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                                                  ค าน า 
 

 ด้วยการพัฒนาคุณภาพการบริหารจัดการภาครัฐ ปีงบประมาณ พ.ศ.2554 ก าหนดให้ส่วนราชการ
ด าเนินการจัดการความรู้ (Knowledge Management) และพัฒนาระบบการจัดการความรู้อย่างต่อเนื่อง  
โดยมุ่งเน้นให้บุคลากรเกิดการแลกเปลี่ยนเรียนรู้ในองค์ความรู้ที่ส าคัญต่อการปฏิบัติงานตามประเด็นยุทธศาสตร์
และสอดคล้องกับค ารับรองการปฏิบัติราชการ ประจ าปีงบประมาณ พ.ศ.2554 ในการนี้ กรมที่ดินจึงได้ก าหนด 
องค์ความรู้ที่จ าเป็นจ าแนกตามประเด็นยุทธศาสตร์ของกรมที่ดิน ซึ่งประกอบด้วย 4 ประเด็นยุทธศาสตร์ ได้แก่  
1) พัฒนาระบบการออกเอกสารสิทธิ และระบบสารสนเทศท่ีดินเพ่ือสนับสนุนการวางระบบการถือครองที่ดิน   
2) พัฒนาระบบบริหารจัดการที่ดินของรัฐ 3) สนับสนุนที่ดินท ากินให้กับประชาชนที่ยากจน และ 4) พัฒนา
ระบบบริการให้มีความเป็นเลิศ โดยให้หน่วยงานด าเนินกิจกรรมตามประเด็นประเด็นยุทธศาสตร์ อีกทั้ง 
ประเทศไทยก าลังก้าวไปสู่ประชาคมอาเซียน ในปี  พ.ศ.2558 ซึ่งเป็นการรวมตัวของประเทศสมาชิกอาเซียน 
เพ่ือเพ่ิมอ านาจการต่อรองและขีดความสามารถในการแข่งขันของอาเซียนในเวทีโลก รวมถึงความสามารถในการ
รับมือกับปัญหาใหม่ๆ ที่ส่งผลกระทบต่อภูมิภาคอาเซียน   
 

ส านักงานบริหารโครงการพัฒนากรมที่ดินฯ ในฐานะเป็นหน่วยงานหลักของกรมที่ดินที่มีภารกิจ 
ด้านวิเทศสัมพันธ์และประสานความร่วมมือกับต่างประเทศ และการต้อนรับชาวต่างประเทศที่มาศึกษาดูงาน 
กรมที่ดิน รวมทั้งเป็นหน่วยงานที่ศึกษาและเผยแพร่ข้อมูลเกี่ยวกับประชาคมอาเซียน ได้ตระหนักและเห็น
ความส าคัญของการจัดการความรู้ตามประเด็นยุทธศาสตร์ของกรมที่ดิน คือ พัฒนาระบบบริการให้มี 
ความเป็นเลิศซึ่งเป็นหน้าที่และความรับผิดชอบหลักของกรมที่ดินเกี่ยวกับการบริหารจัดการด้านที่ดิน  
อีกท้ังเพ่ือรองรับการเปลี่ยนแปลงของการบริหารจัดการภาครัฐหลังจากประเทศไทยเป็นหนึ่งในประชาคม
อาเซียนที่จะต้องมีการติดต่อสื่อสารกับประเทศต่างๆ มากขึ้น ดังนั้น จึงได้จัดท าค าศัพท์ภาษาอังกฤษ 
ด้านการที่ดิน (Terminology of the Department of Lands) เพ่ือแจกจ่ายให้กับข้าราชการและเจ้าหน้าที่ 
ในสังกัดกรมที่ดินทั้งในส่วนกลางและส่วนภูมิภาคใช้เป็นแนวทางในการปฏิบัติงาน รวมทั้งผู้ที่สนใจสามารถ
น าไปใช้ในโอกาสต่างๆ ตามความเหมาะสมต่อไป  
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ส่วนที่ 1 ค าศัพท์ภาษาไทย - ภาษาอังกฤษ 

หมวด 1  ชื่อหน่วยงานในกรมท่ีดิน 

ส านักงานตรวจราชการ Office of Inspector 
ส านักจัดการที่ดินของรัฐ Public Land Management Bureau 
ส่วนจัดที่ดินเพื่อประชาชน Land Allocation Sub - Bureau 
ส่วนจัดการที่ดินของรัฐ Public Land Management Sub - Bureau 
ส่วนคุ้มครองที่ดินของรัฐ Public Land Protection Sub - Bureau 
ส านักเทคโนโลยีท าแผนที่ Bureau of Mapping Technology  
ส่วนรังวัดและมาตรฐานการวางโครงหมุดหลักฐาน
แผนที่ 

Survey and Standard of Traverse Sub - Bureau 

ส่วนพัฒนาการรังวัดหมุดหลักฐานแผนที่โดยระบบ
ดาวเทียม 

Satellite Positioning Development Sub - Bureau 

ส่วนสร้างระวางแผนที่รูปถ่ายทางอากาศ Aerial Photomap Production Sub - Bureau 
ส่วนวางโครงแผนที่ด้วยรูปถ่ายทางอากาศ Digital Photogrammetry Sub - Bureau 
ส่วนปรับปรุงระวางแผนที่ Map Transformation Group 
ศูนย์ข้อมูลแผนที่รูปแปลงที่ดินแห่งชาติ National Land Parcel Center 
ส านักเทคโนโลยีสารสนเทศ Information Technology Bureau 
ส่วนสารสนเทศ Information Sub - Bureau  
ส่วนระบบงานคอมพิวเตอร์ Computer System Sub - Bureau  
ฝ่ายปฏิบัติการคอมพิวเตอร์ Computer Operation Section 
ส านักมาตรฐานและส่งเสริมการรังวัด Cadastral Survey Administration and Promotion 

Bureau 
ส่วนมาตรฐานการรังวัดเฉพาะราย Sporadic Survey Standard Sub - Bureau 
ส่วนส่งเสริมการรังวัด Cadastral Survey Promotion Sub - Bureau  
ส านักมาตรฐานการทะเบียนที่ดิน Land Registry Standard Bureau 
ส่วนมาตรฐานการจดทะเบียนสิทธิและนิติกรรม Registration of Right & Juristic Act Standard         

Sub - Bureau 
ส่วนก าหนดสิทธิในที่ดินและควบคุมทะเบียนที่ดิน Land Right Determination and Land Records 

Control Sub - Bureau 
ส านักมาตรฐานการออกหนังสือส าคัญ Bureau of Land Document Issuance Standard  
ส่วนมาตรฐานการออกหนังสือแสดงสิทธิในที่ดิน Land Rights Document Issuance Standard                  

Sub - Bureau 
ส่วนปฏิบัติการรังวัดและออกหนังสือแสดงสิทธิใน
ที่ดิน 

Survey Operation and Land Rights Document 
Issuance Sub -Bureau 

ส่วนบริหารงานรังวัดท าแผนที่เพ่ืองานออกโฉนด
ที่ดิน 

Survey and Mapping Administration for Title 
Deed Issuance Sub - Bureau 

ศูนย์เดินส ารวจออกโฉนดที่ดิน Adjudication Center 
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ส านักส่งเสริมธุรกิจอสังหาริมทรัพย์ Real Estate Business Promotion Bureau 
ส านักกฎหมาย Legal Affairs Bureau 
ส่วนมาตรฐานการจัดสรรที่ดิน Land Development Standard Sub - Bureau 
ส่วนพัฒนาธุรกิจที่ดินและอาคารชุด Land Business and Condominium  

Development Sub - Bureau 
ส านักงานเลขานุการกรม Office of the Secretary of the Department  
กองการเจ้าหน้าที่ Personnel Division 
ฝ่ายบรรจุและแต่งตั้ง Assignment and Designation Section 
ฝ่ายทะเบียนประวัติและบ าเหน็จความชอบ Personnel Record and Promotion Section 
ฝ่ายสรรหาและประเมินบุคคล Recruitment and Personnel Evaluation Section 
กองการพิมพ์ Printing Division 
ฝ่ายแม่พิมพ์ Plate Section 
ฝ่ายการพิมพ์ Printing Section 
กองคลัง Finance Division 
ฝ่ายการเงิน Finance Section 
ฝ่ายบัญชี Accounting Section 
ฝ่ายตรวจสอบใบส าคัญและวางฎีกา Financial Document Inspection and 

Disbursement Section 
กองฝึกอบรม Training Division 
ฝ่ายบริหารทั่วไป General Administration Section 
กองแผนงาน Planning Division 
ฝ่ายติดตามและประเมินผล Monitoring and Evaluation Section 
ฝ่ายข้อมูลและสถิติ Information and Statistics Section 
กองพัสดุ Supply Division 
ฝ่ายจัดหา Procurement Section 
ฝ่ายคลังพัสดุ Storage Section 
ฝ่ายตรวจสอบและซ่อมแซม Checking and Repairing Section 
ฝ่ายแบบแผนและควบคุมการก่อสร้าง Blueprint and Construction Supervision Section 
หน่วยตรวจสอบภายใน Internal Audit Unit 
ส านักงานคณะกรรมการช่างรังวัดเอกชน Office of Private Surveyor Board  
กลุ่มพัฒนาระบบบริหาร Public Sector Development Group 
ส านักงานบริหารโครงการพัฒนากรมท่ีดินและ
เร่งรัดการออกโฉนดที่ดินทั่วประเทศ 

Land Titling Project Office 

ส านักงานโครงการพัฒนาระบบสารสนเทศท่ีดิน Land Information System Center 
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ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร และสาขา 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร Bangkok Metropolitan Land Office 
ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาบางเขน 

Bangkok Metropolitan Land Office,  
Bang Khen Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาพระโขนง 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Phra Khanong Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาบางขุนเทียน 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Bang Khun Thian Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาบางกอกน้อย 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Bangkok Noi Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาบางกะปิ 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Bang Kapi Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาหนองแขม 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Nong Khaem Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขามีนบุรี 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Min Buri Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาห้วยขวาง 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Huai Khwang Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาจตุจักร 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Chatuchak Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาธนบุรี 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Thon Buri Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาลาดพร้าว 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Lat Phrao Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาดอนเมือง 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Don Mueang Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาบึงกุ่ม 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Bueng Kum Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาประเวศ 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Prawet Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาหนองจอก 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Nong Chok Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาลาดกระบัง 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Lat Krabang Branch 
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ส านักงานที่ดินจังหวัดและส านักงานที่ดินจังหวัดสาขา 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกระบี่ Krabi Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดกระบี่ 
สาขาอ่าวลึก 

Krabi Provincial Land Office, 
Ao Luek Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกระบี่ 
สาขาคลองท่อม 

Krabi Provincial Land Office, 
Khlong Thom Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาญจนบุรี Kanchanaburi Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดกาญจนบุรี 
สาขาท่ามะกา 

Kanchanaburi Provincial Land Office, 
Tha Maka Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาญจนบุรี 
สาขาบ่อพลอย 

Kanchanaburi Provincial Land Office, 
Bo Phloi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาญจนบุรี 
ส่วนแยกเลาขวัญ 

Kanchanaburi Provincial Land Office, 
Lao Khwan Section 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาญจนบุรี 
สาขาพนมทวน 

Kanchanaburi Provincial Land Office, 
Phanom Thuan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาญจนบุรี 
สาขาทองผาภูมิ 

Kanchanaburi Provincial Land Office, 
Thong Pha Phum Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาญจนบุรี 
สาขาท่าม่วง 

Kanchanaburi Provincial Land Office, 
Tha Muang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาฬสินธุ์ Kalasin Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดกาฬสินธุ์ 
สาขากุฉินารายณ์ 

Kalasin Provincial Land Office, 
Kuchinarai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาฬสินธุ์ 
สาขากมลาไสย 

Kalasin Provincial Land Office, 
Kamalasai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาฬสินธุ์ 
สาขายางตลาด 

Kalasin Provincial Land Office, 
Yang Talat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาฬสินธุ์ 
สาขาสมเด็จ 

Kalasin Provincial Land Office, 
Somdet Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาฬสินธุ์ 
สาขาหนองกุงศรี 

Kalasin Provincial Land Office, 
Nong Kung Si Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดก าแพงเพชร Kamphaeng Phet Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดก าแพงเพชร 
สาขาคลองขลุง 

Kamphaeng Phet Provincial Land Office, 
Khlong Khlung Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดก าแพงเพชร 
สาขาขาณุวรลักษบุรี 

Kamphaeng Phet Provincial Land Office, 
Khanu Woralaksaburi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น Khon Kaen Provincial Land Office 
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ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาพล 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Phon Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาชุมแพ 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Chum Phae Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาบ้านไผ่ 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Ban Phai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขากระนวน 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Kranuan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาหนองสองห้อง 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Nong Song Hong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาหนองเรือ 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Nong Ruea Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาภูเวียง 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Phu Wiang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขามัญจาคีรี 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Mancha Khiri Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาน้ าพอง 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Nam Phong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาบ้านฝาง 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Ban Fang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาพระยืน 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Phra Yuen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาพล ส่วนแยกแวงน้อย 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Phon Branch,  Waeng Noi Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาสีชมพู 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Si Chomphu Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดจันทบุรี Chanthaburi Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดจันทบุรี 
สาขาท่าใหม่ 

Chanthaburi Provincial Land Office, 
Tha Mai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดจันทบุรี 
ส่วนแยกขลุง 

Chanthaburi Provincial Land Office, 
Khlung Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดจันทบุรี 
สาขามะขาม 

Chanthaburi Provincial Land Office, 
Makham Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดจันทบุรี 
ส่วนแยกแหลมสิงห์ 

Chanthaburi Provincial Land Office, 
Laem Sing Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดฉะเชิงเทรา Chachoengsao Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดฉะเชิงเทรา 
สาขาบางคล้า 

Chachoengsao Provincial Land Office, 
Bang Khla Branch 
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ส านักงานที่ดินจังหวัดฉะเชิงเทรา 
สาขาพนมสารคาม 

Chachoengsao Provincial Land Office, 
Phanom Sarakham Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดฉะเชิงเทรา 
สาขาบางปะกง 

Chachoengsao Provincial Land Office, 
Bang Pakong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชลบุรี Chon Buri Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดชลบุรี 
สาขาบางละมุง 

Chon Buri Provincial Land Office, 
Bang Lamung Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชลบุรี 
สาขาพนัสนิคม 

Chon Buri  Provincial Land Office, 
Phanat Nikhom Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชลบุรี 
สาขาศรีราชา 

Chon Buri  Provincial Land Office, 
Si Racha Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชลบุรี 
สาขาสัตหีบ 

Chon Buri Provincial Land Office, 
Sattahip Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชลบุรี 
สาขาบ้านบึง 

Chon Buri Provincial Land Office, 
Ban Bueng Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยภูมิ Chaiyaphum Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยภูมิ 
สาขาภูเขียว 

Chaiyaphum Provincial Land Office, 
Phu Khiao Branch  

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยภูมิ 
สาขาจัตุรัส 

Chaiyaphum Provincial Land Office, 
Chatturat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยภูมิ 
สาขาจัตุรัส ส่วนแยกบ าเหน็จณรงค์ 

Chaiyaphum Provincial Land Office, 
Chatturat Branch, Bamnet Narong 
Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยภูมิ 
สาขาแก้งคร้อ 

Chaiyaphum Provincial Land Office, 
Kaeng Khro Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยภูมิ 
สาขาคอนสวรรค์ 

Chaiyaphum Provincial Land Office, 
Khon Sawan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยภูมิ 
สาขาเกษตรสมบูรณ์ 

Chaiyaphum Provincial Land Office, 
Kaset Sombun Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยภูมิ 
สาขาบ้านเขว้า 

Chaiyaphum Provincial Land Office, 
Ban Khwao Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยนาท Chai Nat Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยนาท 
ส่วนแยกวัดสิงห์ 

Chai Nat Provincial Land Office, 
Wat Sing Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยนาท 
สาขาสรรคบุรี 

Chai Nat Provincial Land Office, 
Sankhaburi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยนาท 
สาขาหันคา 

Chai Nat Provincial Land Office, 
Hankha Branch 
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ส านักงานที่ดินจังหวัดชุมพร Chumphon Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดชุมพร 
สาขาหลังสวน 

Chumphon Provincial Land Office, 
Lang Suan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชุมพร 
สาขาปะทิว 

Chumphon Provincial Land Office, 
Pathio Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชุมพร 
สาขาสวี 

Chumphon Provincial Land Office, 
Sawi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชุมพร 
สาขาท่าแซะ 

Chumphon Provincial Land Office, 
Tha Sae Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ Chiang Mai Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาจอมทอง 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
Chom Thong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาดอยสะเก็ด 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
Doi Saket Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาฝาง 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
Fang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาพร้าว 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
Phrao Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาแม่แตง 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
Mae Taeng Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาแม่ริม 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
Mae Rim Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาสันก าแพง 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
San Kamphaeng Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาสันทราย 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
San Sai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาสันป่าตอง 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
San Pa Tong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาหางดง 

Chiang Mai  Provincial Land Office, 
Hang Dong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาเชียงดาว 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
Chiang Dao Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาสารภี 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
Saraphi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
ส่วนแยกแม่แจ่ม 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
Mae Chaem Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
ส่วนแยกสะเมิง 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
Samoeng Sub-Branch 
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ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงราย Chiang Rai Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงราย 
สาขาเชียงของ 

Chiang Rai Provincial Land Office, 
Chiang Khong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงราย 
สาขาพาน 

Chiang Rai Provincial Land Office, 
Phan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงราย 
สาขาเทิง 

Chiang Rai Provincial Land Office, 
Thoeng Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงราย 
สาขาแม่จัน 

Chiang Rai Provincial Land Office, 
Mae Chan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงราย 
สาขาแม่สาย 

Chiang Rai Provincial Land Office, 
Mae Sai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงราย 
สาขาเวียงชัย 

Chiang Rai Provincial Land Office, 
Wiang Chai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงราย 
สาขาเวียงป่าเป้า 

Chiang Rai Provincial Land Office, 
Wiang Pa Pao Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงราย 
สาขาเชียงแสน 

Chiang Rai Provincial Land Office, 
Chiang Saen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดตรัง Trang Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดตรัง 
สาขาห้วยยอด 

Trang Provincial Land Office, 
Huai Yot Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดตรัง 
สาขาย่านตาขาว 

Trang Provincial Land Office, 
Yan Ta Khao Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดตรัง 
สาขากันตัง 

Trang Provincial Land Office, 
Kantang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดตาก Tak Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดตาก 
สาขาแม่สอด 

Tak Provincial Land Office, 
Mae Sot Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดตาก 
สาขาสามเงา 

Tak Provincial Land Office, 
Sam Ngao Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดตราด Trat Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดตราด 
ส่วนแยกเขาสมิง 

Trat Provincial Land Office, 
Khao Saming Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดตราด 
ส่วนแยกแหลมงอบ 

Trat Provincial Land Office, 
Laem Ngop Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครนายก Nakhon Nayok  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดนครนายก 
สาขาองครักษ์ 

Nakhon Nayok Provincial Land Office, 
Ongkharak Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครปฐม Nakhon Pathom  Provincial Land Office  
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ส านักงานที่ดินจังหวัดนครปฐม 
สาขานครชัยศรี 

Nakhon Pathom Provincial Land Office, 
Nakhon Chai Si Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครปฐม 
สาขาบางเลน 

Nakhon Pathom Provincial Land Office, 
Bang Len Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครปฐม 
สาขาสามพราน 

Nakhon Pathom Provincial Land Office, 
Sam Phran Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครปฐม 
สาขาก าแพงแสน 

Nakhon Pathom Provincial Land Office, 
Kamphaeng Saen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครพนม Nakhon Phanom Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดนครพนม 
สาขาธาตุพนม 

Nakhon Phanom Provincial Land Office, 
That Phanom Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครพนม 
สาขาศรีสงคราม 

Nakhon Phanom Provincial Land Office, 
Si Songkhram Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครพนม 
สาขาท่าอุเทน 

Nakhon Phanom Provincial Land Office, 
Tha Uthen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครพนม 
สาขานาแก 

Nakhonphanom Provincial Land Office, 
Na Kae Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครพนม 
สาขาเรณนูคร 

Nakhon Phanom Provincial Land Office, 
Renu Nakhon Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครพนม 
สาขาท่าอุเทน ส่วนแยกบ้านแพง 

Nakhon Phanom Provincial Land Office, 
Tha Uthen  Branch,  Ban Phaeng Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครพนม 
สาขาศรีสงคราม ส่วนแยกนาหว้า 

Nakhon Phanom Provincial Land Office, 
Si Songkhram Branch,   Na Wa Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา Nakhon Ratchasima Provincial Land Office  
ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาคง 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Khong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาครบุรี 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Khon Buri Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาจักราช 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Chakkarat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาชุมพวง 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Chum Phuang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาโชคชัย 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Chok Chai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาด่านขุนทด 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Dan Khun Thot Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาโนนไทย 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Non Thai Branch 
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ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาโนนสูง 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Non Sung Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาบัวใหญ่ 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Bua Yai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาประทาย 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Prathai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาปักธงชัย 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Pak Thong Chai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาปากช่อง 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Pak Chong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาพิมาย 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Phimai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาสีคิ้ว 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Sikhio Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาสูงเนิน 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Sung Noen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาขามสะแกแสง 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Kham Sakaesaeng Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช Nakhon Si Thammarat Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
สาขาลานสกา 

Nakhon Si Thammarat  Provincial Land Office, 
Lan Saka Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
สาขาทุ่งสง 

Nakhon  Si Thammarat  Provincial Land 
Office, Thung Song Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
สาขาร่อนพิบูลย์ 

Nakhon Si Thammarat  Provincial Land Office, 
Ron Phibun Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
สาขาสิชล 

Nakhon Si Thammarat Provincial Land Office, 
Sichon Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
สาขาปากพนัง 

Nakhon Si Thammarat  Provincial Land Office, 
Pak Phanang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
สาขาหัวไทร 

Nakhon Si Thammarat  Provincial Land Office, 
Hua Sai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
สาขาท่าศาลา 

Nakhon Si Thammarat  Provincial Land Office, 
Tha Sala Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
สาขาฉวาง 

Nakhon Si Thammarat  Provincial Land Office, 
Chawang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
สาขาชะอวด 

Nakhon  Si Thammarat  Provincial Land 
Office,  Cha-uat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช Nakhon Si Thammarat  Provincial Land Office, 
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สาขาเชียรใหญ่ Chian Yai Branch 
ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ Nakhon Sawan  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ 
สาขาชุมแสง 

Nakhon Sawan Provincial Land Office, 
Chum Saeng Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ 
สาขาหนองบัว 

Nakhon Sawan Provincial Land Office, 
Nong Bua Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ 
สาขาตาคลี 

Nakhon Sawan Provincial Land Office, 
Takhli Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ 
สาขาตาคลี ส่วนแยกตากฟ้า 

Nakhon Sawan Provincial Land Office, 
Takhli Branch, Tak Fa Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ 
สาขาท่าตะโก 

Nakhon Sawan Provincial Land Office, 
Tha Tako Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ 
สาขาท่าตะโก ส่วนแยกไพศาลี 

Nakhon Sawan Provincial Land Office, 
Tha Tako Branch, Phaisali Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ 
สาขาบรรพตพิสัย 

Nakhon Sawan Provincial Land Office, 
Banphot Phisai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ 
สาขาพยุหะคีรี 

Nakhon Sawan Provincial Land Office, 
Phayuha Khiri Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ 
สาขาลาดยาว 

Nakhon Sawan Provincial Land Office, 
Lat Yao Branch 

ส านักงานที่ดินนนทบุรี Nonthaburi Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินนนทบุรี 
สาขาบางบัวทอง 

Nonthaburi Provincial Land Office, 
Bang Bua Thong Branch 

ส านักงานที่ดินนนทบุรี 
สาขาบางใหญ่ 

Nonthaburi Provincial Land Office, 
Bang Yai Branch 

ส านักงานที่ดินนนทบุรี 
สาขาปากเกร็ด 

Nonthaburi Provincial Land Office, 
Pak Kret  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนราธิวาส Narathiwat Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดนราธิวาส 
สาขาสุไหงปาดี 

Narathiwat Provincial Land Office, 
Su-ngai Padi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนราธิวาส 
สาขาสุไหงโก-ลก 

Narathiwat Provincial Land Office, 
Su-ngai Kolok  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนราธิวาส 
สาขารือเสาะ 

Narathiwat Provincial Land Office, 
Rueso Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนราธิวาส 
สาขาตากใบ 

Narathiwat Provincial Land Office, 
Tak Bai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนราธิวาส 
ส่วนแยกบาเจาะ 

Narathiwat Provincial Land Office, 
Bacho Sub-Branch  
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ส านักงานที่ดินจังหวัดน่าน Nan Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดน่าน 
สาขาท่าวังผา 

Nan Provincial Land Office, 
Tha Wang Pha Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดน่าน 
สาขานาน้อย 

Nan Provincial Land Office, 
Na Noi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดน่าน 
สาขาปัว 

Nan Provincial Land Office, 
Pua Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดน่าน 
สาขาเวียงสา 

Nan Provincial Land Office, 
Wiang Sa Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดบุรีรัมย์ Buri Ram Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดบุรีรัมย์ 
สาขานางรอง 

Buri Ram Provincial Land Office, 
Nang Rong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดบุรีรัมย์ 
สาขากระสัง 

Buri Ram Provincial Land Office, 
Krasang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดบุรีรัมย์ 
สาขาประโคนชัย 

Buri Ram Provincial Land Office, 
Prakhon Chai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดบุรีรัมย์ 
สาขาพุทไธสง 

Buri Ram Provincial Land Office, 
Phutthaisong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดบุรีรัมย์ 
สาขาล าปลายมาศ 

Buri Ram Provincial Land Office, 
Lam Plai Mat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดบุรีรัมย์ 
สาขาสตึก 

Buri Ram Provincial Land Office, 
Satuek Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดบึงกาฬ Bueng Kan Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดประจวบคีรีขันธ์ Prachuap Khiri Khan Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดประจวบคีรีขันธ์ 
สาขาหัวหิน 

Prachuap Khiri Khan Provincial Land Office, 
Hua Hin Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดประจวบคีรีขันธ์ 
สาขาบางสะพาน 

Prachuap Khiri Khan Provincial Land Office, 
Bang Saphan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดประจวบคีรีขันธ์ 
สาขาปราณบุรี 

Prachuap Khiri Khan Provincial Land Office, 
Pran Buri Branch  

ส านักงานที่ดินจังหวัดปัตตานี Pattani Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดปัตตานี 
สาขาโคกโพธิ์ 

Pattani Provincial Land Office, 
Khok Pho Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดปัตตานี 
สาขาปะนาเระ 

Pattani Provincial Land Office, 
Panare Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดปัตตานี 
สาขาสายบุรี 

Pattani Provincial Land Office, 
Sai Buri Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดปทุมธานี Pathum Thani Provincial Land Office 
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ส านักงานที่ดินจังหวัดปทุมธานี 
สาขาธัญบุรี 

Pathum Thani Provincial Land Office, 
Thanyaburi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดปทุมธานี 
สาขาคลองหลวง 

Pathum Thani Provincial Land Office, 
Khlong Luang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดปทุมธานี 
สาขาล าลูกกา 

Pathum Thani Provincial Land Office, 
Lam Luk Ka Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดปราจีนบุรี Prachin Buri Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดปราจีนบุร ี
สาขากบินทร์บุรี 

Prachin Buri Provincial Land Office, 
Kabin Buri Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพะเยา Phayao Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดพะเยา 
สาขาจุน 

Phayao Provincial Land Office, 
Chun Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพะเยา 
สาขาเชียงค า 

Phayao Provincial Land Office, 
Chiang Kham Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพะเยา 
สาขาดอกค าใต้ 

Phayao Provincial Land Office, 
Dok Khamtai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพะเยา 
สาขาปง 

Phayao Provincial Land Office, 
Pong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพะเยา 
สาขาแม่ใจ 

Phayao Provincial Land Office, 
Mae Chai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพระนครศรีอยุธยา Phra Nakhon Si Ayuttaya Provincial  
Land Office 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพระนครศรีอยุธยา 
สาขาเสนา 

Phra Nakhon Si Ayuttaya Provincial Land 
Office, Sena Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพระนครศรีอยุธยา 
สาขาวังน้อย 

Phra Nakhon Si Ayuttaya Provincial Land 
Office, Wang Noi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพระนครศรีอยุธยา 
สาขาท่าเรือ 

Phra Nakhon Si Ayuttaya Provincial Land 
Office,  Tha Ruea Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพังงา Phangnga Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดพังงา 
สาขาตะกั่วป่า 

Phangnga Provincial Land Office, 
Takua Pa Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพังงา 
สาขาท้ายเหมือง 

Phangnga Provincial Land Office, 
Thai Mueang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพังงา 
สาขาตะกั่วทุ่ง 

Phangnga Provincial Land Office, 
Takua Thung Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพัทลุง Phatthalung Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดพัทลุง 
สาขาควนขนุน 

Phatthalung Provincial Land Office, 
Khuan Khanun Branch 
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ส านักงานที่ดินจังหวัดพัทลุง 
สาขาปากพะยูน 

Phatthalung Provincial Land Office, 
Pak Phayun Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพัทลุง 
สาขาตะโหมด 

Phatthalung Provincial Land Office, 
Tamot Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิจิตร Phichit  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดพิจิตร 
สาขาตะพานหิน 

Phichit  Provincial Land Office, 
Taphan Hin Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิจิตร 
สาขาโพทะเล 

Phichit  Provincial Land Office, 
Pho Thale Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิจิตร 
สาขาบางมูลนาก 

Phichit  Provincial Land Office, 
Bang Mun Nak Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิจิตร 
สาขาโพธิ์ประทับช้าง 

Phichit  Provincial Land Office, 
Pho Prathap Chang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิจิตร 
ส่วนแยกสามง่าม 

Phichit  Provincial Land Office, 
Sam Ngam Sub - Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิษณุโลก  Phitsanulok Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดพิษณุโลก 
สาขาบางระก า 

Phitsanulok Provincial Land Office, 
Bang Rakam Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิษณุโลก 
สาขาพรหมพิราม 

Phitsanulok Provincial Land Office, 
Phrom Phiram Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิษณุโลก 
สาขานครไทย 

Phitsanulok Provincial Land Office, 
Nakhon Thai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิษณุโลก 
สาขาวังทอง 

Phitsanulok Provincial Land Office, 
Wang Thong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิษณุโลก 
สาขาวัดโบสถ์ 

Phitsanulok Provincial Land Office, 
Wat Bot Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิษณุโลก 
สาขาบางกระทุ่ม 

Phitsanulok Provincial Land Office, 
Bang Krathum  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบุรี Phetchaburi  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบุรี 
สาขาเขาย้อย 

Phetchaburi  Provincial Land Office, 
Khao Yoi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบุรี 
สาขาท่ายาง 

Phetchaburi  Provincial Land Office, 
Tha Yang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบุรี 
สาขาชะอ า 

Phetchaburi  Provincial Land Office, 
Cha-am Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบูรณ์ Phetchabun  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบูรณ์ 
สาขาหล่มสัก 

Phetchabun  Provincial Land Office, 
Lom Sak Branch 
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ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบูรณ์ 
สาขาวิเชียรบุรี 

Phetchabun  Provincial Land Office, 
Wichian Buri Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบูรณ์ 
สาขาชนแดน 

Phetchabun  Provincial Land Office, 
Chon Daen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบูรณ์ 
สาขาหนองไผ่ 

Phetchabun  Provincial Land Office, 
Nong Phai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบูรณ์ 
สาขาหล่มเก่า 

Phetchabun  Provincial Land Office, 
Lom Kao Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดแพร่ Phrae  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดแพร่ 
สาขาร้องกวาง 

Phrae Provincial Land Office, 
Rong Kwang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดแพร่ 
สาขาสอง 

Phrae Provincial Land Office, 
Song  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดแพร่ 
สาขาลอง 

Phrae Provincial Land Office, 
Long  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดแพร่ 
สาขาวังชิ้น 

Phrae Provincial Land Office, 
Wang Chin Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดแพร่ 
สาขาสูงเม่น 

Phrae Provincial Land Office, 
Sung Men Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดภูเก็ต Phuket  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดภูเก็ต 
สาขาถลาง 

Phuket  Provincial Land Office, 
Thalang  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดมหาสารคาม Maha Sarakham  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดมหาสารคาม 
สาขาโกสุมพิสัย 

Maha Sarakham  Provincial Land Office, 
Kosum Phisai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดมหาสารคาม 
สาขาเชียงยืน 

Maha Sarakham Provincial Land Office, 
Chiang Yuen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดมหาสารคาม 
สาขาบรบือ 

Maha Sarakham Provincial Land Office, 
Borabue Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดมหาสารคาม 
สาขานาเชือก 

Maha Sarakham Provincial Land Office, 
Na Chueak Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดมหาสารคาม 
สาขาพยัคฆภูมิพิสัย 

Maha Sarakham Provincial Land Office, 
Phayakkhaphum Phisai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดมหาสารคาม 
สาขากันทรวิชัย 

Maha Sarakham Provincial Land Office, 
Kantharawichai  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดมหาสารคาม  
สาขาวาปีปทุม 

Maha Sarakham Provincial Land Office, 
Wapi Pathum Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดมุกดาหาร Mukdahan  Provincial Land Office 
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ส านักงานที่ดินจังหวัดมุกดาหาร 
สาขาค าชะอี 

Mukdahan  Provincial Land Office, 
Khamcha-i Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดแม่ฮ่องสอน Mae Hong Son  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดแม่ฮ่องสอน 
สาขาแม่สะเรียง 

Mae Hong Son  Provincial Land Office, 
Mae Sariang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดแม่ฮ่องสอน 
สาขาปาย 

Mae Hong Son Provincial Land Office, 
Pai  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดยะลา Yala  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดยะลา 
สาขาเบตง 

Yala Provincial Land Office, 
Betong  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดยะลา 
สาขายะหา 

Yala Provincial Land Office, 
Yaha  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดยะลา 
สาขาบันนังสตา 

Yala Provincial Land Office, 
Bannang Sata Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดยะลา 
ส่วนแยกรามัน 

Yala Provincial Land Office, 
Raman  Sub - Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดยโสธร Yasothon  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดยโสธร 
สาขามหาชนะชัย 

Yasothon  Provincial Land Office, 
Maha Chana Chai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดยโสธร 
สาขาค าเข่ือนแก้ว 

Yasothon  Provincial Land Office, 
Kham Khuean Kaeo Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดยโสธร 
สาขาเลิงนกทา 

Yasothon  Provincial Land Office, 
Loeng Nok Tha Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดยโสธร 
สาขาเลิงนกทา ส่วนแยกกุดชุม 

Yasothon  Provincial Land Office, 
Loeng Nok Tha Branch, Kut Chum   
Sub - Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดระนอง  Ranong  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดระยอง  Rayong  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดระยอง 
สาขาแกลง 

Rayong  Provincial Land Office, 
Klaeng  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดระยอง 
สาขาบ้านค่าย 

Rayong  Provincial Land Office, 
Ban Khai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดระยอง 
สาขาบ้านฉาง 

Rayong  Provincial Land Office, 
Ban Chang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดระยอง 
สาขาปลวกแดง 

Rayong  Provincial Land Office, 
Pluak Daeng Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดราชบุรี Ratchaburi  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดราชบุรี Ratchaburi  Provincial Land Office, 
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สาขาบ้านโป่ง Ban Pong Branch 
ส านักงานที่ดินจังหวัดราชบุรี 
สาขาปากท่อ 

Ratchaburi  Provincial Land Office, 
Pak Tho Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดราชบุรี  
สาขาโพธาราม 

Ratchaburi  Provincial Land Office, 
Photharam  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดราชบุรี 
สาขาจอมบึง 

Ratchaburi  Provincial Land Office, 
Chom Bueng Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดราชบุรี 
สาขาจอมบึง ส่วนแยกสวนผึ้ง 

Ratchaburi  Provincial Land Office, 
Chom Bueng  Branch, Suan Phueng   
Sub - Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด Roi Et  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด 
สาขาเกษตรวิสัย 

Roi Et  Provincial Land Office, 
Kaset Wisai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด 
สาขาปทุมรัตต์ 

Roi Et Provincial Land Office, 
Pathum Rat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด 
สาขาจตุรพักตรพิมาน 

Roi Et Provincial Land Office, 
Chaturaphak Phiman Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด 
สาขาพนมไพร 

Roi Et Provincial Land Office, 
Phanom Phrai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด 
สาขาโพนทอง 

Roi Et Provincial Land Office, 
Phon Thong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด 
สาขาเสลภูม ิ

Roi Et Provincial Land Office, 
Selaphum Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด 
สาขาสุวรรณภูม ิ

Roi Et Provincial Land Office, 
Suwannaphum Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด 
สาขาอาจสามารถ 

Roi Et Provincial Land Office, 
At Samat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด 
สาขาธวัชบุร ี

Roi Et Provincial Land Office, 
Thawat Buri Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดลพบุรี Lop Buri  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดลพบุรี 
สาขาโคกส าโรง 

Lop Buri  Provincial Land Office, 
Khok Samrong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดลพบุรี 
สาขาชัยบาดาล 

Lop Buri  Provincial Land Office, 
Chai Badan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดลพบุรี 
สาขาบ้านหมี่ 

Lop Buri  Provincial Land Office, 
Ban Mi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดลพบุรี 
สาขาพัฒนานิคม 

Lop Buri  Provincial Land Office, 
Phatthana Nikhom Branch 
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ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง Lampang Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขาเกาะคา 

Lampang Provincial Land Office, 
Ko Kha Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขางาว 

Lampang Provincial Land Office, 
Ngao Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขาแจ้ห่ม 

Lampang Provincial Land Office, 
Chae Hom Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขาเถิน 

Lampang Provincial Land Office, 
Thoen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขาแม่ทะ 

Lampang Provincial Land Office, 
Mae Tha Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขาแม่พริก 

Lampang Provincial Land Office, 
Mae Phrik Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขาวังเหนือ 

Lampang Provincial Land Office, 
Wang Nuea Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขาสบปราบ 

Lampang Provincial Land Office, 
Sop Prap Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขาเสริมงาม 

Lampang Provincial Land Office, 
Soem Ngam Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขาห้างฉัตร 

Lampang Provincial Land Office, 
Hang Chat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าพูน Lamphun Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดล าพูน 
สาขาบ้านโฮ่ง 

Lamphun Provincial Land Office, 
Ban Hong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าพูน 
สาขาป่าซาง 

Lamphun Provincial Land Office, 
Pa Sang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าพูน 
สาขาป่าซาง ส่วนแยกแม่ทา 

Lamphun Provincial Land Office, 
Pa Sang Branch, Mae Tha  Sub - Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าพูน 
สาขาลี้ 

Lamphun Provincial Land Office, 
Li Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าพูน 
ส่วนแยกบ้านธิ 

Lamphun Provincial Land Office, 
Ban Thi Sub - Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเลย Loei Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดเลย 
สาขาเชียงคาน 

Loei Provincial Land Office, 
Chiang Khan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเลย 
สาขาวังสะพุง 

Loei Provincial Land Office, 
Wang Saphung Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเลย Loei Provincial Land Office, 
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สาขาภูกระดึง Phukradueng Branch 
ส านักงานที่ดินจังหวัดเลย 
สาขาด่านซ้าย 

Loei Provincial Land Office, 
Dan Sai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดศรีสะเกษ Si Sa Ket  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดศรีสะเกษ 
สาขากันทรลักษ์ 

Si Sa Ket  Provincial Land Office, 
Kantharalak Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดศรีสะเกษ 
สาขากันทรารมย์ 

Si Sa Ket  Provincial Land Office, 
Kanthararom Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดศรีสะเกษ 
สาขาขุขันธ์ 

Si Sa Ket  Provincial Land Office, 
Khukhan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดศรีสะเกษ 
สาขาขุนหาญ 

Si Sa Ket  Provincial Land Office, 
Khunhan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดศรีสะเกษ 
สาขาปรางค์กู่ 

Si Sa Ket  Provincial Land Office, 
Prang Ku Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดศรีสะเกษ 
สาขาราษีไศล 

Si Sa Ket  Provincial Land Office, 
Rasi Salai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดศรีสะเกษ 
สาขาอุทุมพรพิสัย 

Si Sa Ket  Provincial Land Office, 
Uthumphon Phisai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสกลนคร Sakon Nakhon Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดสกลนคร 
สาขาพังโคน 

Sakon Nakhon Provincial Land Office, 
Phang Khon Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสกลนคร 
สาขาวานรนิวาส 

Sakon Nakhon Provincial Land Office, 
Wanon Niwat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสกลนคร 
สาขาวานรนิวาส ส่วนแยกบ้านม่วง 

Sakon Nakhon Provincial Land Office, 
Wanon Niwat Branch, Ban Muang 
Sub – Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสกลนคร 
สาขาอากาศอ านวย 

Sakon Nakhon Provincial Land Office, 
Akat Amnuai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสกลนคร 
สาขาสว่างแดนดิน 

Sakon Nakhon Provincial Land Office, 
Sawang Daen Din Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสกลนคร 
สาขาพรรณานิคม 

Sakon Nakhon  Provincial Land Office, 
Phanna Nikhom Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสกลนคร 
สาขาวาริชภูมิ 

Sakon Nakhon  Provincial Land Office, 
Waritchaphum Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสตูล Satun Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดสตูล 
สาขาละงู 

Satun Provincial Land Office, 
La-ngu Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสมุทรปราการ Samut Prakan Provincial Land Office 
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ส านักงานที่ดินจังหวัดสมุทรปราการ 
สาขาบางพลี 

Samut Prakan Provincial Land Office, 
Bang Phli Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสมุทรปราการ 
สาขาพระประแดง 

Samut Prakan Provincial Land Office, 
Phra Pradaeng Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสมุทรสาคร Samut Sakhon Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดสมุทรสาคร 
สาขากระทุ่มแบน 

Samut Sakhon Provincial Land Office, 
Krathum Baen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสมุทรสาคร 
สาขาบ้านแพ้ว 

Samut Sakhon Provincial Land Office, 
Ban Phaeo Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสมุทรสงคราม Samut Songkram  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดสระแก้ว Sa Kaeo Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดสระแก้ว 
สาขาอรัญประเทศ 

Sa Kaeo Provincial Land Office, 
Aranyaprathet Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสระบุรี Saraburi  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดสระบุรี 
สาขาแก่งคอย 

Saraburi  Provincial Land Office, 
Kaeng Khoi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสระบุรี 
สาขาหนองแค 

Saraburi  Provincial Land Office, 
Nong Khae Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสระบุรี 
สาขาพระพุทธบาท 

Saraburi  Provincial Land Office, 
Phra Phutthabat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา Songkhla  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขารัตภูมิ 

Songkhla Provincial Land Office, 
Rattaphum Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขาหาดใหญ่ 

Songkhla Provincial Land Office, 
Hat Yai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขาหาดใหญ่ ส่วนแยกคอหงส์ 

Songkhla Provincial Land Office, 
Hat Yai Branch, Kho Hong Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขาหาดใหญ่ ส่วนแยกควนลัง 

Songkhla Provincial Land Office, 
Hat Yai Branch, Khuan Lung Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขาสะเดา 

Songkhla Provincial Land Office, 
Sadao Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขาจะนะ 

Songkhla Provincial Land Office, 
Chana Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขาเทพา 

Songkhla Provincial Land Office, 
Thepha Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขาสทิงพระ 

Songkhla Provincial Land Office, 
Sathing Phra Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา Songkhla Provincial Land Office, 
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สาขาระโนด Ranot Branch 
ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขาสิงหนคร 

Songkhla Provincial Land Office, 
Singhanakhon Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขานาทวี 

Songkhla Provincial Land Office, 
Na Thawi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสิงห์บุรี Sing Buri  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดสุโขทัย Sukhothai  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดสุโขทัย 
สาขาสวรรคโลก 

Sukhothai Provincial Land Office, 
Sawankhalok Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุโขทัย 
สาขาศรีสัชนาลัย 

Sukhothai Provincial Land Office, 
Si Satchanalai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุโขทัย 
สาขาศรีส าโรง 

Sukhothai Provincial Land Office, 
Si Samrong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุโขทัย 
สาขากงไกรลาศ 

Sukhothai Provincial Land Office, 
Kong Krailat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุพรรณบุรี Suphan Buri Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดสุพรรณบุรี 
สาขาสองพ่ีน้อง 

Suphan Buri Provincial Land Office, 
Song Phi Nong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุพรรณบุรี 
สาขาอู่ทอง 

Suphan Buri Provincial Land Office, 
U Thong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุพรรณบุรี 
สาขาเดิมบางนางบวช 

Suphan Buri Provincial Land Office, 
Doem Bang Nang Buat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุพรรณบุรี 
สาขาสามชุก 

Suphan Buri Provincial Land Office, 
Sam Chuk Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุพรรณบุรี 
สาขาศรีประจันต์ 

Suphan Buri Provincial Land Office, 
Si Prachan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุพรรณบุรี 
สาขาศรีประจันต์ ส่วนแยกดอนเจดีย์ 

Suphan Buri Provincial Land Office, 
Si Prachan Branch,  Don Chedi Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี Surat Thani Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
สาขาเกาะสมุย 

Surat Thani Provincial Land Office, 
Ko Samui Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
สาขาบ้านนาสาร 

Surat Thani Provincial Land Office, 
Ban Na San Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
สาขาไชยา 

Surat Thani Provincial Land Office, 
Chaiya Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
สาขาพุนพิน 

Surat Thani Provincial Land Office, 
Phunphin Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี Surat Thani Provincial Land Office, 
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สาขาเวียงสระ Wiang Sa Branch 
ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
สาขาบ้านตาขุน 

Surat Thani Provincial Land Office, 
Ban Ta Khun Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
สาขากาญจนดิษฐ์ 

Surat Thani Provincial Land Office, 
Kanchanadit Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
สาขาเกาะสมุย ส่วยแยกเกาะพะงัน 

Surat Thani Provincial Land Office, 
Ko Samui Branch,  Ko Pha-ngan Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
สาขาเวียงสระ ส่วนแยกพระแสง 

Surat Thani  Provincial Land Office, 
Wiang Sa Branch, Phrasaeng Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
สาขาไชยา ส่วนแยกท่าฉาง 

Surat Thani Provincial Land Office, 
Chaiya Branch,  Tha Chang Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุรินทร์ Surin Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดสุรินทร์ 
สาขาจอมพระ 

Surin Provincial Land Office, 
Chom Phra Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุรินทร์ 
สาขาชุมพลบุรี 

Surin Provincial Land Office, 
Chumphon Buri Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุรินทร์ 
สาขาท่าตูม 

Surin Provincial Land Office, 
Tha Tum Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุรินทร์ 
สาขาปราสาท 

Surin Provincial Land Office, 
Prasat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุรินทร์ 
สาขารัตนบุรี 

Surin Provincial Land Office, 
Rattanaburi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุรินทร์ 
สาขาศีขรภูมิ 

Surin Provincial Land Office, 
Sikhoraphum Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุรินทร์ 
สาขาสังขะ 

Surin Provincial Land Office, 
Sangkha Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดหนองคาย Nong Khai Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดหนองคาย 
สาขาท่าบ่อ 

Nong Khai Provincial Land Office, 
Tha BoBranch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดหนองคาย 
สาขาโพนพิสัย 

Nong Khai Provincial Land Office, 
Phon Phisai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดหนองคาย 
สาขาเซกา 

Nong Khai Provincial Land Office, 
Seka Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนองบัวล าภู Nong Bua Lumphu Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดนองบัวล าภู 
สาขาศรีบุญเรือง 

Nong Bua Lumphu Provincial Land Office, 
Si Bun Rueang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอ่างทอง Ang Thong Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี Udon Thani Provincial Land Office 
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ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี 
ส่วนแยกหนองวัวซอ 

Udon Thani Provincial Land Office, 
Nong Wua So Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี 
สาขาหนองหาน 

Udon Thani Provincial Land Office, 
Nong Han Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี 
สาขาหนองหาน ส่วนแยกทุ่งฝน 

Udon Thani Provincial Land Office, 
Nong Han Branch, Thung Fon Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี 
สาขากุมภวาปี 

Udon Thani Provincial Land Office, 
Kumphawapi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี 
สาขากุมภวาปี ส่วนแยกโนนสะอาด 

Udon Thani Provincial Land Office, 
Kumphawapi Branch,   Non Sa-at  
Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี 
สาขากุดจับ 

Udon Thani Provincial Land Office, 
Kut Chap Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี 
สาขาบ้านดุง 

Udon Thani Provincial Land Office, 
Ban Dung Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี 
สาขาบ้านผือ 

Udon Thani Provincial Land Office, 
Ban Phue Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี 
สาขาเพ็ญ 

Udon Thani Provincial Land Office, 
Phen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุตรดิตถ์ Uttaradit  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดอุตรดิตถ์ 
สาขาตรอน 

Uttaradit  Provincial Land Office, 
Tron Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุตรดิตถ์ 
สาขาน้ าปาด 

Uttaradit  Provincial Land Office, 
Nam Pat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุตรดิตถ์ 
สาขาพิชัย 

Uttaradit  Provincial Land Office, 
Phichai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุทัยธานี Uthai Thani  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดอุทัยธานี 
สาขาบ้านไร่ 

Uthai Thani  Provincial Land Office, 
Ban Rai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุทัยธานี 
สาขาหนองฉาง 

Uthai Thani  Provincial Land Office, 
Nong Chang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี Ubon Ratchathani Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี 
สาขาเขมราฐ 

Ubon Ratchathani Provincial Land Office, 
Khemarat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี 
สาขาเขื่องใน 

Ubon Ratchathani Provincial Land Office, 
Khueang Nai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี 
สาขาเดชอุดม 

Ubonratchathani Provincial Land Office, 
Det Udom Branch 
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ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี 
สาขาตระการพืชผล 

Ubon Ratchathani Provincial Land Office, 
Trakan Phuet Phon Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี 
สาขาตระการพืชผล  
ส่วนแยกศรีเมืองใหม่ 

Ubon Ratchathani Provincial Land Office, 
Trakan Phuet Phon Branch,  
Si Mueang Mai Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี 
สาขาน้ ายืน 

Ubon Ratchathani Provincial Land Office, 
Nam Yuen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี 
สาขาพิบูลมังสาหาร 

Ubon Ratchathani Provincial Land Office, 
Phibun Mangsahan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี 
สาขาม่วงสามสิบ 

Ubon Ratchathani Provincial Land Office, 
Muang Sam Sip Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี 
สาขาวารินช าราบ 

Ubon Ratchathani Provincial Land Office, 
Warin Chamrap Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอ านาจเจริญ Amnat Charoen  Provincial Land Office 
ส านักงานที่ดินจังหวัดอ านาจเจริญ 
สาขาหัวตะพาน 

Amnat Charoen  Provincial Land Office,  
Hua Taphan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอ านาจเจริญ 
ส่วนแยกพนา 

Amnat Charoen  Provincial Land Office, 
Phana Sub-Branch 
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หมวด 2   ชื่อต าแหน่งในกรมที่ดิน 

อธิบดี Director General 
ที่ปรึกษาด้านประสิทธิภาพ Advisor on Performance Efficiency 
ที่ปรึกษาด้านวิศวกรรมส ารวจ Advisor on Survey Engineering 
รองอธิบดี Deputy Director General 
ผู้ตรวจราชการกรมที่ดิน Land Inspector 
ผู้อ านวยการส านักจัดการที่ดินของรัฐ Director of Public Land Management Bureau 
ผู้อ านวยการส่วนจัดที่ดินเพื่อประชาชน Director of Land Allocation Sub-Bureau  
ผู้อ านวยการส่วนจัดการที่ดินของรัฐ Director of Public Land Management  

Sub-Bureau  
ผู้อ านวยการส่วนคุ้มครองที่ดินของรัฐ Director of Public Land Protection  

Sub-Bureau 
ผู้อ านวยการส านักเทคโนโลยีท าแผนที่ Director of Mapping Technology Bureau 
ผู้อ านวยการส่วนรังวัดและมาตรฐานการวางโครงหมุด
หลักฐานแผนที ่

Director of Survey and Standard of Traverse  
Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนพัฒนาการรังวัดหมุดหลักฐานแผนที่
โดยระบบดาวเทียม 

Director of Satellite Positioning Development  
Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนสร้างระวางแผนที่รูปถ่ายทางอากาศ Director of Aerial Photomap Production Sub-
Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนวางโครงแผนที่ด้วยรูปถ่ายทางอากาศ Director of Digital Photogrammetry 
Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนปรับปรุงระวางแผนที่ Director of Map Transformation Sub-Bureau 
ผู้จัดการศูนย์ศูนย์ข้อมูลแผนที่รูปแปลงที่ดินแห่งชาติ Manager of National Land Parcel Center 
ผู้อ านวยการศูนย์ข้อมูลแผนที่รูปแปลงที่ดินแห่งชาติ Director of National Land Parcel Center 
ผู้อ านวยการส านักเทคโนโลยีสารสนเทศ Director of Information Technology Bureau 
ผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านสารสนเทศการที่ดิน Expert in Land Information  Technology 
ผู้อ านวยการส่วนสารสนเทศ Director of Information Sub-Bureau 
ผู้อ านวยการส่วนระบบงานคอมพิวเตอร์ Director of Computer System Sub-Bureau 
ผู้อ านวยการส านักมาตรฐานและส่งเสริมการรังวัด Director of Cadastral Survey Administration 

and Promotion Bureau 
ผู้อ านวยการส่วนมาตรฐานการรังวัดเฉพาะราย Director of Cadastral Survey Standard and 

Promotion Sub-Bureau 
ผู้อ านวยการส่วนส่งเสริมการรังวัด Director of Cadastral Survey Promotion Sub-

Bureau 
ผู้อ านวยการส านักมาตรฐานการทะเบียนที่ดิน Director of Standard Registry Bureau 
ผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านการทะเบียนที่ดิน Expert on Land Registration 

25 



 
 

ผู้อ านวยการส่วนมาตรฐานการจดทะเบียนสิทธิ 
และนิติกรรม 

Director of Registration of Rights & Juristic Act 
Standard Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนก าหนดสิทธิในที่ดินและควบคุม
ทะเบียนที่ดิน 

Director of Land Right Determination and Land 
Record Control Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส านักมาตรฐานการออกหนังสือส าคัญ Director of Land Document Issuance  Standard 
Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนมาตรฐานการออกหนังสือแสดงสิทธิ
ในที่ดิน 

Director of Land Right Document Issuance 
Standard Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนปฏิบัติการรังวัดและออกหนังสือแสดง
สิทธิในที่ดิน 

Director of Survey Operation and Land 
Document Issuance Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนบริหารงานรังวัดท าแผนที่เพ่ืองานออก
โฉนดที่ดิน 

Director of Survey and Mapping Administration 
for Title Deed Issuance Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการศูนย์เดินส ารวจออกโฉนดที่ดิน Director of Land Adjudication Center 
ผู้อ านวยการส านักส่งเสริมธุรกิจอสังหาริมทรัพย์ Director of Real Estate Business Promotion 

Bureau 
ผู้อ านวยการส่วนมาตรฐานการจัดสรรที่ดิน Director of Land Development Standard  

Sub-Bureau 
ผู้อ านวยการส่วนพัฒนาธุรกิจที่ดินและอาคารชุด Director of Land Business and Condominium 

Development Sub-Bureau 
ผู้อ านวยการส านักกฎหมาย Director of Legal Affairs Bureau 
เลขานุการกรม Secretary of the Department 
หัวหน้าฝ่ายช่วยอ านวยการนักบริหาร Chief of Administration Assistance for 

Executives Section 
หัวหน้าฝ่ายบริหารทั่วไป Chief of General Administration Section 
หัวหน้าฝ่ายเรื่องราวร้องทุกข์ Chief of Petition Section  
หัวหน้าฝ่ายประชาสัมพันธ์ Chief of Public Relations Section 
ผู้อ านวยการกองการเจ้าที่ Director of Personnel Division 
หัวหน้าฝ่ายบรรจุและแต่งตั้ง Chief of Assignment and Designation Section 
หวัหน้าฝ่ายทะเบียนประวัติและบ าเหน็จความชอบ Chief of Personnel Record and Promotion 

Section 
หัวหน้ากลุ่มงานวินัย Chief of Discipline Group 
หัวหน้ากลุ่มงานวางแผนอัตราก าลังฯ Chief of Manpower Planning Section  
หัวหน้าฝ่ายสรรหาและประเมินบุคคล Chief of Recruitment and Personnel Evaluation 

Section 
ผู้อ านวยการกองการพิมพ์ Director of Printing Division 
หัวหน้างานบริหารทั่วไป Chief of General Administration Sub-Section 
หัวหน้าฝ่ายแม่พิมพ์ Chief of Plate Section 
ผู้อ านวยการกองคลัง Director of Finance Division 
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หวัหน้าฝ่ายการเงิน Chief of Finance Section 
หัวหน้าฝ่ายบัญชี Chief of Accounting Section 
หัวหน้าฝ่ายตรวจสอบใบส าคัญและวางฎีกา Chief of Financial Document Inspection and 

Disbursement Section 
ผู้อ านวยการกองฝึกอบรม Director of Training Division 
หัวหน้าฝ่ายบริหารทั่วไป Chief of General Administration Section 
กลุ่มงานวางแผนและพัฒนาการฝึกอบรม Planning and Development of Training Group 
กลุ่มงานฝึกอบรมด้านการรังวัดและท าแผนที่ Survey and Mapping Training Group 
กลุ่มงานฝึกอบรมด้านทั่วไป General Training Group  
กลุ่มงานฝึกอบรมด้านบริหารงานที่ดิน Land Administration Training Group 
ผู้อ านวยการกองแผนงาน Director of Planning Division 
หัวหน้าฝ่ายอ านวยการ Chief of Administration Section 
หัวหน้ากลุ่มแผนงานและยุทธศาสตร์ Chief of Planning and Strategy Group  
หัวหน้ากลุ่มงบประมาณ Chief of Budgeting Group 
หัวหน้ากลุ่มติดตามและประเมินผล Chief of Monitoring and Evaluation Group 
หัวหน้ากลุ่มข้อมูลและสถิติ Chief of Information and Statistics Group 
ผู้อ านวยการกองพัสดุ Director of Supply Division 
หัวหน้างานบริหารทั่วไป Chief of General Administration Section 
หัวหน้าฝ่ายจัดหา Chief of Procurement Section 
หัวหน้าฝ่ายคลังพัสดุ Chief of Storage Section 
หัวหน้าฝ่ายตรวจสอบและซ่อมแซม Chief of Checking and Repairing Section 
หัวหน้าหน่วยตรวจสอบภายใน Chief of Internal Audit 
ผู้อ านวยการส านักงานคณะกรรมการช่างรังวัดเอกชน Director of the Office of Private Land 

Surveyors Licensing Board 
หัวหน้าฝ่ายส่งเสริมการรังวัดเอกชนฯ Chief of Private Survey Promotion Section 
หัวหน้าฝ่ายควบคุมการรังวัดเอกชนฯ Chief of Private Survey Control Section 
ผู้อ านวยการกลุ่มพัฒนาระบบบริหาร Director of Public Sector Development Group 
ผู้อ านวยการส านักงานบริหารโครงการพัฒนากรมท่ีดิน
และเร่งรัดการออกโฉนดที่ดินทั่วประเทศ 

Director of Land Titling Project Office 

หัวหน้าฝ่ายอ านวยการ Chief of Administration Section 
หัวหน้าฝ่ายบริหารงบประมาณและแผนงาน Chief of Budgeting Administration and Planning 

Section 
หัวหน้าฝ่ายวิเทศสัมพันธ์ Chief of Foreign Relations Section 
ผู้อ านวยการส านักตรวจราชการ Director of Inspector Office  
หัวหน้าฝ่ายบริหารทั่วไป Chief of General Administration Section 
หัวหน้ากลุ่มตรวจราชการ Chief of Inspection Group 
หัวหน้ากลุ่มพัฒนาระบบและติดตามผลการตรวจ
ราชการ 

Chief of System Development and Monitoring 
the Inspection 
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ผู้อ านวยการส านักงานโครงการพัฒนาระบบสารสนเทศ
ที่ดิน 

Director of Land Information System Center  

ฝ่ายบริหารโครงการ Project Administration Section 
 

ประเภทต าแหน่ง (Position Category) 

ต าแหน่งประเภทบริหาร (Executive Positions) 
ระดับต้น Primary Level 
ระดับสูง Higher Level 
 
ต าแหน่งประเภทอ านวยการ (Managerial Positions) 
ระดับต้น Primary Level 
ระดับสูง Higher Level 
 
ต าแหน่งประเภทวิชาการ (Knowledge Worker Position) 
ระดับปฏิบัติการ Practitioner Level 
ระดับช านาญการ Professional Level 
ระดับช านาญการพิเศษ Senior Professional Level 
ระดับเชี่ยวชาญ Expert Level 
ระดับทรงคุณวุฒิ Advisory Level 
 
ต าแหน่งประเภททั่วไป (General Positions) 
ระดับปฏิบัติงาน Operational Level 
ระดับช านาญงาน Experienced Level 
ระดับอาวุโส Senior Level 
ระดับทักษะพิเศษ Highly Skilled Level 
นักบริหาร Executive 
ผู้ตรวจราชการกรม Inspector 
ผู้อ านวยการ Director 

กรอบอัตราก าลังแยกรายต าแหน่งของกรมท่ีดิน (ทั่วประเทศ) 

นักบริหาร Executive 
ผู้ตรวจราชการกรม Inspector 
ผู้อ านวยการ Director 
นักวิเคราะห์นโยบายและแผน Plan and Policy Analyst 
นักวิชาการคอมพิวเตอร์ Computer Technical Officer 
นักจัดการงานทั่วไป General Administration Officer 
นักทรัพยากรบุคคล Human Resource Officer 
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นักวิชาการพัสดุ Supply Analyst 
นิติกร Legal Officer 
นักวิเทศสัมพันธ์ Foreign Relations Officer 
นักวิชาการเงินและบัญชี Finance and Accounting Analyst 
นักวิชาการตรวจสอบภายใน Internal Auditor 
นักประชาสัมพันธ์ Public relations Officer 
นักวิชาการโสตทัศนะศึกษา Audio-Visual Technical Officer 
วิศวกรส ารวจ Survey Engineer 
วิศวกรโยธา Civil Engineer 
นักวิชาการช่างศิลป์ Academic Artist 
นักวิชาการแผนที่ภาพถ่าย Photogrammetric 
นักวิชาการท่ีดิน Land Technical Officer 
วิศวกรรังวัด Survey Engineer 
เจ้าพนักงานเครื่องคอมพิวเตอร์ Computer Operator 
เจ้าพนักงานธุรการ General Service Officer หรือ Office Clerk 
เจ้าพนักงานพัสดุ Supply Officer 
เจ้าพนักงานสถิติ Statical Officer 
เจ้าพนักงานการเงินและบัญชี Finance and Accounting Officer 
เจ้าพนักงานโสตทัศนศึกษา Audio-Visual Officer 
เจ้าพนักงานห้องสมุด Library Service Officer 
เจ้าพนักงานที่ดิน Land Officer 
นายช่างโยธา Civil Works Technician 
นายช่างรังวัด Surveyor 
นายช่างเครื่องกล Mechanic 
นายช่างเทคนิค Technician 
นายช่างศิลป์ Graphic Designer 
นายช่างพิมพ์ Printer 
นายช่างภาพ Photographer 
 

รูปแบบการใช้ชื่อต าแหน่งในสายงานคู่กับระดับต าแหน่ง (ภาษาอังกฤษ) 

นักทรัพยากรบุคคลช านาญการพิเศษ Human Resource Officer, Senior 
Professional Level 

นักวิชาการท่ีดินช านาญการ Land Technical Officer, Professional Level 
เจ้าพนักงานธุรการช านาญงาน General Service Officer, Experienced Level  
วิศวกรรังวัดปฏิบัติการ Survey Engineer, Practitioner Level 
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หมวด 3   ค าศัพทท์ี่เกี่ยวข้องกับกฎหมายที่ดินและกฎหมายอ่ืนที่เกี่ยวข้อง 

กฎ ก.พ. Civil Service Commission Regulation 
กฎ, กฎข้อบังคับ rule, regulation 
กฎกระทรวง Ministerial Regulation 
กฎบัตร charter, carta 
กฎมณเฑียรบาล Royal Family Law, Royal Law 
กฎระเบียบของสโมสรหรือบริษทั, เทศบัญญัติ by-law, bye-law, bylaw 
กฎหมาย law, legislation 
กฎหมายจารีตประเพณี common law 
กฎหมายทหาร military law 
กฎหมายท้องถิ่น local act 
กฎหมายทะเล, กฎหมายพาณิชยนาวี maritime law, law of the sea 
กฎหมายธรรมชาติ natural law 
กฎหมายปกครอง administrative law 
กฎหมายแผ่นดิน laws of the country 
กฎหมายพยานหลักฐาน law of evidence 
กฎหมายพาณิชย์ commercial law 
กฎหมายแพ่ง civil law 
กฎหมายภาษี tax laws, laws relating to revenue 
กฎหมายมหาชน public law 
กฎหมายยกเว้นความรับผิด act of indemnity 
กฎหมายระหว่างประเทศ international law 
กฎหมายรัฐธรรมนูญ constitutional law 
กฎหมายรัษฎากร revenue statutes 
กฎหมายแรงงาน labour law 
กฎหมายล้มละลาย law of bankruptcy 
กฎหมายลักษณะพยานหลักฐาน law of evidence 
กฎหมายวิธีพิจารณาความ procedure law 
กฎหมายวิธีสบัญญัติ adjective law 
กฎหมายสารบัญญัติ subjective law 
กฎหมายอนุบัญญัติ subordinate legislation 
กฎหมายอาญา criminal law, penal law 
กฎอัยการศึก martial law 
กรรมสิทธิ์ ownership, title 
กรรมสิทธิ์โดยการครอบครอง presumptive title 
กรรมสิทธิ์โดยมีเงื่อนไข qualified title 
กรรมสิทธิ์ในที่ดิน title to land, land title 
กรรมสิทธิ์รวม co-ownership 
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กรรมสิทธิ์ร่วม joint ownership 
กรรมสิทธิ์แห่งทรัพย์สิน ownership of property 
กระท าโดยสุจริต act in good faith 
กระบวนการ, กรรมวิธี, ขั้นตอน process 
กระบวนการบังคับคดี execution proceedings 
กระบวนการพิจารณาคดีในศาล proceedings of the court 
กระบวนการพิจารณาแห่งคดี proceedings of the cases 
กระบวนการยุติธรรม, การบริหารงานยุติธรรม administration of justice 
กระบวนการระงับข้อพิพาททางปกครอง adjudicatory process 
กฤษฎีกา, ค าสั่ง, ค าพิพากษาของศาล decree 
กล่าวหา accuse 
กองมรดก estate, mass of the estate 
กันเงิน set apart a sum of money 
การกรรโชก extortion, blackmail, racketeering 
การกระท า act, action 
การกระท าของคู่กรณี, การกระท าของคู่สัญญา act of parties 
การกระท าโดยจงใจและขาดการยับยั้ง wilful and wanton act 
การกระท าโดยมิชอบ malfeasance, misconduct 
การกลับเข้าครอบครอง re-entry, repossession 
การเก็บเงินเพ่ิม, การเก็บภาษีเพ่ิม surcharge 
การแก้ไขเพ่ิมเติม amendment, modification, revision 
การแก้ไขเพ่ิมเติมกฎหมาย revision of statutes 
การโกง cheat 
การไกล่เกลี่ย mediation 
การขยายเวลา extension of time 
การขอถอนสัญญาประกัน หรือขอถอนหลักประกัน discharge of the bond or the security 
การขาดความระมัดระวัง inadvertence 
การขาดความสามารถตามกฎหมาย civil disability 
การขาดคุณสมบัติ disqualification 
การขายทอดตลาด auction, public auction 
การขายปลีก retail 
การขายฝาก sale with the right of redemption  
การขายส่ง wholesale 
การเข้าไกล่เกลี่ย, การประนีประนอม conciliation 
การเข้าครอบครอง, การเข้ายึดครอง occupancy 
การเข้ารับช่วงสิทธิโดยกฎหมาย legal subrogation 
การเข้ารับมรดกแทนที่ substitution 
การครอบครอง possession, occupation 
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การครอบครองโดยเข้าท าประโยชน์ pedal possession 
การครอบครองโดยเปิดเผย open possession 
การครอบครองโดยไม่มีสิทธิ naked possession 
การครอบครองโดยรับสิทธิจากผู้อ่ืน derivative possession 
การครอบครองโดยสงบ peaceable possession, quiet possession 
การครอบครองโดยสภาพ natural possession 
การครอบครองตามที่เป็นจริง actual possession 
การครอบครองปรปักษ์ adverse possession, hostile possession 
การครอบครองอย่างเปิดเผย notorious possession 
การคัดค้าน challenge, objection, protest 
การค้าก าไรเกนิควร profiteering 
การค้าระหว่างประเทศ international trade 
การค้ าประกัน suretyship 
การจดทะเบียน registration 
การจดทะเบียนที่ดิน land registration 
การจดทะเบียนบริษัท registration of company 
การจดทะเบียนสมรส registration of marriage 
การจัดการมรดก administration of estates 
การจัดสรร allocation 
การจ้าง employment 
การจ ากัดการโอนสิทธิในที่ดิน restraint on alienation 
การจ านอง mortgage 
การจ าน า pledge 
การแจกจ่ายมรดกตามกฎหมายในกรณีที่ผู้ตายมิได้ 
ท าพินัยกรรมไว้ 

intestate succession 

การชดใช้เงินกู้ redemption of loan 
การชดใช้เงินคืน reimbursement 
การช าระเงิน payment of the money 
การเช่า hire 
การเช่าซื้อ hire-purchase 
การเช่าทรัพย์ hire of property 
การเช่านา hire of paddy land 
การเช่าอสังหาริมทรัพย์ hire of immovable property, tenancy 
การดูหมิ่น contempt 
การตรวจ inspection 
การตรวจสอบบัญชี audit 
การต่อรอง bargain 
การต่ออายุ renewal 
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การตัดมิให้รับมรดก disinheritance 
การตัดสินข้อพิพาท adjudication 
การตีความ interpretation 
การตีความโดยเคร่งครัด strict construction 
การตีความตัวบทกฎหมาย statutory interpretation 
การตีความตามเจตนารมณ์ construction 
การไต่สวน Inquest, examination, inquest 
การถอน withdrawal, revocation 
การถอนหรือสละสิทธิเรียกร้อง disclaimer 
การไถ่ถอน redemption 
การทดแทน retribution 
การบริจาค donation 
การบอกปัดค าเสนอ rejection of offer 
การบอกล้าง avoidance 
การบอกล้างสัญญา avoidance of the contract 
การบอกเลิกข้อเรียกร้อง disclaimer 
การบังคับคดีตามค าพิพากษา enforcement of judgment 
การบังคับจ านอง enforcement of mortgage 
การบังคับจ าน า enforcement of pledge 
การบังคับช าระหนี้ compulsory performance 
การบังคับช าระหนี้ compulsory performance 
การบังคับใช้กฎหมาย law enforcement 
การบังคับซื้อ expropriation, compulsory acquisition 
การบุกรุก, การรุกล้ า Incursion, trespass, encroachment 
การเบิกความเท็จ perjury 
การแบ่งทรัพย์มรดก distribution of inheritance 
การปฏิรูปที่ดิน land reform 
การประเมิน assessment 
การประเมินค่า valuation, appraisement 
การเป็นทายาท heirship 
การฝากทรัพย์ bailment 
การพิสูจน์ด้วยพยานหลักฐาน identification 
การแย่งกรรมสิทธิ์ในที่ดินของผู้อื่นโดยผิดกฎหมาย disseisin 
การรอนสิทธิ eviction 
การระงับ suspension 
การรังวัดที่ดิน cadastral survey 
การรับช่วงสิทธิ subrogation 
การรับประกัน guarantee 
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การรับมรดก inheritance, succession 
การรับสภาพหนี้ acknowledgment of debt  
การเรียกเก็บภาษี taxation 
การเวนคืนทรัพย์ condemnation 
การเวนคืนอสังหาริมทรัพย์ expropriation 
การสละ abandonment, renunciation, relinquishment 
การสละมรดก renunciation of an inheritance 
การสละสิทธิ renunciation 
การสละสิทธิ renunciation of the rights 
การให้ค าปรึกษาในทางกฎหมาย legal consultation 
การให้โดยเสน่หา voluntary gift 
การโอนกรรมสิทธิ์ transfer of ownership 
การโอนทรัพย์สิน alienation 
การโอนเป็นของรัฐ nationalization, nationalization 
การโอนสิทธิ assignment 
การโอนสิทธิในที่ดิน conveyance 
ก าหนดอายุความ period of prescription 
เกี่ยวกบักรรมสิทธิ์ in respect of ownership 
เกี่ยวกับการครอบครอง possessory 
เกี่ยวกับการเงินการคลัง fiscal 
เกี่ยวกับงบประมาณ budgetary 
แก้ไขเพ่ิมเติม revise 
แก้ไขเพ่ิมเติมกฎหมาย amend a law, revision of statutes 
ข้อความ article, information, term, text 
ข้อความเท็จ false statement 
ข้อความในข้อตกลง articles of agreement, terms of agreement 
ข้อความในพินัยกรรม clause in the will 
ข้อความในสัญญา terms of contract, substance of this contract 
ข้อเท็จจริง fact, matter of fact 
ขอบเขตท่ีดิน land boundaries 
ข้อผิดพลาด error 
ข้อผูกพัน obligation, engagement 
ข้อพิพาท matter in dispute, conflict 
ข้อพิสูจน์ proof 
ข้อยกเว้น exception 
ข้อสัญญา terms of contract 
ข้อสันนิษฐาน assumption, hypothesis, presumption 
ข้อส าคัญ essential matter 
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ข้อเสนอ proposal 
ข้อหา charge 
ข้อห้าม prohibition 
ขัดต่อกฎหมาย contrary to law 
ขัดต่อความสงบเรยีบร้อยหรือศีลธรรมอันดีของประชาชน contrary to public order or good morals 
ขาดหลักฐาน lack of evidence 
เข้าครอบครอง occupy, take possession of 
คดี case 
คดีเก่ียวกับสิทธิเหนือทรัพย์สิน action in rem 
คดีเก่ียวด้วยอสังหาริมทรัพย์ case relating to immovable property 
คนกลาง  middleman 
คนกลาง (ผู้ท าหน้าที่ไกล่เกลี่ย) intermediary 
คนต่างด้าว alien 
คนต่างด้าวที่ได้รับอนุญาตให้อยู่อาศัยอย่างถาวร resident alien 
คนไร้ความสามารถ Incapacitated person 
คนเสมือนไร้ความสามารถ quasi-incompetent person, person under 

disability 
ความระงับสิ้นไปแห่งสัญญาจ านอง extinction of mortgage 
ความระงับสิ้นไปแห่งสัญญาจ าน า extinction of pledge 
ความระงับแห่งหนี้ extinction of obligation 
ความรับผิด liability 
คัดค้าน raise an objection, demur 
ค่าครองชีพ cost of living 
ค่าจ้าง pay, remuneration, wage 
ค่าเช่า rent 
ค่าเช่าที่ดิน rent explees, esplees 
ค่าใช้จ่าย expenses 
ค่าตอบแทนการเช่าที่ดินระยะยาว ground rent 
ค่าไถ่ถอน redemption value 
ค่าธรรมเนียม costs, fee 
ค่าพาหนะ travelling expenses 
ค่าภาระติดพัน charge, encumbered charge 
ค่าภาษีอากร taxes and rates 
ค่ารักษาพยาบาล medical expenses 
ค่ารายปี annual value 
ค่าแรงงานหรือค่าจ้าง wages or remuneration 
ค่าฤชาธรรมเนียม costs 
ค่าฤชาธรรมเนียมการไถ่ทรัพย์ costs of redemption 
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ค่าเลี้ยงชีพ living allowances 
ค่าเลี้ยงดู maintenance 
ค่าเวนคืน surrender value 
ค่าสัมภาระ value of materials 
ค่าสินไหมทดแทน compensation, indemnity 
ค่าเสียหาย damages 
ค ากล่าวหา accusation, allegation 
ค าแก้ตัว excuse 
ค าขอ application, motion, request 
ค าขอด้วยวาจา oral request 
ค าขอประกัน application for bail 
ค าขาด ultimatum 
ค าคัดค้าน objection, protests 
ค าชี้ขาด pronouncement 
ค าตัดสินของอนุญาโตตุลาการ award in arbitration 
ค าตัดสินลงโทษ sentence 
ค าแถลง pronouncement, statement 
ค าแถลงคัดค้าน statement of objection 
ค านิยาม definition 
ค าแนะน า recommendation 
ค าบอกกล่าว notification, notice 
ค าบังคับ decree 
ค าบังคับตามกฎหมาย lawful requisition 
ค าบัญชา order 
ค าเบิกความของพยาน testimony 
ค าปฏิญาณ pledges 
ค าปฏิเสธ denial 
ค าพยานบุคคล oral evidence, parole evidence 
ค าพิพากษา, ค าตัดสิน judgment 
ค าพิพากษาเก่ียวกับทรัพย์ judgment in rem 
ค าพิพากษาถึงที่สุด final judgment 
ค าม่ัน promise 
ค าม่ันในการซื้อขาย promise of sale 
ค าม่ันว่าจะให้ทรัพย์สิน promise for a gift 
ค ายินยอม, การเห็นชอบ assent 
ค าร้อง, ญัตติ motion 
ค าร้องขอ, ค าขอ request 
ค าร้องทุกข์  petition, complaint 
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ค ารับรอง warranty 
ค าวินิจฉัย decision 
ค าสั่ง order, precept, directives 
ค าสั่งชั่วคราว interim order 
ค าสั่งศาล court’s order, judicial order 
ค าสั่งห้าม prohibition  
ค าสั่งให้งดการบังคับคดี order for a stay of execution 
ค าสารภาพ confession 
ค าเสนอ offer 
ค าให้การ answers, pleading 
คุณสมบัติ qualification 
คู่กรณี party 
คู่กรณีผู้มีส่วนได้เสีย parties in interest  
คู่ความ party, litigant 
คู่ฉบับ counterpart, duplicate 
คู่สมรส spouse 
คู่สมรสที่ยังมีชีวิตอยู่ surviving spouse 
คู่สัญญา party to the contract 
คู่หมั้น betrothed 
เครื่องหมายเขต boundary mark 
เครื่องหมายแทนลายมือชื่อ cross, mark signature 
เครือญาติ kindred 
เคหสถาน dwelling, homestead 
เงินกู้ loan 
เจตนา animus, intention 
เจ้าของ owner 
เจ้าของตามกฎหมาย statutory owner 
เจ้าของที่งอกริมตลิ่ง riparian owner 
เจ้าของที่ดิน owner of a piece of land, landlord 
เจ้าของที่ดินโดยมีเงื่อนไข conditional owner of a piece of land 
เจ้าของทีด่ินผู้ให้เช่า landlord 
เจ้าของอสังหาริมทรัพย์ owner of an immovable property 
เจ้าพนักงาน officer, public officer 
เจ้าหน้าที่ของรัฐ public authority 
เจ้าหน้าที่ฝ่ายปกครอง administrative authority 
เจ้าหน้าที่ส่วนท้องถิ่น local authority 
เจ้าหนี้ creditor, obligee 
เจ้าหนี้ตามค าพิพากษา judgment creditor 
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เจ้าหนี้บุริมสิทธิ preferential creditor 
เจ้าหนี้ร่วม joint creditor 
เฉพาะกาล transitory 
โฉนดที่ดิน certificate of title, title deeds 
ชดใช้ให้ reimburse 
ชอบด้วยกฎหมาย lawful 
ช าระเงินมัดจ า pay a deposit 
ช าระเบี้ยปรับ pay a penalty 
ช าระหนี้บางส่วน make part performance 
ช าระหนี้ล้างจ านอง pay off the mortgage 
เช็ค cheque, check 
เช็คขีดคร่อม crossed cheque 
เช็คท่ีไม่ได้ขีดคร่อม open cheque 
ใช้สิทธิเรียกร้อง exercise a claim 
ใช้สิทธิไล่เบี้ย exercise a right of recourse 
ใช้เอกสารปลอม utter 
ดวงตราปลอม false seal 
ดวงตราแผ่นดิน state seal 
ดอกเบี้ย interest 
ดอกเบี้ยเกินอัตราที่กฎหมายก าหนด illegal interest 
ดอกเบี้ยทบต้น compound interest 
ดอกเบี้ยที่ค้างช าระ arrears of interest 
ดอกผล fruit 
ดอกผลของอสังหาริมทรัพย์ real chattel 
ดอกผลธรรมดา natural fruit 
ดอกผลนิตินัย legal fruit 
ดุลการค้า balance of trade 
ดุลพินิจ discretion 
ดุลพินิจของศาล court’s discretion, judicial discretion 
ดูหมิ่น abuse, insult 
ดูหมิ่นซึ่งหน้า affront 
แดนแห่งกรรมสิทธิ์ extent of ownership 
โดยเจตนา intentionally 
โดยชอบด้วยกฎหมาย lawfully, legally 
โดยชัดแจ้ง expressly 
โดยประมาท by negligence 
โดยเปิดเผย openly 
โดยสุจริต in good faith, bona fide 
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โดยเสน่หา under gratuitous title, ex gratia 
โดยอนุโลม mutatis mutandis 
ได้รับยกเว้นโทษ be exempted from the punishment 
ตกทอดแก่ทายาท devolve on the heirs 
ตกทอดแก่แผ่นดิน devolve on the state 
ตกเป็นคนล้มละลาย become bankrupt 
ตกเป็นผู้ไร้ความสามารถ become incapacitated 
ตัวการ principal 
ตัวการที่ไม่เปิดเผย undisclosed principal 
ตัวการร่วม coprincipal 
ตัวแทน agent, commissioner 
ตัวแทนช่วง subagent 
ตัวแทนเชิด straw man 
ตัวแทนที่ไม่เปิดเผย undercover agent 
ไต่สวน enquire, inquire 
ไถ่จ านอง,ไถ่ถอนจ านอง redeem a mortgage, remove the mortgage 
ทบวงการเมือง administrative department, public body 
ทรัพย์ที่หลุดจ านอง foreclosure of a mortgage 
ทรัพย์มรดก estate 
ทรัพยสิทธิ jus in rem, real right 
ทรัพย์สิน property 
ทรัพย์สินของแผ่นดิน state property 
ทรัพย์สินร่วมระหว่างสามีภริยา community property 
ทรัพย์สินส่วนบุคคล private property 
ทรัพย์สินสาธารณะ common property 
ทรัพยากรธรรมชาติ natural resources 
ทะเบียนการค้า trade registration 
ทะเบียนบ้าน house registration, household certificate 
ทะเบียนสมรส marriage certificate 
ทะเบียนหย่า divorce certificate 
ทายาท heir, successor 
ทายาทโดยธรรม statutory heir, legal heir 
ทายาทโดยพินัยกรรม, ผู้ได้รับทรัพย์มรดกโดยทาง
พินัยกรรม 

legatee 

ท าค าคัดค้าน draw up the protest 
ท าค ารับรอง make out a certification 
ท าพินัยกรรม make a will, bequeath 
ท ามิชอบ misconduct 
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ท าละเมิด commit a wrongful act 
ที่งอกชายฝั่ง accretion 
ที่งอกชายฝั่งทะเล (เพราะน้ าลดถอยหรือเปลี่ยนทางเดิน) dereliction 
ที่งอกริมตลิ่ง alluvion 
ที่ชายตลิ่ง, ที่ชายฝั่ง foreshore 
ที่ดินซึ่งมีผู้ทอดทิ้ง land abandoned 
ที่ดินซึ่งมีผู้เวนคืน land surrendered 
ที่ดินติดต่อกัน adjoining land 
ที่ดินที่กลับมาเป็นของแผ่นดิน land reverted to the State 
ที่ดินที่น้ าท่วมถึง tide land 
ที่ดินที่บุคคลถือกรรมสิทธิ์อย่างสมบูรณ์ allodium 
ที่ดินที่บุคคลมีกรรมสิทธิ์ตามกฎหมาย legal estate 
ที่ดินที่ปรับปรุงเพ่ือเสริมราคา accommodation land 
ที่ดินที่มีสิทธิอย่างเด็ดขาด vested estate 
ที่ดินที่ยังไม่ได้ท าประโยชน์ raw land 
ที่ดินที่ให้ครอบครองโดยไม่มีหนังสือสัญญาเช่า loanland 
ที่ดินที่อาจแบ่งแยกได้ partible lands 
ที่ดินในกรรมสิทธิ์ domain 
ที่ดินในสภาพธรรมชาติ wild land 
ที่ดินเป็นที่เพาะปลูก plantation 
ที่ดินแปลงเดิมและแปลงที่แบ่งแยกออกมา original and derivative estates 
ที่ดินพร้อมสิ่งปลูกสร้าง land with structure 
ที่ดินมรดกตกทอดในวงจ ากัด estate in tail 
ที่ดินรกร้างว่างเปล่า waste land 
ที่ดินรวมทั้งสิทธิและผลประโยชน์ทั้งหลายอันเกี่ยวกับ
ที่ดิน, อสังหาริมทรัพย์ 

real estate 

ที่ดินริมถนน frontage, place lands 
ที่ดินสาธารณะ public land 
ที่ดินส าหรับเลี้ยงสัตว์, ทุ่งหญ้าเลี้ยงสัตว์ pasture land 
ที่น้ าสาธารณะ public waters 
ทุน capital, fund 
ทุนจดทะเบียน authorized capital, registered capital 
ทุนเรือนหุ้น share capital 
ทุนส ารอง reserve fund, reserve capital 
นอกกฎหมาย Illegitimate, outlaw 
นายหน้าที่ดิน land broker 
นิติกรรม act in the law, juristic act 
นิติกรรมอ าพราง concealed act 
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นิติสัมพันธ์ juristic relation, legal relation 
นิติเหตุ legal cause 
นิรโทษกรรม amnesty act 
นิรโทษกรรม amnesty, justifiable act 
แนวเขตท่ีดิน boundary line, metes and bounds 
แนวเขตท่ีดินที่ติดต่อกับท่ีดินอ่ืน abuttals 
แนวชายทะเล shoreline 
บทก าหนดโทษ stipulated penalty 
บทเฉพาะกาล transitory provision 
บทนิยามศัพท์กฎหมาย legal definition 
บทบังคับ, วิธีการบังคับ sanction 
บทบัญญัติ provision 
บอกเลิกสัญญาหมั้น renounce the betrothal agreement 
บัญชีทรัพย์มรดก inventory of the estate 
บัญชีทรัพย์สิน inventory of the property 
บุกรุกที่ดินหรือทรัพย์ของผู้อื่นทีละน้อยๆ encroach 
บุคคลซึ่งถูกศาลสั่งให้เป็นคนไร้ความสามารถ adjudged incompetent 
บุคคลซึ่งถูกศาลสั่งให้เป็นคนเสมือนไร้ความสามารถ adjudged quasi incompetent 
บุคคลซึ่งศาลสั่งให้อยู่ในความพิทักษ์ person placed under curatorship 
บุคคลซึ่งศาลสั่งให้อยู่ในความอนุบาล person placed under guadianship 
บุคคลธรรมดา natural person 
บุคคลภายนอก stranger, third person 
บุคคลล้มละลาย bankrupt 
บุคคลวิกลจริต person of unsound mind, insane person 
บุคคลสิทธิ right in person, personal right 
บุตรชอบด้วยกฎหมาย legitimate child 
บุตรนอกกฎหมาย illegitimate child 
บุตรบุญธรรม adopted child, protected child 
บุตรสืบสายโลหิต inherited child 
บุริมสิทธิ preferential right 
เบี้ยปรับ penalty 
เบี้ยเลี้ยงชีพ maintenance allowance 
ใบจอง, ตราจอง pre-emption certificate 
ใบต่างดา้ว alien registration card 
ใบรับรองอัตราเงินเดือน salary confirmation letter 
ใบส าคัญ, ใบรับรอง certificate 
ใบอนุญาต, ค าอนุญาต license, permit 
ประเด็นข้อกฎหมาย issue of law, legal issue 
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ประเด็นข้อเท็จจริง issue of fact 
ประเด็นข้อพิพาท matter in issue, point in dispute 
ประมวลกฎหมาย code 
ประมวลกฎหมายที่ดิน land code 
ปลดจ านอง release of the mortgage 
ปลดหนี้,การถอนคดีหรือสิทธิ,ยกเลิก acquit, discharge, release 
ป่าคุ้มครอง protected forest 
ป่าสงวน reserved forest 
ปิดประกาศ post up a notice 
ปีงบประมาณ fiscal year 
ปีปฏิทิน calendar year 
เป็นไปตามกฎหมาย conform with the law 
เป็นโมฆะมาแต่เริ่มแรก void ab initio 
ผู้กู ้ loan seeker, borrower 
ผู้กู้ร่วม co-loan seeker 
ผู้ไกล่เกลี่ย mediator 
ผู้ขาย seller, vendor 
ผู้ขายทอดตลาด auctioneer 
ผู้ขายส่ง wholesaler 
ผู้ครอบครอง, ผู้เข้าถือครอง possessor, occupant, occupier 
ผู้ครอบครองโดยกฎหมาย statutory tenant 
ผู้ครอบครองโดยไม่สุจริต possessor mala fide 
ผู้ครอบครองโดยสุจริต bona fide possessor  
ผู้ครอบครองที่ดิน land tenant 
ผู้ครอบครองที่ดินเฉพาะราย particular tenant 
ผู้ครอบครองปรปักษ์ squatter 
ผู้ครอบครองเป็นถิ่นที่อยู่ residential occupier 
ผู้ควบคุมดูแล overseer 
ผู้ค้ าประกัน surety, guarantor 
ผู้จะขาย seller 
ผู้จะซื้อ buyer 
ผู้จัดการมรดกตามพินัยกรรม executor 
ผู้จัดการมรดกที่ศาลตั้ง administrator 
ผู้จ านอง mortgagor, mortgager 
ผู้จ าน า pledgor, pledger 
ผู้เช่า hirer, lessee 
ผู้เช่าช่วง sub hirer, sub-tenant, sub-lessee 
ผู้เช่าซื้อ hire-purchaser 
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ผู้เช่าที่ดิน land tenant 
ผู้เช่าที่ดินหรือโรงเรือนโดยไม่มีก าหนดเวลา tenant at will 
ผู้ต้องสงสัย suspected person, sentenced person 
ผู้ตาย deceased, decedent 
ผู้ถือกรรมสิทธิ์ owner 
ผู้ถือกรรมสิทธิ์เด็ดขาดในที่ดิน tenant in fee, tenant in fee simple 
ผู้ถือหุ้น shareholder, stockholder 
ผู้ถูกกระท า, เหยื่อ victim 
ผู้ถูกฟ้อง prosecuted person 
ผู้ถูกอายัดทรัพย์ garnishee 
ผู้ทรงสิทธิเก็บกิน usufructuary 
ผู้ทรงสิทธิเหนือพ้ืนดิน superficiary 
ผู้แทน representative 
ผู้แทนโดยชอบธรรม legal representative 
ผู้บริสุทธิ์ clean hands 
ผู้บุกรุก Intruder, trespasser 
ผู้ปกครอง (ที่ศาลตั้ง) conservator 
ผู้ปกครอง (ผู้เยาว์) guardian 
ผู้ประกัน bailor 
ผู้เป็นหุ้นส่วน partner 
ผู้พิทักษ์ curator 
ผู้พิทักษ์ทรัพย์ custodian 
ผู้พิพากษา judge 
ผู้มีส่วนได้เสีย interested person 
ผู้ยื่นค าร้อง applicant 
ผู้ยืม borrower 
ผู้เยาว์ minor, infant, nonage  
ผู้ร้องทุกข์ complainant 
ผู้รับ donee, receiver, recipient 
ผู้รับจ านอง mortgagee 
ผู้รับจ านองรายหลัง later mortgagee 
ผู้รับจ าน า pledgee, pawnbroker 
ผู้รับช่วงสิทธ ิ subrogee 
ผู้รับบริการ service receiver 
ผู้รับประโยชน์ beneficiary 
ผู้รับผิดเพ่ือละเมิดร่วมกัน concurrent tortfeasors 
ผู้รับพินัยกรรม devisee, legatee 
ผู้รับมอบฉันทะ proxy 
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ผู้รับมอบอ านาจ attorney 
ผู้รับสัมปทาน concessionaire 
ผู้รับโอน assignee, transferee 
ผู้ให้ donor, grantor 
ผู้ให้กู้ยืมเงิน money lender 
ผู้ให้ค ารับรอง warrantor 
ผู้ให้เช่า lessor 
ผู้ให้เช่าอสังหาริมทรัพย์ landlord 
ผู้ให้ยืม lender 
ผู้อนุบาล guardian 
พยานบุคคล oral evidence, parol evidence 
พยานผู้เชี่ยวชาญ expert witness 
พยานวัตถุ instrument of evidence, material evidence 
พยานเอกสาร documentary evidence 
พินัยกรรม will, testament 
เพิกถอน destroy, quash 
เพิกถอนสิทธิ derogate the right 
ภายใต้บังคับแห่ง subject to  
ภายในเวลาที่ก าหนด within the prescribed time 
ภารยทรัพย์ servient property 
ภาระจ ายอม servitude 
ภาระติดพัน, ภาระต่างๆ ในที่ดิน encumbrance, charge 
ภาระติดพันในอสังหาริมทรัพย์ charge on immovable property 
ภาษ ี tax 
ภาษีเงินได้ income tax 
ภาษีทรัพย์สิน property tax 
ภาษีท่ีดิน land tax 
ภาษีบ ารุงท้องที่ local administration tax 
ภาษีมรดก estate tax, death tax, inheritance tax 
ภาษีโรงเรือนและที่ดิน building and land taxes 
ภาษีศุลกากร tariff 
ภูมิล าเนา domicile, domicil 
โภคยทรัพย์ consumable things 
มรณบัตร death certificate 
มรดก estate, legacy, succession, inheritance 
มรดกและพินัยกรรม inheritance and wills 
มอบอ านาจ, ให้อ านาจ authorize, empower 
มัดจ า earnest, deposit 
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มาตรา section, article 
มีค่า, มีราคา valuable 
มีค่าภาระติดพัน encumbered with a charge 
มีสิทธิตามกฎหมาย entitled by law 
มีหนี้สินล้นพ้นตัว become insolvent 
มีหลักฐานเป็นหนังสือ evidence in writing 
มูลค่า, ราคา, ค่าใช้จ่าย cost 
โมฆกรรม void act, nullity 
โมฆะ void 
โมฆียกรรม voidable act 
โมฆียะ voidable 
รกร้างว่างเปล่า uncultivated, waste 
รวบรวมพยานหลักฐาน gather evidence 
ร้องทุกข์ make a complaint 
ระเบียบ regulation 
ระเบียบวาระการประชุม agenda 
รัฐธรรมนูญ constitution 
รบัมรดก inherit 
ริบทรัพย์สิน forfeiture of property 
โรงรับจ าน า pawn shop 
โรงเรือน building 
ลงชื่อเป็นพยาน attest 
ลงนามก ากับ countersign 
ลงลายมือชื่อ sign 
ลายพิมพ์นิ้วมือ fingerprints 
ลายมือชื่อ signature 
ลายมือชื่อปลอม forged signature 
ลายลักษณ์อักษร writing 
ล าดับการโอนกรรมสิทธิ์ที่ดิน chain of title 
ล าดับแห่งบุริมสิทธิ rank of preferential right 
ลูกหนี้ตามค าพิพากษา judgment debtor 
ลูกหนี้ตามสัญญา obligor 
ลูกหนี้ร่วม joint debtor 
วางเงินประกัน deposit money as security 
วางทรัพย์, ฝากทรัพย์, เงินฝาก, เงินมัดจ า deposit 
วิชาชีพ profession 
ศาล court 
สงวนลิขสิทธิ์ reserve the copyright 
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สงวนสิทธ ิ reserve the right 
สลักหลัง endorse, indorse 
ส่วนควบ component part 
สัญญาค้ าประกัน contract of suretyship 
สัญญาเช่าซื้อที่ดิน contract of hire-purchase of land 
สัญญาเช่าที่ไม่มีก าหนดเวลา Indefinite period lease 
สัญญาเช่าอสังหาริมทรัพย์ contract of hire of immovable property 
สัญญาซื้อขาย sale contract 
สัญญาประกันภัย contract of insurance 
สัญญาประนีประนอมยอมความ contract of compromise 
สาธารณสถาน public place 
สาธารณสมบัติของแผ่นดิน public domain of State 
สามยทรัพย์ dominant estate, dominant property 
สิทธิเก็บกิน usufruct  
สิทธิเก็บกินในที่ดินตลอดชีวิต life estate 
สิทธิครอบครอง possessory right 
สิทธิจ านอง right of mortgage 
สิทธิจ าน า right of pledge 
สิทธิโดยธรรมในการรับมรดก statutory right of inheritance 
สิทธิที่จะรับมรดกแทนที่กัน right of representation 
สิทธิเรียกร้อง right of claim 
สิทธิเหนือพ้ืนดิน right of superficies 
สิทธิอาศัย right of habitation 
สินสมรส ganancial property 
สินส่วนตัว separate estate 
หนังสือมอบอ านาจ power of attorney, letter of power 
หนังสือราชการ official document 
หน้าที่, ข้อผูกพัน obligations 
หนี้สินล้นพ้นตัว insolvent 
หย่า divorce 
หลักเขต boundary mark 
หลักนิติธรรม rule of law 
หลักนิติศาสตร์, ประมวลค าพิพากษาท่ีเป็นบรรทัดฐาน jurisprudence 
ห้าม prohibit, prohibition 
ให้โดยเสน่หา gratuitous 
ให้ยืม lend 
ให้สิทธิ, มีสิทธิ entitle 
ให้เหตุผล, แก้ตัว justify 
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ให้อ านาจ authorize 
อนุญาโตตุลาการ arbitrator 
อสังหาริมทรัพย์ immovable property, real property 
ออกหมายจับ issue a warrant of arrest 
ออกหมายเรียก issue a summons 
อัตราดอกเบี้ย interest rate 
อากรแสตมป์ stamp duties 
อาคารชุด condominium 
อายุความ prescription 
อายุความสะดุดหยุดลง interruption of prescription 
อ านาจนิติบัญญัติ legislative power 
อ านาจบริหาร executive power 
อ านาจเป็นผู้แทน representative power 
อุทธรณ์ appeal 
เอกสาร document 
เอกสารฝ่ายเมือง, เอกสารมหาชน public document 
เอกสารราชการ official document 
เอกสารสิทธิ document of right, document of title 
โอน transfer 
โอนกรรมสิทธิ์ transfer ownership 
โอนติดไปกับท่ีดิน running with the land 
โอนให้กันได้โดยการส่งมอบ lie in livery 
โอนให้กันได้โดยท าเป็นหนังสือ lie in grant 
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หมวด 4  ค าศัพท์การรังวัดที่ดิน  

กรณีพิพาทเขตแดน boundary dispute 
กรณีพิพาทที่ดิน land dispute 
กรมชลประทาน Royal Irrigation Department 
กรมทางหลวง Department of Highways 
กรมป่าไม้ Royal Forestry Department 
กรมแผนที่ทหาร Royal Thai Survey Department (RTSD) 
กรมพัฒนาที่ดิน Land Development Department (LDD) 
กรมโยธาธิการ Department of Public Works 
กระดาษเขียนแบบ drafting paper 
กระบวนการเดินส ารวจเพ่ือออกโฉนดที่ดินอย่างเป็น
ระบบ 

systematic adjudication, systematic land 
titling 

การกราดภาพ scan 
กล้องถ่ายรูปทางอากาศ aerial camera 
กล้องถ่ายรูปในการพิมพ์ process camera 
กล้องธีโอโดไลท์ (ใช้ในการรังวัด) theodolite 
กล้องส ารวจแบบประมวลผล total station 
การจัดสารบบของการรังวัดและที่ดินใหม่ refiling of survey and dealing files 
การดัดแก้มาตรฐานส่วนรูปถ่าย, การแปลงภาพ rectifation, retify 
การเดินส ารวจออกโฉนดที่ดิน adjudication 
การถ่ายรูปเพ่ือท าแผนที่ cartography 
การท าแผนที่ cartography 
การแบ่งแยกท่ีดิน subdivision 
การปรับ, การจัดภาพ orientation 
การปรับแก้ adjustment 
การแปล (ภาพถ่าย) interpretation 
การแปลงระบบแผนที่ map transformation 
การผลิต (เช่น ผลิตแผนที่มาตราส่วนต่างๆ) reproduction 
การผลิตแผนที่มาตราส่วนต่างๆ map reproduction 
การผังเมือง city planning 
การย่อ, การลดทอน reduction 
การย้ายรูปแปลงโดยใช้มือ manual map transformation 
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การโยงยึด, การประสานเข้าด้วยกัน bridging 
การรังวัด observation/survey 
การรังวัดที่ดินเพ่ือออกโฉนด cadastral survey 
การรังวัดควบคุม, การส ารวจวางหมุดหลักฐานแผนที่ control survey 
การสอบสวนสิทธิ์ที่ดิน adjudication 
การรังวัดชั้นที่ 1 first-class cadastral survey 
การรังวัดชั้นที่ 2 second-class cadastral survey 
การรังวัดโดยวิธีการวงรอบ traverse survey 
การรังวัดทางดาราศาสตร์ astronomy survey 
การรังวัดและท าแผนที่ surveying and mapping 
การเรียกชื่อแผนที่ระวางที่ดิน mapsheet identifier 
การวางโครงการหมุดหลักฐานแผนที่หลักโดยใช้เครื่อง 
EDM 

EDM traversing 

การศึกษาด้านการรังวัดเพื่อออกโฉนด cadastral survey study 
การส ารวจ, การรังวัด survey 
การส ารวจด้วยภาพถ่าย photogrammetry 
การส ารวจเบื้องต้นทางอากาศ aerial reconnaissance 
การหมายสี color coding 
การหักเห refraction 
การให้เลขที่ดิน parcel numbering 
ขั้นของความละเอียด (ในการรังวัด) order of accuracy 
ข่ายสามเหลี่ยมทางอากาศ aerial triangulation  
ขีด, หมาย, หมุด mark 
เข็มทิศ compass 
เขียนแผนที่ cartography 
คณะท างานเดินส ารวจอย่างเป็นระบบ systematic adjudication working group 
คลองชลประทาน irrigation canal 
คอมพิวเตอร์ใช้ในงานแผนที่ graphic computer 
ค าอธิบายสัญลักษณ์ในแผนที่ legend 
เครื่องกราดภาพ scanner 
เครื่องดัดแก้รูปถ่าย rectifier 
เครื่องถ่ายพิมพ์เขียว dyeline machine 
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เครื่องแปลงมุม angulator 
เครื่องรับ receiver 
เครื่องรับสัญญาณดาวเทียมคอปเลอร์ doppler satellite receiver 
เครื่องลงต าแหน่ง, เครื่องพลอตเตอร์ plotter 
เครือ่งวัดระยะอิเล็กโทรนิกส์ Electronic Distance Meter, Electronic Distance 

Measurement (EDM) 
เครื่องหมายที่ดิน land parcel identifier 
เครื่องอัดภาพ contact printer 
โครงข่ายหมุดหลักฐานแผนที่ควบคุมแห่งชาติ National Mapping Control Network 
งานรังวัดควบคุมแผนที่ control survey 
งานรังวัดภาคของทิศจากดาว azimuth observation from the star 
จ านวนพิมพ์ต่อรอบ, แนวบินถ่ายรูป run 
จ านวนหลักเขตจริง actual number of boundary mark 
จุดควบคุมงานส ารวจด้วยภาพถ่าย photogrametric control point 
จุดบังคับ, จุดควบคุม control point 
จุดบังคับทางพ้ืนดิน ground control point 
จุดมุมเขต, หลักเขตที่ดิน corner mark, corner point 
เจ้าของที่ดินไม่อยู่ในพ้ืนที่ absentee land holder 
เดินส ารวจออกโฉนดที่ดินทั้งต าบล NS 4 adjudication 
ถ่ายรูปเพื่อท าแผนที่ cartographic photography 
แนวเขตท่ีดิน boundary line 
แนวเขตป่า forest boundary 
แนวพรมแดน, แนวแบ่งเขต boundary 
บัญชีจ่ายหลักเขตท่ีดิน account of boundary mark distribution 
บัญชีรายการประจ าวันท าการเดินส ารวจ บ.ทด.16 Account of Dialy Adjudication List, B.T.D.16 
ใบต่อแนบท้ายประกาศแจกโฉนดที่ดิน Attachment of the Notification of Title Deed 
ใบนัดท าการรังวัด appointment for survey form (TD 2) 
ใบรับรองการเดินส ารวจ (น.ส.5) adjudication certificate (NS5) 
แปลงคงเหลือ area of parcel remaining 
แปลงที่ดิน parcel, land parcel 
ผู้ก ากับการเดินส ารวจ adjudication team leader 
ผู้ก ากับสนาม party leader 
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แผ่นแข็ง, แผ่นใส template 
แผ่นทาบ, แผ่นบริวาร overlay 
แผ่นทาบระวาง cadastral overlay 
แผนที่โฉนด, แผนที่ระวาง cadastral map 
แผนที่ชุมชน urban map 
แผนที่ที่ท าโดยระบบ UTM UTM map 
แผนที่แนวพรมแดน boundary map 
แผนที่ในชนบท rural mapping 
แผนที่ระนาบราบ planimetric map 
แผนที่ประสม composite map 
แผนที่ภูมิประเทศ topographic map 
แผนที่มาตราส่วนเล็ก small-scale map 
แผนที่มาตราส่วนใหญ่ large-scale map 
แผนที่ระบบ UTM  UTM map 
แผนที่รูปถ่าย photomap 
แผนที่รูปถ่ายทางอากาศ aerial photomap 
แผนที่ลายเส้น line map 
แผนที่สารบัญ index map 
แผนที่หลัก, แผนที่พื้นฐาน base map 
พิกัด coordinate 
พิกัดแกนวาย y-coordinate 
พิกัดแกนเอ็ก x-coordinate 
พิกัดทางพ้ืนดิน ground coordinate 
พิกัดพ้ืนราบ plane coordinate 
พิกัดยิออเดซี geodetic coordinate 
พิสัย range 
พิสัยยาว long range 
พ้ืนที่เขตปฏิรูปที่ดิน land reform areas 
พ้ืนที่ป่าไม้ forest area 
ฟิล์มใส, ไดอะโพลิทิฟ diapositive 
ภาพ image 
ภาพต่อ (โมเสก) จากภาพถ่ายทางอากาศ mosaic 
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ภาพต่อจากภาพถ่ายทางอากาศ aerial mosaic 
ภาพตัดขวาง cross-section 
ภาพถ่ายทางอากาศ aerial photography 
ภาพรวม overview 
มาตราส่วน scale 
มุมภาคทิศ, มุมอะซิมุท azimuth 
มุมระวางแผนที่ทางอากาศ corner of aerial-photo map 
มุมลาด slope angle 
พ้ืนหลักฐาน datum 
แผนที่ระบบพิกัดฉาก UTM  UTM coordinate map 
ระบบพิกัด coordinate system 
ระบบพิกัดฉาก rectangular coordinate system 
ระบบพิกัดจากศูนย์ก าเนิด local origin coordinate system 
ระวาง sheet 
ระวางประชิด adjoining sheet 
ระวางแผนที่ cadastral map 
ระวางหลัก base sheet 
รังวัดควบคุมแผนที่ control survey 
รายการรังวัดเส้น list of line survey 
รายการส ารวจเขตที่ดินน าส่งผู้สอบสวน inquiry list submitted to investigator  
รูปถ่ายทางอากาศ aerial photograph 
รูปถ่ายทางอากาศท่ีไม่ดัดแก้ unrectified aerial photography 
รูปถ่ายที่ดัดแก้แล้ว rectified photo map 
ลงต าแหน่ง plot 
ล๊อต lot 
ลักษณะภูมิประเทศ topography 
ล าดับชุดแผนที่ map series 
เลขที่ดินสมมุติ parcel number (supposed) 
เลขที่โฉนดที่ดิน title deed number 
เลขแปลงที่ดิน parcel number 
เลขระวาง map sheet number 
การศึกษาด้านรังวัดเพ่ือการออกโฉนด cadastral survey study 
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ศูนย์ก าเนิด, จุดก าเนิด local origin 
สมุดสนาม field book 
สมุดส ารวจ (ร.ว. 39) Surveying Book (R.W. 39) 
สายส ารวจ field team 
สารบัญเทียบเคียงของแปลงที่ดินระบบ UTM UTM parcel cross index 
สารบัญแผนที่ map index 
สารบัญไมโครฟิล์ม microfilm index 
เส้นโครงแผนที่ map projection 
เส้นโครงหมุดหลักฐานแผนที่ traverse line 
เส้นชั้นความสูง contour line 
เส้นฐาน base line 
หน้าส ารวจ dealing file number 
หมายเลขแบบพิมพ์โฉนดที่ดิน number of the title deed form 
หมุดควบคุม control traverse marks 
หมุดหมายอ้างอิง reference mark 
หมุดหลักเขต boundary mark 
หมุดหลักฐาน mapping control 
หมุดหลักฐานโครงข่างสามเหลี่ยมกรมแผนที่ทหาร RTSD mapping control point 
หมุดหลักฐานแผนที่ย่อย minor control 
หลุดหลักฐานแผนที่หลัก major control 
หมุดหลักฐานภาคพ้ืนดิน ground control 
หลักพรมแดน, หลักแบ่งเขต boundary monument 
หลักหมายเขตที่ดิน boundary mark 
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ส่วนที่ 2 ค าศัพท์ภาษาอังกฤษ-ภาษาไทย 

Section 1  Namelist of Offices in the Department of Lands (ชื่อหน่วยงานในกรมท่ีดิน) 

Office of Inspector ส านักงานตรวจราชการ 
Public Land Management Bureau ส านักจัดการที่ดินของรัฐ 
Land Allocation Sub - Bureau ส่วนจัดที่ดินเพื่อประชาชน 
Public Land Management Sub - Bureau ส่วนจัดการที่ดินของรัฐ 
Public Land Protection Sub - Bureau ส่วนคุ้มครองที่ดินของรัฐ 
Bureau of Mapping Technology  ส านักเทคโนโลยีท าแผนที่ 
Survey and Standard of Traverse  
Sub - Bureau 

ส่วนรังวัดและมาตรฐานการวางโครงหมุดหลักฐาน
แผนที่ 

Satellite Positioning Development  
Sub - Bureau 

ส่วนพัฒนาการรังวัดหมุดหลักฐานแผนที่โดยระบบ
ดาวเทียม 

Aerial Photomap Production Sub - Bureau ส่วนสร้างระวางแผนที่รูปถ่ายทางอากาศ 
Digital Photogrammetry Sub - Bureau ส่วนวางโครงแผนที่ด้วยรูปถ่ายทางอากาศ 
Map Transformation Group ส่วนปรับปรุงระวางแผนที่ 
National Land Parcel Center ศูนย์ข้อมูลแผนที่รูปแปลงที่ดินแห่งชาติ 
Information Technology Bureau ส านักเทคโนโลยีสารสนเทศ 
Information Sub - Bureau  ส่วนสารสนเทศ 
Computer System Sub - Bureau  ส่วนระบบงานคอมพิวเตอร์ 
Computer Operation Section ฝ่ายปฏิบัติการคอมพิวเตอร์ 
Cadastral Survey Administration and 
Promotion Bureau 

ส านักมาตรฐานและส่งเสริมการรังวัด 

Sporadic Survey Standard Sub - Bureau ส่วนมาตรฐานการรังวัดเฉพาะราย 
Cadastral Survey Promotion Sub - Bureau  ส่วนส่งเสริมการรังวัด 
Land Registry Standard Bureau ส านักมาตรฐานการทะเบียนที่ดิน 
Registration of Right & Juristic Act Standard         
Sub - Bureau 

ส่วนมาตรฐานการจดทะเบียนสิทธิและนิติกรรม 

Land Right Determination and Land 
Records Control Sub - Bureau 

ส่วนก าหนดสิทธิในที่ดินและควบคุมทะเบียนที่ดิน 

Bureau of Land Document Issuance 
Standard  

ส านักมาตรฐานการออกหนังสือส าคัญ 

Land Rights Document Issuance Standard                  
Sub - Bureau 

ส่วนมาตรฐานการออกหนังสือแสดงสิทธิในที่ดิน 

Survey Operation and Land Rights 
Document Issuance Sub -Bureau 

ส่วนปฏิบัติการรังวัดและออกหนังสือแสดงสิทธิใน
ที่ดิน 

Survey and Mapping Administration for 
Title Deed Issuance Sub - Bureau 

ส่วนบริหารงานรังวัดท าแผนที่เพ่ืองานออกโฉนด
ที่ดิน 
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Adjudication Center ศูนย์เดินส ารวจออกโฉนดที่ดิน 
Real Estate Business Promotion Bureau ส านักส่งเสริมธุรกิจอสังหาริมทรัพย์ 
Legal Affairs Bureau ส านักกฎหมาย 
Land Development Standard Sub - Bureau ส่วนมาตรฐานการจัดสรรที่ดิน 
Land Business and Condominium  
Development Sub - Bureau 

ส่วนพัฒนาธุรกิจที่ดินและอาคารชุด 

Office of the Secretary of the Department  ส านักงานเลขานุการกรม 
Personnel Division กองการเจ้าหน้าที่ 
Assignment and Designation Section ฝ่ายบรรจุและแต่งตั้ง 
Personnel Record and Promotion Section ฝ่ายทะเบียนประวัติและบ าเหน็จความชอบ 
Recruitment and Personnel Evaluation 
Section 

ฝ่ายสรรหาและประเมินบุคคล 

Printing Division กองการพิมพ์ 
Plate Section ฝ่ายแม่พิมพ์ 
Printing Section ฝ่ายการพิมพ์ 
Finance Division กองคลัง 
Finance Section ฝ่ายการเงิน 
Accounting Section ฝ่ายบัญชี 
Financial Document Inspection and 
Disbursement Section 

ฝ่ายตรวจสอบใบส าคัญและวางฎีกา 

Training Division กองฝึกอบรม 
General Administration Section ฝ่ายบริหารทั่วไป 
Planning Division กองแผนงาน 
Monitoring and Evaluation Section ฝ่ายติดตามและประเมินผล 
Information and Statistics Section ฝ่ายข้อมูลและสถิติ 
Supply Division กองพัสดุ 
Procurement Section ฝ่ายจัดหา 
Storage Section ฝ่ายคลังพัสดุ 
Checking and Repairing Section ฝ่ายตรวจสอบและซ่อมแซม 
Blueprint and Construction Supervision 
Section 

ฝ่ายแบบแผนและควบคุมการก่อสร้าง 

Internal Audit Unit หน่วยตรวจสอบภายใน 
Office of Private Surveyor Board  ส านักงานคณะกรรมการช่างรังวัดเอกชน 
Public Sector Development Group กลุ่มพัฒนาระบบบริหาร 
Land Titling Project Office ส านักงานบริหารโครงการพัฒนากรมท่ีดินและ

เร่งรัดการออกโฉนดที่ดินทั่วประเทศ 
Land Information System Center ส านักงานโครงการพัฒนาระบบสารสนเทศท่ีดิน 
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Bangkok Metropolitan Land Office and Branch (ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร และสาขา) 

Bangkok Metropolitan Land Office ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร 
Bangkok Metropolitan Land Office,  
Bang Khen Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาบางเขน 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Phra Khanong Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาพระโขนง 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Bang Khun Thian Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาบางขุนเทียน 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Bangkok Noi Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาบางกอกน้อย 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Bang Kapi Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาบางกะปิ 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Nong Khaem Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาหนองแขม 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Min Buri Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขามีนบุรี 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Huai Khwang Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาห้วยขวาง 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Chatuchak Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาจตุจักร 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Thon Buri Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาธนบุรี 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Lat Phrao Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาลาดพร้าว 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Don Mueang Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาดอนเมือง 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Bueng Kum Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาบึงกุ่ม 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Prawet Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาประเวศ 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Nong Chok Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาหนองจอก 

Bangkok Metropolitan Land Office, 
Lat Krabang Branch 

ส านักงานที่ดินกรุงเทพมหานคร  
สาขาลาดกระบัง 
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Provincial Land Office and Branch (ส านักงานที่ดินจังหวัดและส านักงานที่ดินจังหวัดสาขา) 

Krabi Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดกระบี่ 
Krabi Provincial Land Office, 
Ao Luek Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกระบี่ 
สาขาอ่าวลึก 

Krabi Provincial Land Office, 
Khlong Thom Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกระบี่ 
สาขาคลองท่อม 

Kanchanaburi Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดกาญจนบุรี 
Kanchanaburi Provincial Land Office, 
Tha Maka Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาญจนบุรี 
สาขาท่ามะกา 

Kanchanaburi Provincial Land Office, 
Bo Phloi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาญจนบุรี 
สาขาบ่อพลอย 

Kanchanaburi Provincial Land Office, 
Lao Khwan Section 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาญจนบุรี 
ส่วนแยกเลาขวัญ 

Kanchanaburi Provincial Land Office, 
Phanom Thuan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาญจนบุรี 
สาขาพนมทวน 

Kanchanaburi Provincial Land Office, 
Thong Pha Phum Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาญจนบุรี 
สาขาทองผาภูมิ 

Kanchanaburi Provincial Land Office, 
Tha Muang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาญจนบุรี 
สาขาท่าม่วง 

Kalasin Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดกาฬสินธุ์ 
Kalasin Provincial Land Office, 
Kuchinarai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาฬสินธุ์ 
สาขากุฉินารายณ์ 

Kalasin Provincial Land Office, 
Kamalasai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาฬสินธุ์ 
สาขากมลาไสย 

Kalasin Provincial Land Office, 
Yang Talat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาฬสินธุ์ 
สาขายางตลาด 

Kalasin Provincial Land Office, 
Somdet Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาฬสินธุ์ 
สาขาสมเด็จ 

Kalasin Provincial Land Office, 
Nong Kung Si Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดกาฬสินธุ์ 
สาขาหนองกุงศรี 

Kamphaeng Phet Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดก าแพงเพชร 
Kamphaeng Phet Provincial Land Office, 
Khlong Khlung Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดก าแพงเพชร 
สาขาคลองขลุง 

Kamphaeng Phet Provincial Land Office, 
Khanu Woralaksaburi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดก าแพงเพชร 
สาขาขาณุวรลักษบุรี 

Khon Kaen Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
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Khon Kaen Provincial Land Office, 
Phon Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาพล 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Chum Phae Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาชุมแพ 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Ban Phai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาบ้านไผ่ 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Kranuan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขากระนวน 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Nong Song Hong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาหนองสองห้อง 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Nong Ruea Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาหนองเรือ 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Phu Wiang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาภูเวียง 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Mancha Khiri Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขามัญจาคีรี 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Nam Phong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาน้ าพอง 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Ban Fang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาบ้านฝาง 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Phra Yuen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาพระยืน 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Phon Branch,  Waeng Noi Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาพล ส่วนแยกแวงน้อย 

Khon Kaen Provincial Land Office, 
Si Chomphu Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดขอนแก่น 
สาขาสีชมพู 

Chanthaburi Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดจันทบุรี 
Chanthaburi Provincial Land Office, 
Tha Mai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดจันทบุรี 
สาขาท่าใหม่ 

Chanthaburi Provincial Land Office, 
Khlung Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดจันทบุรี 
ส่วนแยกขลุง 

Chanthaburi Provincial Land Office, 
Makham Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดจันทบุรี 
สาขามะขาม 

Chanthaburi Provincial Land Office, 
Laem Sing Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดจันทบุรี 
ส่วนแยกแหลมสิงห์ 

Chachoengsao Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดฉะเชิงเทรา 
Chachoengsao Provincial Land Office, 
Bang Khla Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดฉะเชิงเทรา 
สาขาบางคล้า 

58 



 
 

Chachoengsao Provincial Land Office, 
Phanom Sarakham Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดฉะเชิงเทรา 
สาขาพนมสารคาม 

Chachoengsao Provincial Land Office, 
Bang Pakong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดฉะเชิงเทรา 
สาขาบางปะกง 

Chon Buri Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดชลบุรี 
Chon Buri Provincial Land Office, 
Bang Lamung Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชลบุรี 
สาขาบางละมุง 

Chon Buri  Provincial Land Office, 
Phanat Nikhom Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชลบุรี 
สาขาพนัสนิคม 

Chon Buri  Provincial Land Office, 
Si Racha Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชลบุรี 
สาขาศรีราชา 

Chon Buri Provincial Land Office, 
Sattahip Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชลบุรี 
สาขาสัตหีบ 

Chon Buri Provincial Land Office, 
Ban Bueng Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชลบุรี 
สาขาบ้านบึง 

Chaiyaphum Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยภูมิ 
Chaiyaphum Provincial Land Office, 
Phu Khiao Branch  

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยภูมิ 
สาขาภูเขียว 

Chaiyaphum Provincial Land Office, 
Chatturat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยภูมิ 
สาขาจัตุรัส 

Chaiyaphum Provincial Land Office, 
Chatturat Branch, Bamnet Narong 
Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยภูมิ 
สาขาจัตุรัส ส่วนแยกบ าเหน็จณรงค์ 

Chaiyaphum Provincial Land Office, 
Kaeng Khro Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยภูมิ 
สาขาแก้งคร้อ 

Chaiyaphum Provincial Land Office, 
Khon Sawan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยภูมิ 
สาขาคอนสวรรค์ 

Chaiyaphum Provincial Land Office, 
Kaset Sombun Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยภูมิ 
สาขาเกษตรสมบูรณ์ 

Chaiyaphum Provincial Land Office, 
Ban Khwao Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยภูมิ 
สาขาบ้านเขว้า 

Chai Nat Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยนาท 
Chai Nat Provincial Land Office, 
Wat Sing Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยนาท 
ส่วนแยกวัดสิงห์ 

Chai Nat Provincial Land Office, 
Sankhaburi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยนาท 
สาขาสรรคบุรี 

Chai Nat Provincial Land Office, 
Hankha Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชัยนาท 
สาขาหันคา 
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Chumphon Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดชุมพร 
Chumphon Provincial Land Office, 
Lang Suan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชุมพร 
สาขาหลังสวน 

Chumphon Provincial Land Office, 
Pathio Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชุมพร 
สาขาปะทิว 

Chumphon Provincial Land Office, 
Sawi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชุมพร 
สาขาสวี 

Chumphon Provincial Land Office, 
Tha Sae Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดชุมพร 
สาขาท่าแซะ 

Chiang Mai Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
Chiang Mai Provincial Land Office, 
Chom Thong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาจอมทอง 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
Doi Saket Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาดอยสะเก็ด 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
Fang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาฝาง 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
Phrao Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาพร้าว 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
Mae Taeng Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาแม่แตง 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
Mae Rim Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาแม่ริม 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
San Kamphaeng Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาสันก าแพง 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
San Sai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาสันทราย 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
San Pa Tong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาสันป่าตอง 

Chiang Mai  Provincial Land Office, 
Hang Dong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาหางดง 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
Chiang Dao Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม ่
สาขาเชียงดาว 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
Saraphi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
สาขาสารภี 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
Mae Chaem Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
ส่วนแยกแม่แจ่ม 

Chiang Mai Provincial Land Office, 
Samoeng Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงใหม่ 
ส่วนแยกสะเมิง 
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Chiang Rai Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงราย 
Chiang Rai Provincial Land Office, 
Chiang Khong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงราย 
สาขาเชียงของ 

Chiang Rai Provincial Land Office, 
Phan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงราย 
สาขาพาน 

Chiang Rai Provincial Land Office, 
Thoeng Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงราย 
สาขาเทิง 

Chiang Rai Provincial Land Office, 
Mae Chan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงราย 
สาขาแม่จัน 

Chiang Rai Provincial Land Office, 
Mae Sai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงราย 
สาขาแม่สาย 

Chiang Rai Provincial Land Office, 
Wiang Chai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงราย 
สาขาเวียงชัย 

Chiang Rai Provincial Land Office, 
Wiang Pa Pao Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงราย 
สาขาเวียงป่าเป้า 

Chiang Rai Provincial Land Office, 
Chiang Saen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเชียงราย 
สาขาเชียงแสน 

Trang Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดตรัง 
Trang Provincial Land Office, 
Huai Yot Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดตรัง 
สาขาห้วยยอด 

Trang Provincial Land Office, 
Yan Ta Khao Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดตรัง 
สาขาย่านตาขาว 

Trang Provincial Land Office, 
Kantang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดตรัง 
สาขากันตัง 

Tak Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดตาก 
Tak Provincial Land Office, 
Mae Sot Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดตาก 
สาขาแม่สอด 

Tak Provincial Land Office, 
Sam Ngao Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดตาก 
สาขาสามเงา 

Trat Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดตราด 
Trat Provincial Land Office, 
Khao Saming Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดตราด 
ส่วนแยกเขาสมิง 

Trat Provincial Land Office, 
Laem Ngop Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดตราด 
ส่วนแยกแหลมงอบ 

Nakhon Nayok  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดนครนายก 
Nakhon Nayok Provincial Land Office, 
Ongkharak Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครนายก 
สาขาองครักษ์ 

Nakhon Pathom  Provincial Land Office  ส านักงานที่ดินจังหวัดนครปฐม 
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Nakhon Pathom Provincial Land Office, 
Nakhon Chai Si Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครปฐม 
สาขานครชัยศรี 

Nakhon Pathom Provincial Land Office, 
Bang Len Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครปฐม 
สาขาบางเลน 

Nakhon Pathom Provincial Land Office, 
Sam Phran Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครปฐม 
สาขาสามพราน 

Nakhon Pathom Provincial Land Office, 
Kamphaeng Saen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครปฐม 
สาขาก าแพงแสน 

Nakhon Phanom Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดนครพนม 
Nakhon Phanom Provincial Land Office, 
That Phanom Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครพนม 
สาขาธาตุพนม 

Nakhon Phanom Provincial Land Office, 
Si Songkhram Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครพนม 
สาขาศรีสงคราม 

Nakhon Phanom Provincial Land Office, 
Tha Uthen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครพนม 
สาขาท่าอุเทน 

Nakhonphanom Provincial Land Office, 
Na Kae Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครพนม 
สาขานาแก 

Nakhon Phanom Provincial Land Office, 
Renu Nakhon Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครพนม 
สาขาเรณูนคร 

Nakhon Phanom Provincial Land Office, 
Tha Uthen  Branch,  Ban Phaeng Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครพนม 
สาขาท่าอุเทน ส่วนแยกบ้านแพง 

Nakhon Phanom Provincial Land Office, 
Si Songkhram Branch,   Na Wa Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครพนม 
สาขาศรีสงคราม ส่วนแยกนาหว้า 

Nakhon Ratchasima Provincial Land Office  ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Khong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาคง 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Khon Buri Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาครบุรี 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Chakkarat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาจักราช 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Chum Phuang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาชุมพวง 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Chok Chai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาโชคชัย 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Dan Khun Thot Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาด่านขุนทด 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Non Thai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาโนนไทย 
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Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Non Sung Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาโนนสูง 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Bua Yai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาบัวใหญ่ 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Prathai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาประทาย 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Pak Thong Chai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาปักธงชัย 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Pak Chong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาปากช่อง 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Phimai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาพิมาย 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Sikhio Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาสีคิ้ว 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Sung Noen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาสูงเนิน 

Nakhon  Ratchasima Provincial Land Office, 
Kham Sakaesaeng Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครราชสีมา 
สาขาขามสะแกแสง 

Nakhon Si Thammarat Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
Nakhon Si Thammarat  Provincial Land 
Office, Lan Saka Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
สาขาลานสกา 

Nakhon  Si Thammarat  Provincial Land 
Office, Thung Song Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
สาขาทุ่งสง 

Nakhon Si Thammarat  Provincial Land 
Office, Ron Phibun Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
สาขาร่อนพิบูลย์ 

Nakhon Si Thammarat Provincial Land Office, 
Sichon Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
สาขาสิชล 

Nakhon Si Thammarat  Provincial Land 
Office, Pak Phanang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
สาขาปากพนัง 

Nakhon Si Thammarat  Provincial Land 
Office, Hua Sai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
สาขาหัวไทร 

Nakhon Si Thammarat  Provincial Land 
Office, Tha Sala Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
สาขาท่าศาลา 

Nakhon Si Thammarat  Provincial Land 
Office, Chawang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
สาขาฉวาง 

Nakhon  Si Thammarat  Provincial Land 
Office,  Cha-uat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
สาขาชะอวด 

Nakhon Si Thammarat  Provincial Land ส านักงานที่ดินจังหวัดนครศรีธรรมราช 
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Office, Chian Yai Branch สาขาเชียรใหญ่ 
Nakhon Sawan  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ 
Nakhon Sawan Provincial Land Office, 
Chum Saeng Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ 
สาขาชุมแสง 

Nakhon Sawan Provincial Land Office, 
Nong Bua Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ 
สาขาหนองบัว 

Nakhon Sawan Provincial Land Office, 
Takhli Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ 
สาขาตาคลี 

Nakhon Sawan Provincial Land Office, 
Takhli Branch, Tak Fa Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ 
สาขาตาคลี ส่วนแยกตากฟ้า 

Nakhon Sawan Provincial Land Office, 
Tha Tako Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ 
สาขาท่าตะโก 

Nakhon Sawan Provincial Land Office, 
Tha Tako Branch, Phaisali Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ 
สาขาท่าตะโก ส่วนแยกไพศาลี 

Nakhon Sawan Provincial Land Office, 
Banphot Phisai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ 
สาขาบรรพตพิสัย 

Nakhon Sawan Provincial Land Office, 
Phayuha Khiri Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ 
สาขาพยุหะคีรี 

Nakhon Sawan Provincial Land Office, 
Lat Yao Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนครสวรรค์ 
สาขาลาดยาว 

Nonthaburi Provincial Land Office ส านักงานที่ดินนนทบุรี 
Nonthaburi Provincial Land Office, 
Bang Bua Thong Branch 

ส านักงานที่ดินนนทบุรี 
สาขาบางบัวทอง 

Nonthaburi Provincial Land Office, 
Bang Yai Branch 

ส านักงานที่ดินนนทบุรี 
สาขาบางใหญ่ 

Nonthaburi Provincial Land Office, 
Pak Kret  Branch 

ส านักงานที่ดินนนทบุรี 
สาขาปากเกร็ด 

Narathiwat Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดนราธิวาส 
Narathiwat Provincial Land Office, 
Su-ngai Padi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนราธิวาส 
สาขาสุไหงปาดี 

Narathiwat Provincial Land Office, 
Su-ngai Kolok  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนราธิวาส 
สาขาสุไหงโก-ลก 

Narathiwat Provincial Land Office, 
Rueso Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนราธิวาส 
สาขารือเสาะ 

Narathiwat Provincial Land Office, 
Tak Bai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนราธิวาส 
สาขาตากใบ 

Narathiwat Provincial Land Office, 
Bacho Sub-Branch  

ส านักงานที่ดินจังหวัดนราธิวาส 
ส่วนแยกบาเจาะ 
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Nan Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดน่าน 
Nan Provincial Land Office, 
Tha Wang Pha Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดน่าน 
สาขาท่าวังผา 

Nan Provincial Land Office, 
Na Noi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดน่าน 
สาขานาน้อย 

Nan Provincial Land Office, 
Pua Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดน่าน 
สาขาปัว 

Nan Provincial Land Office, 
Wiang Sa Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดน่าน 
สาขาเวียงสา 

Buri Ram Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดบุรีรัมย์ 
Buri Ram Provincial Land Office, 
Nang Rong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดบุรีรัมย์ 
สาขานางรอง 

Buri Ram Provincial Land Office, 
Krasang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดบุรีรัมย์ 
สาขากระสัง 

Buri Ram Provincial Land Office, 
Prakhon Chai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดบุรีรัมย์ 
สาขาประโคนชัย 

Buri Ram Provincial Land Office, 
Phutthaisong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดบุรีรัมย์ 
สาขาพุทไธสง 

Buri Ram Provincial Land Office, 
Lam Plai Mat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดบุรีรัมย์ 
สาขาล าปลายมาศ 

Buri Ram Provincial Land Office, 
Satuek Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดบุรีรัมย์ 
สาขาสตึก 

Bueng Kan Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดบึงกาฬ 
Prachuap Khiri Khan Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดประจวบคีรีขันธ์ 
Prachuap Khiri Khan Provincial Land Office, 
Hua Hin Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดประจวบคีรีขันธ์ 
สาขาหัวหิน 

Prachuap Khiri Khan Provincial Land Office, 
Bang Saphan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดประจวบคีรีขันธ์ 
สาขาบางสะพาน 

Prachuap Khiri Khan Provincial Land Office, 
Pran Buri Branch  

ส านักงานที่ดินจังหวัดประจวบคีรีขันธ์ 
สาขาปราณบุรี 

Pattani Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดปัตตานี 
Pattani Provincial Land Office, 
Khok Pho Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดปัตตานี 
สาขาโคกโพธิ์ 

Pattani Provincial Land Office, 
Panare Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดปัตตานี 
สาขาปะนาเระ 

Pattani Provincial Land Office, 
Sai Buri Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดปัตตานี 
สาขาสายบุรี 

Pathum Thani Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดปทุมธานี 
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Pathum Thani Provincial Land Office, 
Thanyaburi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดปทุมธานี 
สาขาธัญบุรี 

Pathum Thani Provincial Land Office, 
Khlong Luang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดปทุมธานี 
สาขาคลองหลวง 

Pathum Thani Provincial Land Office, 
Lam Luk Ka Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดปทุมธานี 
สาขาล าลูกกา 

Prachin Buri Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดปราจีนบุรี 
Prachin Buri Provincial Land Office, 
Kabin Buri Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดปราจีนบุรี 
สาขากบินทร์บุรี 

Phayao Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดพะเยา 
Phayao Provincial Land Office, 
Chun Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพะเยา 
สาขาจุน 

Phayao Provincial Land Office, 
Chiang Kham Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพะเยา 
สาขาเชียงค า 

Phayao Provincial Land Office, 
Dok Khamtai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพะเยา 
สาขาดอกค าใต้ 

Phayao Provincial Land Office, 
Pong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพะเยา 
สาขาปง 

Phayao Provincial Land Office, 
Mae Chai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพะเยา 
สาขาแม่ใจ 

Phra Nakhon Si Ayuttaya Provincial  
Land Office 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพระนครศรีอยุธยา 

Phra Nakhon Si Ayuttaya Provincial Land 
Office, Sena Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพระนครศรีอยุธยา 
สาขาเสนา 

Phra Nakhon Si Ayuttaya Provincial Land 
Office, Wang Noi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพระนครศรีอยุธยา 
สาขาวังน้อย 

Phra Nakhon Si Ayuttaya Provincial Land 
Office,  Tha Ruea Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพระนครศรีอยุธยา 
สาขาท่าเรือ 

Phangnga Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดพังงา 
Phangnga Provincial Land Office, 
Takua Pa Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพังงา 
สาขาตะกั่วป่า 

Phangnga Provincial Land Office, 
Thai Mueang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพังงา 
สาขาท้ายเหมือง 

Phangnga Provincial Land Office, 
Takua Thung Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพังงา 
สาขาตะกั่วทุ่ง 

Phatthalung Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดพัทลุง 
Phatthalung Provincial Land Office, 
Khuan Khanun Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพัทลุง 
สาขาควนขนุน 
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Phatthalung Provincial Land Office, 
Pak Phayun Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพัทลุง 
สาขาปากพะยูน 

Phatthalung Provincial Land Office, 
Tamot Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพัทลุง 
สาขาตะโหมด 

Phichit  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดพิจิตร 
Phichit  Provincial Land Office, 
Taphan Hin Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิจิตร 
สาขาตะพานหิน 

Phichit  Provincial Land Office, 
Pho Thale Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิจิตร 
สาขาโพทะเล 

Phichit  Provincial Land Office, 
Bang Mun Nak Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิจิตร 
สาขาบางมูลนาก 

Phichit  Provincial Land Office, 
Pho Prathap Chang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิจิตร 
สาขาโพธิ์ประทับช้าง 

Phichit  Provincial Land Office, 
Sam Ngam Sub - Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิจิตร 
ส่วนแยกสามง่าม 

Phitsanulok Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดพิษณุโลก  
Phitsanulok Provincial Land Office, 
Bang Rakam Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิษณุโลก 
สาขาบางระก า 

Phitsanulok Provincial Land Office, 
Phrom Phiram Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิษณุโลก 
สาขาพรหมพิราม 

Phitsanulok Provincial Land Office, 
Nakhon Thai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิษณุโลก 
สาขานครไทย 

Phitsanulok Provincial Land Office, 
Wang Thong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิษณุโลก 
สาขาวังทอง 

Phitsanulok Provincial Land Office, 
Wat Bot Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิษณุโลก 
สาขาวัดโบสถ์ 

Phitsanulok Provincial Land Office, 
Bang Krathum  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดพิษณุโลก 
สาขาบางกระทุ่ม 

Phetchaburi  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบุรี 
Phetchaburi  Provincial Land Office, 
Khao Yoi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบุรี 
สาขาเขาย้อย 

Phetchaburi  Provincial Land Office, 
Tha Yang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบุรี 
สาขาท่ายาง 

Phetchaburi  Provincial Land Office, 
Cha-am Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบุรี 
สาขาชะอ า 

Phetchabun  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบูรณ์ 
Phetchabun  Provincial Land Office, 
Lom Sak Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบูรณ์ 
สาขาหล่มสัก 
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Phetchabun  Provincial Land Office, 
Wichian Buri Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบูรณ์ 
สาขาวิเชียรบุรี 

Phetchabun  Provincial Land Office, 
Chon Daen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบูรณ์ 
สาขาชนแดน 

Phetchabun  Provincial Land Office, 
Nong Phai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบูรณ์ 
สาขาหนองไผ่ 

Phetchabun  Provincial Land Office, 
Lom Kao Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเพชรบูรณ์ 
สาขาหล่มเก่า 

Phrae  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดแพร่ 
Phrae Provincial Land Office, 
Rong Kwang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดแพร่ 
สาขาร้องกวาง 

Phrae Provincial Land Office, 
Song  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดแพร่ 
สาขาสอง 

Phrae Provincial Land Office, 
Long  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดแพร่ 
สาขาลอง 

Phrae Provincial Land Office, 
Wang Chin Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดแพร่ 
สาขาวังชิ้น 

Phrae Provincial Land Office, 
Sung Men Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดแพร่ 
สาขาสูงเม่น 

Phuket  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดภูเก็ต 
Phuket  Provincial Land Office, 
Thalang  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดภูเก็ต 
สาขาถลาง 

Maha Sarakham  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดมหาสารคาม 
Maha Sarakham  Provincial Land Office, 
Kosum Phisai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดมหาสารคาม 
สาขาโกสุมพิสัย 

Maha Sarakham Provincial Land Office, 
Chiang Yuen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดมหาสารคาม 
สาขาเชียงยืน 

Maha Sarakham Provincial Land Office, 
Borabue Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดมหาสารคาม 
สาขาบรบือ 

Maha Sarakham Provincial Land Office, 
Na Chueak Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดมหาสารคาม 
สาขานาเชือก 

Maha Sarakham Provincial Land Office, 
Phayakkhaphum Phisai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดมหาสารคาม 
สาขาพยัคฆภูมิพิสัย 

Maha Sarakham Provincial Land Office, 
Kantharawichai  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดมหาสารคาม 
สาขากันทรวิชัย 

Maha Sarakham Provincial Land Office, 
Wapi Pathum Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดมหาสารคาม  
สาขาวาปีปทุม 

Mukdahan  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดมุกดาหาร 
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Mukdahan  Provincial Land Office, 
Khamcha-i Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดมุกดาหาร 
สาขาค าชะอี 

Mae Hong Son  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดแม่ฮ่องสอน 
Mae Hong Son  Provincial Land Office, 
Mae Sariang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดแม่ฮ่องสอน 
สาขาแม่สะเรียง 

Mae Hong Son Provincial Land Office, 
Pai  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดแม่ฮ่องสอน 
สาขาปาย 

Yala  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดยะลา 
Yala Provincial Land Office, 
Betong  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดยะลา 
สาขาเบตง 

Yala Provincial Land Office, 
Yaha  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดยะลา 
สาขายะหา 

Yala Provincial Land Office, 
Bannang Sata Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดยะลา 
สาขาบันนังสตา 

Yala Provincial Land Office, 
Raman  Sub - Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดยะลา 
ส่วนแยกรามัน 

Yasothon  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดยโสธร 
Yasothon  Provincial Land Office, 
Maha Chana Chai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดยโสธร 
สาขามหาชนะชัย 

Yasothon  Provincial Land Office, 
Kham Khuean Kaeo Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดยโสธร 
สาขาค าเข่ือนแก้ว 

Yasothon  Provincial Land Office, 
Loeng Nok Tha Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดยโสธร 
สาขาเลิงนกทา 

Yasothon  Provincial Land Office, 
Loeng Nok Tha Branch, Kut Chum   
Sub - Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดยโสธร 
สาขาเลิงนกทา ส่วนแยกกุดชุม 

Ranong  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดระนอง  
Rayong  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดระยอง  
Rayong  Provincial Land Office, 
Klaeng  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดระยอง 
สาขาแกลง 

Rayong  Provincial Land Office, 
Ban Khai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดระยอง 
สาขาบ้านค่าย 

Rayong  Provincial Land Office, 
Ban Chang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดระยอง 
สาขาบ้านฉาง 

Rayong  Provincial Land Office, 
Pluak Daeng Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดระยอง 
สาขาปลวกแดง 

Ratchaburi  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดราชบุรี 
Ratchaburi  Provincial Land Office, ส านักงานที่ดินจังหวัดราชบุรี 
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Ban Pong Branch สาขาบ้านโป่ง 
Ratchaburi  Provincial Land Office, 
Pak Tho Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดราชบุรี 
สาขาปากท่อ 

Ratchaburi  Provincial Land Office, 
Photharam  Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดราชบุรี  
สาขาโพธาราม 

Ratchaburi  Provincial Land Office, 
Chom Bueng Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดราชบุรี 
สาขาจอมบึง 

Ratchaburi  Provincial Land Office, 
Chom Bueng  Branch, Suan Phueng   
Sub - Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดราชบุรี 
สาขาจอมบึง ส่วนแยกสวนผึ้ง 

Roi Et  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด 
Roi Et  Provincial Land Office, 
Kaset Wisai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด 
สาขาเกษตรวิสัย 

Roi Et Provincial Land Office, 
Pathum Rat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด 
สาขาปทุมรัตต์ 

Roi Et Provincial Land Office, 
Chaturaphak Phiman Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด 
สาขาจตุรพักตรพิมาน 

Roi Et Provincial Land Office, 
Phanom Phrai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด 
สาขาพนมไพร 

Roi Et Provincial Land Office, 
Phon Thong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด 
สาขาโพนทอง 

Roi Et Provincial Land Office, 
Selaphum Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด 
สาขาเสลภูมิ 

Roi Et Provincial Land Office, 
Suwannaphum Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด 
สาขาสุวรรณภูมิ 

Roi Et Provincial Land Office, 
At Samat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด 
สาขาอาจสามารถ 

Roi Et Provincial Land Office, 
Thawat Buri Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดร้อยเอ็ด 
สาขาธวัชบุร ี

Lop Buri  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดลพบุรี 
Lop Buri  Provincial Land Office, 
Khok Samrong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดลพบุรี 
สาขาโคกส าโรง 

Lop Buri  Provincial Land Office, 
Chai Badan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดลพบุรี 
สาขาชัยบาดาล 

Lop Buri  Provincial Land Office, 
Ban Mi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดลพบุรี 
สาขาบ้านหมี่ 

Lop Buri  Provincial Land Office, 
Phatthana Nikhom Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดลพบุรี 
สาขาพัฒนานิคม 

70 



 
 

Lampang Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
Lampang Provincial Land Office, 
Ko Kha Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขาเกาะคา 

Lampang Provincial Land Office, 
Ngao Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขางาว 

Lampang Provincial Land Office, 
Chae Hom Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขาแจ้ห่ม 

Lampang Provincial Land Office, 
Thoen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขาเถิน 

Lampang Provincial Land Office, 
Mae Tha Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขาแม่ทะ 

Lampang Provincial Land Office, 
Mae Phrik Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขาแม่พริก 

Lampang Provincial Land Office, 
Wang Nuea Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขาวังเหนือ 

Lampang Provincial Land Office, 
Sop Prap Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขาสบปราบ 

Lampang Provincial Land Office, 
Soem Ngam Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขาเสริมงาม 

Lampang Provincial Land Office, 
Hang Chat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าปาง 
สาขาห้างฉัตร 

Lamphun Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดล าพูน 
Lamphun Provincial Land Office, 
Ban Hong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าพูน 
สาขาบ้านโฮ่ง 

Lamphun Provincial Land Office, 
Pa Sang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าพูน 
สาขาป่าซาง 

Lamphun Provincial Land Office, 
Pa Sang Branch, Mae Tha  Sub - Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าพูน 
สาขาป่าซาง ส่วนแยกแม่ทา 

Lamphun Provincial Land Office, 
Li Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าพูน 
สาขาลี้ 

Lamphun Provincial Land Office, 
Ban Thi Sub - Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดล าพูน 
ส่วนแยกบ้านธิ 

Loei Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดเลย 
Loei Provincial Land Office, 
Chiang Khan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเลย 
สาขาเชียงคาน 

Loei Provincial Land Office, 
Wang Saphung Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเลย 
สาขาวังสะพุง 

Loei Provincial Land Office, ส านักงานที่ดินจังหวัดเลย 
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Phukradueng Branch สาขาภูกระดึง 
Loei Provincial Land Office, 
Dan Sai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดเลย 
สาขาด่านซ้าย 

Si Sa Ket  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดศรีสะเกษ 
Si Sa Ket  Provincial Land Office, 
Kantharalak Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดศรีสะเกษ 
สาขากันทรลักษ์ 

Si Sa Ket  Provincial Land Office, 
Kanthararom Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดศรีสะเกษ 
สาขากันทรารมย์ 

Si Sa Ket  Provincial Land Office, 
Khukhan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดศรีสะเกษ 
สาขาขุขันธ์ 

Si Sa Ket  Provincial Land Office, 
Khunhan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดศรีสะเกษ 
สาขาขุนหาญ 

Si Sa Ket  Provincial Land Office, 
Prang Ku Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดศรีสะเกษ 
สาขาปรางค์กู่ 

Si Sa Ket  Provincial Land Office, 
Rasi Salai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดศรีสะเกษ 
สาขาราษีไศล 

Si Sa Ket  Provincial Land Office, 
Uthumphon Phisai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดศรีสะเกษ 
สาขาอุทุมพรพิสัย 

Sakon Nakhon Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดสกลนคร 
Sakon Nakhon Provincial Land Office, 
Phang Khon Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสกลนคร 
สาขาพังโคน 

Sakon Nakhon Provincial Land Office, 
Wanon Niwat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสกลนคร 
สาขาวานรนิวาส 

Sakon Nakhon Provincial Land Office, 
Wanon Niwat Branch, Ban Muang 
Sub – Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสกลนคร 
สาขาวานรนิวาส ส่วนแยกบ้านม่วง 

Sakon Nakhon Provincial Land Office, 
Akat Amnuai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสกลนคร 
สาขาอากาศอ านวย 

Sakon Nakhon Provincial Land Office, 
Sawang Daen Din Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสกลนคร 
สาขาสว่างแดนดิน 

Sakon Nakhon  Provincial Land Office, 
Phanna Nikhom Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสกลนคร 
สาขาพรรณานิคม 

Sakon Nakhon  Provincial Land Office, 
Waritchaphum Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสกลนคร 
สาขาวาริชภูม ิ

Satun Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดสตูล 
Satun Provincial Land Office, 
La-ngu Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสตูล 
สาขาละงู 

Samut Prakan Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดสมุทรปราการ 
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Samut Prakan Provincial Land Office, 
Bang Phli Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสมุทรปราการ 
สาขาบางพลี 

Samut Prakan Provincial Land Office, 
Phra Pradaeng Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสมุทรปราการ 
สาขาพระประแดง 

Samut Sakhon Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดสมุทรสาคร 
Samut Sakhon Provincial Land Office, 
Krathum Baen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสมุทรสาคร 
สาขากระทุ่มแบน 

Samut Sakhon Provincial Land Office, 
Ban Phaeo Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสมุทรสาคร 
สาขาบ้านแพ้ว 

Samut Songkram  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดสมุทรสงคราม 
Sa Kaeo Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดสระแก้ว 
Sa Kaeo Provincial Land Office, 
Aranyaprathet Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสระแก้ว 
สาขาอรัญประเทศ 

Saraburi  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดสระบุรี 
Saraburi  Provincial Land Office, 
Kaeng Khoi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสระบุรี 
สาขาแก่งคอย 

Saraburi  Provincial Land Office, 
Nong Khae Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสระบุรี 
สาขาหนองแค 

Saraburi  Provincial Land Office, 
Phra Phutthabat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสระบุรี 
สาขาพระพุทธบาท 

Songkhla  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
Songkhla Provincial Land Office, 
Rattaphum Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขารัตภูมิ 

Songkhla Provincial Land Office, 
Hat Yai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขาหาดใหญ่ 

Songkhla Provincial Land Office, 
Hat Yai Branch, Kho Hong Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขาหาดใหญ่ ส่วนแยกคอหงส์ 

Songkhla Provincial Land Office, 
Hat Yai Branch, Khuan Lung Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขาหาดใหญ่ ส่วนแยกควนลัง 

Songkhla Provincial Land Office, 
Sadao Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขาสะเดา 

Songkhla Provincial Land Office, 
Chana Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขาจะนะ 

Songkhla Provincial Land Office, 
Thepha Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขาเทพา 

Songkhla Provincial Land Office, 
Sathing Phra Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขาสทิงพระ 

Songkhla Provincial Land Office, ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
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Ranot Branch สาขาระโนด 
Songkhla Provincial Land Office, 
Singhanakhon Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขาสิงหนคร 

Songkhla Provincial Land Office, 
Na Thawi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสงขลา 
สาขานาทวี 

Sing Buri  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดสิงห์บุรี 
Sukhothai  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดสุโขทัย 
Sukhothai Provincial Land Office, 
Sawankhalok Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุโขทัย 
สาขาสวรรคโลก 

Sukhothai Provincial Land Office, 
Si Satchanalai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุโขทัย 
สาขาศรีสัชนาลัย 

Sukhothai Provincial Land Office, 
Si Samrong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุโขทัย 
สาขาศรีส าโรง 

Sukhothai Provincial Land Office, 
Kong Krailat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุโขทัย 
สาขากงไกรลาศ 

Suphan Buri Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดสุพรรณบุรี 
Suphan Buri Provincial Land Office, 
Song Phi Nong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุพรรณบุรี 
สาขาสองพ่ีน้อง 

Suphan Buri Provincial Land Office, 
U Thong Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุพรรณบุรี 
สาขาอู่ทอง 

Suphan Buri Provincial Land Office, 
Doem Bang Nang Buat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุพรรณบุรี 
สาขาเดิมบางนางบวช 

Suphan Buri Provincial Land Office, 
Sam Chuk Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุพรรณบุรี 
สาขาสามชุก 

Suphan Buri Provincial Land Office, 
Si Prachan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุพรรณบุรี 
สาขาศรีประจันต์ 

Suphan Buri Provincial Land Office, 
Si Prachan Branch,  Don Chedi Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุพรรณบุรี 
สาขาศรีประจันต์ ส่วนแยกดอนเจดีย์ 

Surat Thani Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
Surat Thani Provincial Land Office, 
Ko Samui Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
สาขาเกาะสมุย 

Surat Thani Provincial Land Office, 
Ban Na San Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
สาขาบ้านนาสาร 

Surat Thani Provincial Land Office, 
Chaiya Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
สาขาไชยา 

Surat Thani Provincial Land Office, 
Phunphin Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
สาขาพุนพิน 

Surat Thani Provincial Land Office, ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
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Wiang Sa Branch สาขาเวียงสระ 
Surat Thani Provincial Land Office, 
Ban Ta Khun Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
สาขาบ้านตาขุน 

Surat Thani Provincial Land Office, 
Kanchanadit Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
สาขากาญจนดิษฐ์ 

Surat Thani Provincial Land Office, 
Ko Samui Branch,  Ko Pha-ngan Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
สาขาเกาะสมุย ส่วยแยกเกาะพะงัน 

Surat Thani  Provincial Land Office, 
Wiang Sa Branch, Phrasaeng Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
สาขาเวียงสระ ส่วนแยกพระแสง 

Surat Thani Provincial Land Office, 
Chaiya Branch,  Tha Chang Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุราษฎร์ธานี 
สาขาไชยา ส่วนแยกท่าฉาง 

Surin Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดสุรินทร์ 
Surin Provincial Land Office, 
Chom Phra Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุรินทร์ 
สาขาจอมพระ 

Surin Provincial Land Office, 
Chumphon Buri Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุรินทร์ 
สาขาชุมพลบุรี 

Surin Provincial Land Office, 
Tha Tum Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุรินทร์ 
สาขาท่าตูม 

Surin Provincial Land Office, 
Prasat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุรินทร์ 
สาขาปราสาท 

Surin Provincial Land Office, 
Rattanaburi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุรินทร์ 
สาขารัตนบุรี 

Surin Provincial Land Office, 
Sikhoraphum Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุรินทร์ 
สาขาศีขรภูมิ 

Surin Provincial Land Office, 
Sangkha Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดสุรินทร์ 
สาขาสังขะ 

Nong Khai Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดหนองคาย 
Nong Khai Provincial Land Office, 
Tha BoBranch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดหนองคาย 
สาขาท่าบ่อ 

Nong Khai Provincial Land Office, 
Phon Phisai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดหนองคาย 
สาขาโพนพิสัย 

Nong Khai Provincial Land Office, 
Seka Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดหนองคาย 
สาขาเซกา 

Nong Bua Lumphu Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดนองบัวล าภู 
Nong Bua Lumphu Provincial Land Office, 
Si Bun Rueang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดนองบัวล าภู 
สาขาศรีบุญเรือง 

Ang Thong Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดอ่างทอง 
Udon Thani Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี 
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Udon Thani Provincial Land Office, 
Nong Wua So Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี 
ส่วนแยกหนองวัวซอ 

Udon Thani Provincial Land Office, 
Nong Han Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี 
สาขาหนองหาน 

Udon Thani Provincial Land Office, 
Nong Han Branch, Thung Fon Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี 
สาขาหนองหาน ส่วนแยกทุ่งฝน 

Udon Thani Provincial Land Office, 
Kumphawapi Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี 
สาขากุมภวาปี 

Udon Thani Provincial Land Office, 
Kumphawapi Branch,   Non Sa-at  
Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี 
สาขากุมภวาปี ส่วนแยกโนนสะอาด 

Udon Thani Provincial Land Office, 
Kut Chap Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี 
สาขากุดจับ 

Udon Thani Provincial Land Office, 
Ban Dung Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี 
สาขาบ้านดุง 

Udon Thani Provincial Land Office, 
Ban Phue Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี 
สาขาบ้านผือ 

Udon Thani Provincial Land Office, 
Phen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุดรธานี 
สาขาเพ็ญ 

Uttaradit  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดอุตรดิตถ์ 
Uttaradit  Provincial Land Office, 
Tron Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุตรดิตถ์ 
สาขาตรอน 

Uttaradit  Provincial Land Office, 
Nam Pat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุตรดิตถ์ 
สาขาน้ าปาด 

Uttaradit  Provincial Land Office, 
Phichai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุตรดิตถ์ 
สาขาพิชัย 

Uthai Thani  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดอุทัยธานี 
Uthai Thani  Provincial Land Office, 
Ban Rai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุทัยธานี 
สาขาบ้านไร่ 

Uthai Thani  Provincial Land Office, 
Nong Chang Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุทัยธานี 
สาขาหนองฉาง 

Ubon Ratchathani Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี 
Ubon Ratchathani Provincial Land Office, 
Khemarat Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี 
สาขาเขมราฐ 

Ubon Ratchathani Provincial Land Office, 
Khueang Nai Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี 
สาขาเขื่องใน 

Ubonratchathani Provincial Land Office, 
Det Udom Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี 
สาขาเดชอุดม 
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Ubon Ratchathani Provincial Land Office, 
Trakan Phuet Phon Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี 
สาขาตระการพืชผล 

Ubon Ratchathani Provincial Land Office, 
Trakan Phuet Phon Branch,  
Si Mueang Mai Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี 
สาขาตระการพืชผล  
ส่วนแยกศรีเมืองใหม่ 

Ubon Ratchathani Provincial Land Office, 
Nam Yuen Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี 
สาขาน้ ายืน 

Ubon Ratchathani Provincial Land Office, 
Phibun Mangsahan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี 
สาขาพิบูลมังสาหาร 

Ubon Ratchathani Provincial Land Office, 
Muang Sam Sip Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี 
สาขาม่วงสามสิบ 

Ubon Ratchathani Provincial Land Office, 
Warin Chamrap Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอุบลราชธานี 
สาขาวารินช าราบ 

Amnat Charoen  Provincial Land Office ส านักงานที่ดินจังหวัดอ านาจเจริญ 
Amnat Charoen  Provincial Land Office,  
Hua Taphan Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอ านาจเจริญ 
สาขาหัวตะพาน 

Amnat Charoen  Provincial Land Office, 
Phana Sub-Branch 

ส านักงานที่ดินจังหวัดอ านาจเจริญ 
ส่วนแยกพนา 
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Section 2   Classification Titles in the Department of Lands (ชื่อต าแหน่งในกรมท่ีดิน) 

Director General อธิบดี 
Advisor on Performance Efficiency ที่ปรึกษาด้านประสิทธิภาพ 
Advisor on Survey Engineering ที่ปรึกษาด้านวิศวกรรมส ารวจ 
Deputy Director General รองอธิบดี 
Land Inspector ผู้ตรวจราชการกรมที่ดิน 
Director of Public Land Management Bureau ผู้อ านวยการส านักจัดการที่ดินของรัฐ 
Director of Land Allocation Sub-Bureau  ผู้อ านวยการส่วนจัดที่ดินเพื่อประชาชน 
Director of Public Land Management  
Sub-Bureau  

ผู้อ านวยการส่วนจัดการที่ดินของรัฐ 

Director of Public Land Protection  
Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนคุ้มครองที่ดินของรัฐ 

Director of Mapping Technology Bureau ผู้อ านวยการส านักเทคโนโลยีท าแผนที่ 
Director of Survey and Standard of Traverse  
Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนรังวัดและมาตรฐานการวางโครงหมุด
หลักฐานแผนที่ 

Director of Satellite Positioning Development  
Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนพัฒนาการรังวัดหมุดหลักฐานแผนที่
โดยระบบดาวเทียม 

Director of Aerial Photomap Production  
Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนสร้างระวางแผนที่รูปถ่ายทางอากาศ 

Director of Digital Photogrammetry 
Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนวางโครงแผนที่ด้วยรูปถ่ายทางอากาศ 

Director of Map Transformation Sub-Bureau ผู้อ านวยการส่วนปรับปรุงระวางแผนที่ 
Manager of National Land Parcel Center ผู้จัดการศูนย์ศูนย์ข้อมูลแผนที่รูปแปลงที่ดินแห่งชาติ 
Director of National Land Parcel Center ผู้อ านวยการศูนย์ข้อมูลแผนที่รูปแปลงที่ดินแห่งชาติ 
Director of Information Technology Bureau ผู้อ านวยการส านักเทคโนโลยีสารสนเทศ 
Expert in Land Information  Technology ผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านสารสนเทศการที่ดิน 
Director of Information Sub-Bureau ผู้อ านวยการส่วนสารสนเทศ 
Director of Computer System Sub-Bureau ผู้อ านวยการส่วนระบบงานคอมพิวเตอร์ 
Director of Cadastral Survey Administration 
and Promotion Bureau 

ผู้อ านวยการส านักมาตรฐานและส่งเสริมการรังวัด 

Director of Cadastral Survey Standard and 
Promotion Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนมาตรฐานการรังวัดเฉพาะราย 

Director of Cadastral Survey Promotion  
Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนส่งเสริมการรังวัด 

Director of Standard Registry Bureau ผู้อ านวยการส านักมาตรฐานการทะเบียนที่ดิน 
Expert on Land Registration ผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านการทะเบียนที่ดิน 
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Director of Registration of Rights & Juristic  
Act Standard Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนมาตรฐานการจดทะเบียนสิทธิ 
และนิติกรรม 

Director of Land Right Determination and  
Land Record Control Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนก าหนดสิทธิในที่ดินและควบคุม
ทะเบียนที่ดิน 

Director of Land Document Issuance  Standard 
Bureau 

ผู้อ านวยการส านักมาตรฐานการออกหนังสือส าคัญ 

Director of Land Right Document Issuance 
Standard Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนมาตรฐานการออกหนังสือแสดงสิทธิ
ในที่ดิน 

Director of Survey Operation and Land 
Document Issuance Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนปฏิบัติการรังวัดและออกหนังสือแสดง
สิทธิในที่ดิน 

Director of Survey and Mapping Administration 
for Title Deed Issuance Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนบริหารงานรังวัดท าแผนที่เพ่ืองานออก
โฉนดที่ดิน 

Director of Land Adjudication Center ผู้อ านวยการศูนย์เดินส ารวจออกโฉนดที่ดิน 
Director of Real Estate Business Promotion 
Bureau 

ผู้อ านวยการส านักส่งเสริมธุรกิจอสังหาริมทรัพย์ 

Director of Land Development Standard  
Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนมาตรฐานการจัดสรรที่ดิน 

Director of Land Business and Condominium 
Development Sub-Bureau 

ผู้อ านวยการส่วนพัฒนาธุรกิจที่ดินและอาคารชุด 

Director of Legal Affairs Bureau ผู้อ านวยการส านักกฎหมาย 
Secretary of the Department เลขานุการกรม 
Chief of Administration Assistance for 
Executives Section 

หัวหน้าฝ่ายช่วยอ านวยการนักบริหาร 

Chief of General Administration Section หัวหน้าฝ่ายบริหารทั่วไป 
Chief of Petition Section  หัวหน้าฝ่ายเรื่องราวร้องทุกข์ 
Chief of Public Relations Section หัวหน้าฝ่ายประชาสัมพันธ์ 
Director of Personnel Division ผู้อ านวยการกองการเจ้าที่ 
Chief of Assignment and Designation Section หัวหน้าฝ่ายบรรจุและแต่งตั้ง 
Chief of Personnel Record and Promotion 
Section 

หัวหน้าฝ่ายทะเบียนประวัติและบ าเหน็จความชอบ 

Chief of Discipline Group หัวหน้ากลุ่มงานวินัย 
Chief of Manpower Planning Section  หัวหน้ากลุ่มงานวางแผนอัตราก าลังฯ 
Chief of Recruitment and Personnel Evaluation 
Section 

หัวหน้าฝ่ายสรรหาและประเมินบุคคล 

Director of Printing Division ผู้อ านวยการกองการพิมพ์ 
Chief of General Administration Sub-Section หัวหน้างานบริหารทั่วไป 
Chief of Plate Section หัวหน้าฝ่ายแม่พิมพ์ 
Director of Finance Division ผู้อ านวยการกองคลัง 
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Chief of Finance Section หัวหน้าฝ่ายการเงิน 
Chief of Accounting Section หัวหน้าฝ่ายบัญชี 
Chief of Financial Document Inspection and 
Disbursement Section 

หัวหน้าฝ่ายตรวจสอบใบส าคัญและวางฎีกา 

Director of Training Division ผู้อ านวยการกองฝึกอบรม 
Chief of General Administration Section หัวหน้าฝ่ายบริหารทั่วไป 
Planning and Development of Training Group กลุ่มงานวางแผนและพัฒนาการฝึกอบรม 
Survey and Mapping Training Group กลุ่มงานฝึกอบรมด้านการรังวัดและท าแผนที่ 
General Training Group  กลุ่มงานฝึกอบรมด้านทั่วไป 
Land Administration Training Group กลุ่มงานฝึกอบรมด้านบริหารงานที่ดิน 
Director of Planning Division ผู้อ านวยการกองแผนงาน 
Chief of Administration Section หัวหน้าฝ่ายอ านวยการ 
Chief of Planning and Strategy Group  หัวหน้ากลุ่มแผนงานและยุทธศาสตร์ 
Chief of Budgeting Group หัวหน้ากลุ่มงบประมาณ 
Chief of Monitoring and Evaluation Group หัวหน้ากลุ่มติดตามและประเมินผล 
Chief of Information and Statistics Group หัวหน้ากลุ่มข้อมูลและสถิติ 
Director of Supply Division ผู้อ านวยการกองพัสดุ 
Chief of General Administration Section หัวหน้างานบริหารทั่วไป 
Chief of Procurement Section หัวหน้าฝ่ายจัดหา 
Chief of Storage Section หัวหน้าฝ่ายคลังพัสดุ 
Chief of Checking and Repairing Section หัวหน้าฝ่ายตรวจสอบและซ่อมแซม 
Chief of Internal Audit หัวหน้าหน่วยตรวจสอบภายใน 
Director of the Office of Private Land 
Surveyors Licensing Board 

ผู้อ านวยการส านักงานคณะกรรมการช่างรังวัดเอกชน 

Chief of Private Survey Promotion Section หัวหน้าฝ่ายส่งเสริมการรังวัดเอกชนฯ 
Chief of Private Survey Control Section หัวหน้าฝ่ายควบคุมการรังวัดเอกชนฯ 
Director of Public Sector Development Group ผู้อ านวยการกลุ่มพัฒนาระบบบริหาร 
Director of Land Titling Project Office ผู้อ านวยการส านักงานบริหารโครงการพัฒนากรมท่ีดิน

และเร่งรัดการออกโฉนดที่ดินทั่วประเทศ 
Chief of Administration Section หัวหน้าฝ่ายอ านวยการ 
Chief of Budgeting Administration and  
Planning Section 

หัวหน้าฝ่ายบริหารงบประมาณและแผนงาน 

Chief of Foreign Relations Section หัวหน้าฝ่ายวิเทศสัมพันธ์ 
Director of Inspector Office  ผู้อ านวยการส านักตรวจราชการ 
Chief of General Administration Section หัวหน้าฝ่ายบริหารทั่วไป 
Chief of Inspection Group หัวหน้ากลุ่มตรวจราชการ 
Chief of System Development and Monitoring 
the Inspection 

หัวหน้ากลุ่มพัฒนาระบบและติดตามผลการตรวจ
ราชการ 
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Director of Land Information System Center  ผู้อ านวยการส านักงานโครงการพัฒนาระบบสารสนเทศ
ที่ดิน 

Project Administration Section ฝ่ายบริหารโครงการ 
 

ประเภทต าแหน่ง (Position Category) 

ต าแหน่งประเภทบริหาร (Executive Positions) 
Primary Level  ระดับต้น 
Higher Level  ระดับสูง 
 
ต าแหน่งประเภทอ านวยการ (Managerial Positions) 
Primary Level  ระดับต้น 
Higher Level  ระดับสูง 
 
ต าแหน่งประเภทวิชาการ (Knowledge Worker Position) 
Practitioner Level  ระดับปฏิบัติการ 
Professional Level  ระดับช านาญการ 
Senior Professional Level  ระดับช านาญการพิเศษ 
Expert Level  ระดับเชี่ยวชาญ 
Advisory Level  ระดับทรงคุณวุฒิ 
 
ต าแหน่งประเภททั่วไป (General Positions) 
Operational Level  ระดับปฏิบัติงาน 
Experienced Level  ระดับช านาญงาน 
Senior Level ระดับอาวุโส 
Highly Skilled Level ระดับทักษะพิเศษ 
Executive นักบริหาร 
Inspector ผู้ตรวจราชการกรม 
Director ผู้อ านวยการ 

กรอบอัตราก าลังแยกรายต าแหน่งของกรมท่ีดิน (ทั่วประเทศ) 

Executive นักบริหาร 
Inspector ผู้ตรวจราชการกรม 
Director ผู้อ านวยการ 
Plan and Policy Analyst นักวิเคราะห์นโยบายและแผน 
Computer Technical Officer นักวิชาการคอมพิวเตอร์ 
General Administration Officer นักจัดการงานทั่วไป 
Human Resource Officer นักทรัพยากรบุคคล 
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Supply Analyst นักวิชาการพัสดุ 
Legal Officer นิติกร 
Foreign Relations Officer นักวิเทศสัมพันธ์ 
Finance and Accounting Analyst นักวิชาการเงินและบัญชี 
Internal Auditor นักวิชาการตรวจสอบภายใน 
Public relations Officer นักประชาสัมพันธ์ 
Audio-Visual Technical Officer นักวิชาการโสตทัศนะศึกษา 
Survey Engineer วิศวกรส ารวจ 
Civil Engineer วิศวกรโยธา 
Academic Artist นักวิชาการช่างศิลป์ 
Photogrammetric นักวิชาการแผนที่ภาพถ่าย 
Land Technical Officer นักวิชาการท่ีดิน 
Survey Engineer วิศวกรรังวัด 
Computer Operator เจ้าพนักงานเครื่องคอมพิวเตอร์ 
General Service Officer หรือ Office Clerk เจ้าพนักงานธุรการ 
Supply Officer เจ้าพนักงานพัสดุ 
Statical Officer เจ้าพนักงานสถิติ 
Finance and Accounting Officer เจ้าพนักงานการเงินและบัญชี 
Audio-Visual Officer เจ้าพนักงานโสตทัศนศึกษา 
Library Service Officer เจ้าพนักงานห้องสมุด 
Land Officer เจ้าพนักงานที่ดิน 
Civil Works Technician นายช่างโยธา 
Surveyor นายช่างรังวัด 
Mechanic นายช่างเครื่องกล 
Technician นายช่างเทคนิค 
Graphic Designer นายช่างศิลป์ 
Printer นายช่างพิมพ์ 
Photographer นายช่างภาพ 
 

รูปแบบการใช้ชื่อต าแหน่งในสายงานคู่กับระดับต าแหน่ง (ภาษาอังกฤษ) 

Human Resource Officer, Senior Professional 
Level 

นักทรัพยากรบุคคลช านาญการพิเศษ 

Land Technical Officer, Professional Level นักวิชาการท่ีดินช านาญการ 
General Service Officer, Experienced Level  เจ้าพนักงานธุรการช านาญงาน 
Survey Engineer, Practitioner Level วิศวกรรังวัดปฏิบัติการ 
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Section 3   Legal Terms and Terminology of the Department of Lands and others  
Related Laws (ค าศัพท์ท่ีเกี่ยวข้องกับกฎหมายที่ดินและกฎหมายอ่ืนที่เกี่ยวข้อง) 

abandonment, renunciation, relinquishment การสละ 
abuse, insult ดูหมิ่น 
abuttals แนวเขตท่ีดินที่ติดต่อกับท่ีดินอ่ืน 
accommodation land ที่ดินที่ปรับปรุงเพ่ือเสริมราคา 
accretion ที่งอกชายฝั่ง 
accusation, allegation ค ากล่าวหา 
accuse กล่าวหา 
acknowledgment of debt  การรับสภาพหนี้ 
acquit, discharge, release ปลดหนี้,การถอนคดีหรือสิทธิ,ยกเลิก 
act in good faith กระท าโดยสุจริต 
act in the law, juristic act นิติกรรม 
act of indemnity กฎหมายยกเว้นความรับผิด 
act of parties การกระท าของคู่กรณี, การกระท าของคู่สัญญา 
act, action การกระท า 
action in rem คดีเก่ียวกับสิทธิเหนือทรัพย์สิน 
actual possession การครอบครองตามที่เป็นจริง 
adjective law กฎหมายวิธีสบัญญัติ 
adjoining land ทีด่ินติดต่อกัน 
adjudged incompetent บุคคลซึ่งถูกศาลสั่งให้เป็นคนไร้ความสามารถ 
adjudged quasi incompetent บุคคลซึ่งถูกศาลสั่งให้เป็นคนเสมือนไร้ความสามารถ 
adjudication การตัดสินข้อพิพาท 
adjudicatory process กระบวนการระงับข้อพิพาททางปกครอง 
administration of estates การจัดการมรดก 
administration of justice กระบวนการยุติธรรม, การบริหารงานยุติธรรม 
administrative authority เจ้าหน้าที่ฝ่ายปกครอง 
administrative department, public body ทบวงการเมือง 
administrative law กฎหมายปกครอง 
administrator ผู้จัดการมรดกที่ศาลตั้ง 
adopted child, protected child บุตรบุญธรรม 
adverse possession, hostile possession การครอบครองปรปักษ์ 
affront ดูหมิ่นซึ่งหน้า 
agenda ระเบียบวาระการประชุม 
agent, commissioner ตัวแทน 
alien คนต่างด้าว 
alien registration card ใบต่างด้าว 
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alienation การโอนทรัพย์สิน 
allocation การจัดสรร 
allodium ที่ดินที่บุคคลถือกรรมสิทธิ์อย่างสมบูรณ์ 
alluvion ที่งอกริมตลิ่ง 
amend a law, revision of statutes แก้ไขเพ่ิมเติมกฎหมาย 
amendment, modification, revision การแก้ไขเพ่ิมเติม 
amnesty act นิรโทษกรรม 
amnesty, justifiable act นิรโทษกรรม 
animus, intention เจตนา 
annual value ค่ารายปี 
answers, pleading ค าให้การ 
appeal อุทธรณ์ 
applicant ผู้ยื่นค าร้อง 
application for bail ค าขอประกัน 
application, motion, request ค าขอ 
arbitrator อนุญาโตตุลาการ 
arrears of interest ดอกเบี้ยที่ค้างช าระ 
article, information, term, text ข้อความ 
articles of agreement, terms of agreement ข้อความในข้อตกลง 
assent ค ายินยอม ,การเห็นชอบ 
assessment การประเมิน 
assignee, transferee ผู้รับโอน 
assignment การโอนสิทธิ 
assumption, hypothesis, presumption ข้อสันนิษฐาน 
attest ลงชื่อเป็นพยาน 
attorney ผู้รับมอบอ านาจ 
auction, public auction การขายทอดตลาด 
auctioneer ผู้ขายทอดตลาด 
audit การตรวจสอบบัญชี 
authorize ให้อ านาจ 
authorize, empower มอบอ านาจ,ให้อ านาจ 
authorized capital, registered capital ทุนจดทะเบียน 
avoidance การบอกล้าง 
avoidance of the contract การบอกล้างสัญญา 
award in arbitration ค าตัดสินของอนุญาโตตุลาการ 
bailment การฝากทรัพย์ 
bailor ผู้ประกัน 
balance of trade ดุลการค้า 
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bankrupt บุคคลล้มละลาย 
bargain การต่อรอง 
be exempted from the punishment ได้รับยกเว้นโทษ 
become bankrupt ตกเป็นคนล้มละลาย 
become incapacitated ตกเป็นผู้ไร้ความสามารถ 
become insolvent มีหนี้สินล้นพ้นตัว 
beneficiary ผู้รับประโยชน์ 
betrothed คู่หมั้น 
bona fide possessor  ผู้ครอบครองโดยสุจริต 
borrower ผู้ยืม 
boundary line, metes and bounds แนวเขตท่ีดิน 
boundary mark เครื่องหมายเขต 
boundary mark หลักเขต 
budgetary เกี่ยวกับงบประมาณ 
building โรงเรือน 
building and land taxes ภาษีโรงเรือนและที่ดิน 
buyer ผู้จะซื้อ 
by negligence โดยประมาท 
by-law, bye-law, bylaw กฎระเบียบของสโมสรหรือบริษทั, เทศบัญญัติ 
cadastral survey การรังวัดที่ดิน 
calendar year ปีปฏิทิน 
capital, fund ทุน 
case คด,ีเรื่องท่ีกล่าวหา 
case relating to immovable property คดีเก่ียวด้วยอสังหาริมทรัพย์ 
certificate ใบส าคัญ,ใบรับรอง 
certificate of title, title deeds โฉนดที่ดิน 
chain of title ล าดับการโอนกรรมสิทธิ์ที่ดิน 
challenge, objection, protest การคัดค้าน 
charge ข้อหา 
charge on immovable property ภาระติดพันในอสังหาริมทรัพย์ 
charge, encumbered charge ค่าภาระติดพัน 
charter, carta กฎบัตร 
cheat การโกง 
cheque, check เช็ค 
civil disability การขาดความสามารถตามกฎหมาย 
civil law กฎหมายแพ่ง 
Civil Service Commission Regulation กฎ ก.พ. 
clause in the will ข้อความในพินัยกรรม 
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clean hands ผู้บริสุทธิ์ 
code ประมวลกฎหมาย 
co-loan seeker ผู้กู้ร่วม 
commercial law กฎหมายพาณิชย์ 
commit a wrongful act ท าละเมิด 
common law กฎหมายจารีตประเพณี 
common property ทรัพย์สินสาธารณะ 
community property ทรัพย์สินร่วมระหว่างสามีภริยา 
compensation, indemnity ค่าสินไหมทดแทน 
complainant ผู้ร้องทุกข์ 
component part ส่วนควบ 
compound interest ดอกเบี้ยทบต้น 
compulsory performance การบังคับช าระหนี้ 
compulsory performance การบังคับช าระหนี้ 
concealed act นิติกรรมอ าพราง 
concessionaire ผู้รับสัมปทาน 
conciliation การเข้าไกล่เกลี่ย, การประนีประนอม 
concurrent tortfeasors ผู้รับผิดเพ่ือละเมิดร่วมกัน 
condemnation การเวนคืนทรัพย์ 
conditional owner of a piece of land เจ้าของที่ดินโดยมีเงื่อนไข 
condominium อาคารชุด 
confession ค าสารภาพ 
conform with the law เป็นไปตามกฎหมาย 
conservator ผู้ปกครอง (ที่ศาลตั้ง) 
constitution รัฐธรรมนูญ 
constitutional law กฎหมายรัฐธรรมนูญ 
construction การตีความตามเจตนารมณ์ 
consumable things โภคยทรัพย์ 
contempt การดูหมิ่น 
contract of compromise สัญญาประนีประนอมยอมความ 
contract of hire of immovable property สัญญาเช่าอสังหาริมทรัพย์ 
contract of hire-purchase of land สัญญาเช่าซื้อที่ดิน 
contract of insurance สัญญาประกันภัย 
contract of suretyship สัญญาค้ าประกัน 
contrary to law ขัดต่อกฎหมาย 
contrary to public order or good morals ขัดต่อความสงบเรยีบร้อยหรือศีลธรรมอันดีของประชาชน 
conveyance การโอนสิทธิในที่ดิน 
co-ownership กรรมสิทธิ์รวม 
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coprincipal ตัวการร่วม 
cost มูลค่า,ราคา,ค่าใช้จ่าย 
cost of living ค่าครองชีพ 
costs ค่าฤชาธรรมเนียม 
costs of redemption ค่าฤชาธรรมเนียมการไถ่ทรัพย์ 
costs, fee ค่าธรรมเนียม 
counterpart, duplicate คู่ฉบับ 
countersign ลงนามก ากับ 
court ศาล 
court’s discretion, judicial discretion ดุลพินิจของศาล 
court’s order, judicial order ค าสั่งศาล 
creditor, obligee เจ้าหนี้ 
criminal law, penal law กฎหมายอาญา 
cross, mark signature เครื่องหมายแทนลายมือชื่อ 
crossed cheque เช็คขีดคร่อม 
curator ผู้พิทักษ์ 
custodian ผู้พิทักษ์ทรัพย์ 
damages ค่าเสียหาย 
death certificate มรณบัตร 
deceased, decedent ผู้ตาย 
decision ค าวินิจฉัย 
decree กฤษฎีกา, ค าสั่ง, ค าพิพากษาของศาล 
decree ค าบังคับ 
definition ค านิยาม 
denial ค าปฏิเสธ 
deposit วางทรัพย์,ฝากทรัพย์,เงินฝาก,เงินมัดจ า 
deposit money as security วางเงินประกัน 
dereliction ที่งอกชายฝั่งทะเล (เพราะน้ าลดถอยหรือเปลี่ยนทางเดิน) 
derivative possession การครอบครองโดยรับสิทธิจากผู้อ่ืน 
derogate the right เพิกถอนสิทธิ 
destroy, quash เพิกถอน 
devisee, legatee ผู้รับพินัยกรรม 
devolve on the heirs ตกทอดแก่ทายาท 
devolve on the state ตกทอดแก่แผ่นดิน 
discharge of the bond or the security การขอถอนสัญญาประกัน หรือขอถอนหลักประกัน 
disclaimer การถอนหรือสละสิทธิเรียกร้อง 
disclaimer การบอกเลิกข้อเรียกร้อง 
discretion ดุลพินิจ 
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disinheritance การตัดมิให้รับมรดก 
disqualification การขาดคุณสมบัติ 
disseisin การแย่งกรรมสิทธิ์ในที่ดินของผู้อื่นโดยผิดกฎหมาย 
distribution of inheritance การแบ่งทรัพย์มรดก 
divorce หย่า 
divorce certificate ทะเบียนหย่า 
document เอกสาร 
document of right, document of title เอกสารสิทธิ 
documentary evidence พยานเอกสาร 
domain ที่ดินในกรรมสิทธิ์ 
domicile, domicil ภูมิล าเนา 
dominant estate, dominant property สามยทรัพย์ 
donation การบริจาค 
donee, receiver, recipient ผู้รับ 
donor, grantor ผู้ให้ 
draw up the protest ท าค าคัดค้าน 
dwelling, homestead เคหสถาน 
earnest, deposit มัดจ า 
employment การจ้าง 
encroach บุกรุกที่ดินหรือทรัพย์ของผู้อื่นทีละน้อยๆ 
encumbered with a charge มีค่าภาระติดพัน 
encumbrance, charge ภาระติดพัน,ภาระต่างๆ ในที่ดิน 
endorse, indorse สลักหลัง 
enforcement of judgment การบังคับคดีตามค าพิพากษา 
enforcement of mortgage การบังคับจ านอง 
enforcement of pledge การบังคับจ าน า 
enquire, inquire ไต่สวน 
entitle ให้สิทธิ,มีสิทธิ 
entitled by law มีสิทธิตามกฎหมาย 
error ข้อผิดพลาด 
essential matter ข้อส าคัญ 
estate ทรัพย์มรดก 
estate in tail ที่ดินมรดกตกทอดในวงจ ากัด 
estate tax, death tax, inheritance tax ภาษีมรดก 
estate, legacy, succession, inheritance มรดก 
estate, mass of the estate กองมรดก 
eviction การรอนสิทธิ 
evidence in writing มีหลักฐานเป็นหนังสือ 
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exception ข้อยกเว้น 
excuse ค าแก้ตัว 
execution proceedings กระบวนการบังคับคดี 
executive power อ านาจบริหาร 
executor ผู้จัดการมรดกตามพินัยกรรม 
exercise a claim ใช้สิทธิเรียกร้อง 
exercise a right of recourse ใช้สิทธิไล่เบี้ย 
expenses ค่าใช้จ่าย 
expert witness พยานผู้เชี่ยวชาญ 
expressly โดยชัดแจ้ง 
expropriation การเวนคืนอสังหาริมทรัพย์ 
expropriation, compulsory acquisition การบังคับซื้อ 
extension of time การขยายเวลา 
extent of ownership แดนแห่งกรรมสิทธิ์ 
extinction of mortgage ความระงับสิ้นไปแห่งสัญญาจ านอง 
extinction of obligation ความระงับแห่งหนี้ 
extinction of pledge ความระงับสิ้นไปแห่งสัญญาจ าน า 
extortion, blackmail, racketeering การกรรโชก 
fact, matter of fact ข้อเท็จจริง 
false seal ดวงตราปลอม 
false statement ข้อความเท็จ 
final judgment ค าพิพากษาถึงที่สุด 
fingerprints ลายพิมพ์นิ้วมือ 
fiscal เกี่ยวกับการเงินการคลัง 
fiscal year ปีงบประมาณ 
foreclosure of a mortgage ทรัพย์ที่หลุดจ านอง 
foreshore ที่ชายตลิ่ง, ที่ชายฝั่ง 
forfeiture of property ริบทรัพย์สิน 
forged signature ลายมือชื่อปลอม 
frontage, place lands ที่ดินริมถนน 
fruit ดอกผล 
ganancial property สินสมรส 
garnishee ผู้ถูกอายัดทรัพย์ 
gather evidence รวบรวมพยานหลักฐาน 
gratuitous ให้โดยเสน่หา 
ground rent ค่าตอบแทนการเช่าที่ดินระยะยาว 
guarantee การรับประกัน 
guardian ผู้ปกครอง (ผู้เยาว์) 
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guardian ผู้อนุบาล 
heir, successor ทายาท 
heirship การเป็นทายาท 
hire การเช่า 
hire of immovable property, tenancy การเช่าอสังหาริมทรัพย์ 
hire of paddy land การเช่านา 
hire of property การเช่าทรัพย์ 
hire-purchase การเช่าซื้อ 
hire-purchaser ผู้เช่าซื้อ 
hirer, lessee ผู้เช่า 
house registration, household certificate ทะเบียนบ้าน 
identification การพิสูจน์ด้วยพยานหลักฐาน 
illegal interest ดอกเบี้ยเกินอัตราที่กฎหมายก าหนด 
illegitimate child บุตรนอกกฎหมาย 
illegitimate, outlaw นอกกฎหมาย 
immovable property, real property อสังหาริมทรัพย์ 
in good faith, bona fide โดยสุจริต 
in respect of ownership เกี่ยวกับกรรมสิทธิ์ 
inadvertence การขาดความระมัดระวัง 
incapacitated person คนไร้ความสามารถ 
income tax ภาษีเงินได้ 
incursion, trespass, encroachment การบุกรุก, การรุกล้ า 
indefinite period lease สัญญาเช่าที่ไม่มีก าหนดเวลา 
inherit รับมรดก 
inheritance and wills มรดกและพินัยกรรม 
inheritance, succession การรับมรดก 
inherited child บุตรสืบสายโลหิต 
inquest, examination, inquest การไต่สวน 
insolvent หนี้สินล้นพ้นตัว 
inspection การตรวจ 
instrument of evidence, material evidence พยานวัตถุ 
intentionally โดยเจตนา 
interest ดอกเบี้ย 
interest rate อัตราดอกเบี้ย 
interested person ผู้มีส่วนได้เสีย 
interim order ค าสั่งชั่วคราว 
intermediary คนกลาง (ผู้ท าหน้าที่ไกล่เกลี่ย) 
international law กฎหมายระหว่างประเทศ 
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international trade การค้าระหว่างประเทศ 
interpretation การตีความ 
interruption of prescription อายุความสะดุดหยุดลง 
intestate succession การแจกจ่ายมรดกตามกฎหมายในกรณีที่ผู้ตายมิได้ 

ท าพินัยกรรมไว้ 
intruder ผู้บุกรุก 
inventory of the estate บัญชีทรัพย์มรดก 
inventory of the property บัญชีทรัพย์สิน 
issue a summons ออกหมายเรียก 
issue a warrant of arrest ออกหมายจับ 
issue of fact ประเด็นข้อเทจ็จริง 
issue of law, legal issue ประเด็นข้อกฎหมาย 
joint creditor เจ้าหนี้ร่วม 
joint debtor ลูกหนี้ร่วม 
joint ownership กรรมสิทธิ์ร่วม 
judge ผู้พิพากษา 
judgment ค าพิพากษา, ค าตัดสิน 
judgment creditor เจ้าหนี้ตามค าพิพากษา 
judgment debtor ลูกหนี้ตามค าพิพากษา 
judgment in rem ค าพิพากษาเก่ียวกับทรัพย์ 
jurisprudence หลักนิติศาสตร์, ประมวลค าพิพากษาท่ีเป็นบรรทัดฐาน 
juristic relation, legal relation นิติสัมพันธ์ 
jus in rem, real right ทรัพยสิทธิ 
justify ให้เหตุผล,แก้ตัว 
kindred เครือญาติ 
labour law กฎหมายแรงงาน 
lack of evidence ขาดหลักฐาน 
land abandoned ที่ดินซึ่งมีผู้ทอดทิ้ง 
land boundaries ขอบเขตท่ีดิน 
land broker นายหน้าที่ดิน 
land code ประมวลกฎหมายที่ดิน 
land reform การปฏิรูปที่ดิน 
land registration การจดทะเบียนที่ดิน 
land reverted to the State ที่ดินที่กลับมาเป็นของแผ่นดิน 
land surrendered ที่ดินซึ่งมีผู้เวนคืน 
land tax ภาษีท่ีดิน 
land tenant ผู้ครอบครองที่ดิน 
land tenant ผู้เช่าที่ดิน 
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land with structure ที่ดินพร้อมสิ่งปลูกสร้าง 
landlord เจ้าของที่ดินผู้ให้เช่า 
landlord ผู้ให้เช่าอสังหาริมทรัพย์ 
later mortgagee ผู้รับจ านองรายหลัง 
law enforcement การบังคับใช้กฎหมาย 
law of bankruptcy กฎหมายล้มละลาย 
law of evidence กฎหมายพยานหลักฐาน 
law of evidence กฎหมายลักษณะพยานหลักฐาน 
law, legislation กฎหมาย 
lawful ชอบด้วยกฎหมาย 
lawful requisition ค าบังคับตามกฎหมาย 
lawfully, legally โดยชอบด้วยกฎหมาย 
laws of the country กฎหมายแผ่นดิน 
legal cause นิติเหตุ 
legal consultation การให้ค าปรึกษาในทางกฎหมาย 
legal definition บทนิยามศัพท์กฎหมาย 
legal estate ที่ดินที่บุคคลมีกรรมสิทธิ์ตามกฎหมาย 
legal fruit ดอกผลนิตินัย 
legal representative ผู้แทนโดยชอบธรรม 
legal subrogation การเข้ารับช่วงสิทธิโดยกฎหมาย 
legatee ทายาทโดยพินัยกรรม, ผู้ได้รับทรัพย์มรดกโดยทาง

พินัยกรรม 
legislative power อ านาจนิติบัญญัติ 
legitimate child บุตรชอบด้วยกฎหมาย 
lend ให้ยืม 
lender ผู้ให้ยืม 
lessor ผู้ให้เช่า 
liability ความรับผิด 
license, permit ใบอนุญาต, ค าอนุญาต 
lie in grant โอนให้กันได้โดยท าเป็นหนังสือ 
lie in livery โอนให้กันได้โดยการส่งมอบ 
life estate สิทธิเก็บกินในที่ดินตลอดชีวิต 
living allowances ค่าเลี้ยงชีพ 
loan เงินกู้ 
loan seeker, borrower ผู้กู ้
loanland ที่ดินที่ให้ครอบครองโดยไม่มีหนังสือสัญญาเช่า 
local act กฎหมายท้องถิ่น 
local administration tax ภาษีบ ารุงท้องที่ 
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local authority เจ้าหน้าที่ส่วนท้องถิ่น 
maintenance ค่าเลี้ยงดู 
maintenance allowance เบี้ยเลี้ยงชีพ 
make a complaint ร้องทุกข์ 
make a will, bequeath ท าพินัยกรรม 
make out a certification ท าค ารับรอง 
make part performance ช าระหนี้บางส่วน 
malfeasance, misconduct การกระท าโดยมิชอบ 
maritime law, law of the sea กฎหมายทะเล, กฎหมายพาณิชยนาวี 
marriage certificate ทะเบียนสมรส 
martial law กฎอัยการศึก 
matter in dispute, conflict ข้อพิพาท 
matter in issue, point in dispute ประเด็นข้อพิพาท 
mediation การไกล่เกลี่ย 
mediator ผู้ไกล่เกลี่ย 
medical expenses ค่ารักษาพยาบาล 
middleman คนกลาง  
military law กฎหมายทหาร 
Ministerial Regulation กฎกระทรวง 
minor, infant, nonage  ผู้เยาว์ 
misconduct ท ามิชอบ 
money lender ผู้ให้กู้ยืมเงิน 
mortgage การจ านอง 
mortgagee ผู้รับจ านอง 
mortgagor, mortgager ผู้จ านอง 
motion ค าร้อง, ญัตติ 
mutatis mutandis โดยอนุโลม 
naked possession การครอบครองโดยไม่มีสิทธิ 
nationalization, nationalization การโอนเป็นของรัฐ 
natural fruit ดอกผลธรรมดา 
natural law กฎหมายธรรมชาติ 
natural person บุคคลธรรมดา 
natural possession การครอบครองโดยสภาพ 
natural resources ทรัพยากรธรรมชาติ 
notification, notice ค าบอกกล่าว 
notorious possession การครอบครองอย่างเปิดเผย 
objection, protests ค าคัดค้าน 
obligation, engagement ข้อผูกพัน 

93 



 
 

obligations หน้าที่, ข้อผูกพัน 
obligor ลูกหนี้ตามสัญญา 
occupancy การเข้าครอบครอง, การเข้ายึดครอง 
occupy, take possession of เข้าครอบครอง 
offer ค าเสนอ 
officer, public officer เจ้าพนักงาน 
official document หนังสือราชการ 
official document เอกสารราชการ 
open cheque เช็คท่ีไม่ได้ขีดคร่อม 
open possession การครอบครองโดยเปิดเผย 
openly โดยเปิดเผย 
oral evidence, parol evidence พยานบุคคล 
oral evidence, parole evidence ค าพยานบุคคล 
oral request ค าขอด้วยวาจา 
order ค าบัญชา 
order for a stay of execution ค าสั่งให้งดการบังคับคดี 
order, precept, directives ค าสั่ง 
original and derivative estates ที่ดินแปลงเดิมและแปลงที่แบ่งแยกออกมา 
overseer ผู้ควบคุมดูแล 
owner เจ้าของ 
owner ผู้ถือกรรมสิทธิ์ 
owner of a piece of land, landlord เจ้าของที่ดิน 
owner of an immovable property เจ้าของอสังหาริมทรัพย์ 
ownership of property กรรมสิทธิ์แห่งทรัพย์สิน 
ownership, title กรรมสิทธิ์ 
partible lands ที่ดินที่อาจแบ่งแยกได้ 
particular tenant ผู้ครอบครองที่ดินเฉพาะราย 
parties in interest  คู่กรณีผู้มีส่วนได้เสีย 
partner ผู้เป็นหุ้นส่วน 
party คู่กรณี 
party to the contract คู่สัญญา 
party, litigant คู่ความ 
pasture land ที่ดินส าหรับเลี้ยงสัตว์, ทุ่งหญ้าเลี้ยงสัตว์ 
pawn shop โรงรับจ าน า 
pay a deposit ช าระเงินมัดจ า 
pay a penalty ช าระเบี้ยปรับ 
pay off the mortgage ช าระหนี้ล้างจ านอง 
pay, remuneration, wage ค่าจ้าง 
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payment of the money การช าระเงิน 
peaceable possession, quiet possession การครอบครองโดยสงบ 
pedal possession การครอบครองโดยเข้าท าประโยชน์ 
penalty เบี้ยปรับ 
period of prescription ก าหนดอายุความ 
perjury การเบิกความเท็จ 
person of unsound mind, insane person บุคคลวิกลจริต 
person placed under curatorship บุคคลซึ่งศาลสั่งให้อยู่ในความพิทักษ์ 
person placed under guadianship บุคคลซึ่งศาลสั่งให้อยู่ในความอนุบาล 
petition, complaint ค าร้องทุกข์  
plantation ที่ดินเป็นที่เพาะปลูก 
pledge การจ าน า 
pledgee, pawnbroker ผู้รับจ าน า 
pledges ค าปฏิญาณ 
pledgor, pledger ผู้จ าน า 
possession, occupation การครอบครอง 
possessor mala fide ผู้ครอบครองโดยไม่สุจริต 
possessor, occupant, occupier ผู้ครอบครอง, ผู้เข้าถือครอง 
possessory เกี่ยวกับการครอบครอง 
possessory right สิทธิครอบครอง 
post up a notice ปิดประกาศ 
power of attorney, letter of power หนังสือมอบอ านาจ 
pre-emption certificate ใบจอง, ตราจอง 
preferential creditor เจ้าหนี้บุริมสิทธิ 
preferential right บุริมสิทธิ 
prescription อายุความ 
presumptive title กรรมสิทธิ์โดยการครอบครอง 
principal ตัวการ 
private property ทรัพย์สินส่วนบุคคล 
procedure law กฎหมายวิธีพิจารณาความ 
proceedings of the cases กระบวนการพิจารณาแห่งคดี 
proceedings of the court กระบวนการพิจารณาคดีในศาล 
process กระบวนการ, กรรมวิธี, ขั้นตอน 
profession วิชาชีพ 
profiteering การค้าก าไรเกินควร 
prohibit, prohibition ห้าม 
prohibition ข้อห้าม, ค าสั่งห้าม 
promise ค าม่ัน 
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promise for a gift ค าม่ันว่าจะให้ทรัพย์สิน 
promise of sale ค าม่ันในการซื้อขาย 
pronouncement ค าชี้ขาด 
pronouncement, statement ค าแถลง 
proof ข้อพิสูจน์ 
property ทรัพย์สิน 
property tax ภาษีทรัพย์สิน 
proposal ข้อเสนอ 
prosecuted person ผู้ถูกฟ้อง 
protected forest ป่าคุ้มครอง 
provision บทบัญญัติ 
proxy ผู้รับมอบฉันทะ 
public authority เจ้าหน้าที่ของรัฐ 
public document เอกสารฝ่ายเมือง, เอกสารมหาชน 
public domain of State สาธารณสมบัติของแผ่นดิน 
public land ทีด่ินสาธารณะ 
public law กฎหมายมหาชน 
public place สาธารณสถาน 
public waters ที่น้ าสาธารณะ 
qualification คุณสมบัติ 
qualified title กรรมสิทธิ์โดยมีเงื่อนไข 
quasi-incompetent person, person under 
disability 

คนเสมือนไร้ความสามารถ 

raise an objection, demur คัดค้าน 
rank of preferential right ล าดับแห่งบุริมสิทธิ 
raw land ที่ดินที่ยังไม่ได้ท าประโยชน์ 
real chattel ดอกผลของอสังหาริมทรัพย์ 
real estate ที่ดินรวมทั้งสิทธิและผลประโยชน์ทั้งหลายอันเกี่ยวกับ

ที่ดิน, อสังหาริมทรัพย์ 
recommendation ค าแนะน า 
redeem a mortgage, remove the mortgage ไถ่จ านอง, ไถ่ถอนจ านอง 
redemption การไถ่ถอน 
redemption of loan การชดใช้เงินกู้ 
redemption value ค่าไถ่ถอน 
re-entry, repossession การกลับเข้าครอบครอง 
registration การจดทะเบียน 
registration of company การจดทะเบียนบริษัท 
registration of marriage การจดทะเบียนสมรส 
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regulation ระเบียบ 
reimburse ชดใช้ให้ 
reimbursement การชดใช้เงินคืน 
rejection of offer การบอกปัดค าเสนอ 
release of the mortgage ปลดจ านอง 
renewal การต่ออายุ 
renounce the betrothal agreement บอกเลิกสัญญาหมั้น 
rent ค่าเช่า 
rent explees, esplees ค่าเช่าที่ดิน 
renunciation การสละสิทธิ 
renunciation of an inheritance การสละมรดก 
renunciation of the rights การสละสิทธิ 
representative ผู้แทน 
representative power อ านาจเป็นผู้แทน 
request ค าร้องขอ, ค าขอ 
reserve fund, reserve capital ทุนส ารอง 
reserve the copyright สงวนลิขสิทธิ์ 
reserve the right สงวนสิทธ ิ
reserved forest ป่าสงวน 
resident alien คนต่างด้าวที่ได้รับอนุญาตให้อยู่อาศัยอย่างถาวร 
residential occupier ผู้ครอบครองเป็นถิ่นที่อยู่ 
restraint on alienation การจ ากัดการโอนสิทธิในที่ดิน 
retail การขายปลีก 
retribution การทดแทน 
revenue statutes กฎหมายรัษฎากร 
revise แก้ไขเพ่ิมเติม 
revision of statutes การแก้ไขเพ่ิมเติมกฎหมาย 
right in person, personal right บุคคลสิทธิ 
right of claim สิทธิเรียกร้อง 
right of habitation สิทธิอาศัย 
right of mortgage สิทธิจ านอง 
right of pledge สิทธิจ าน า 
right of representation สิทธิที่จะรับมรดกแทนที่กัน 
right of superficies สิทธิเหนือพ้ืนดิน 
riparian owner เจ้าของที่งอกริมตลิ่ง 
Royal Family Law, Royal Law กฎมณเฑียรบาล 
rule of law หลักนิติธรรม 
rule, regulation กฎ, กฎข้อบังคับ 
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running with the land โอนติดไปกับท่ีดิน 
salary confirmation letter ใบรับรองอัตราเงินเดือน 
sale contract สัญญาซื้อขาย 
sale with the right of redemption  การขายฝาก 
sanction บทบังคับ, วิธีการบังคับ 
section, article มาตรา 
seller ผู้จะขาย 
seller, vendor ผู้ขาย 
sentence ค าตัดสินลงโทษ 
separate estate สินส่วนตัว 
service receiver ผู้รับบริการ 
servient property ภารยทรัพย์ 
servitude ภาระจ ายอม 
set apart a sum of money กันเงิน 
share capital ทุนเรือนหุ้น 
shareholder, stockholder ผู้ถือหุ้น 
shoreline แนวชายทะเล 
sign ลงลายมือชื่อ 
signature ลายมือชื่อ 
spouse คู่สมรส 
squatter ผู้ครอบครองปรปักษ์ 
stamp duties อากรแสตมป์ 
state property ทรัพย์สินของแผ่นดิน 
state seal ดวงตราแผ่นดิน 
statement of objection ค าแถลงคัดค้าน 
statutory heir, legal heir ทายาทโดยธรรม 
statutory interpretation การตีความตัวบทกฎหมาย 
statutory owner เจ้าของตามกฎหมาย 
statutory right of inheritance สิทธิโดยธรรมในการรับมรดก 
statutory tenant ผู้ครอบครองโดยกฎหมาย 
stipulated penalty บทก าหนดโทษ 
stranger, third person บุคคลภายนอก 
straw man ตัวแทนเชิด 
strict construction การตีความโดยเคร่งครัด 
sub hirer, sub-tenant, sub-lessee ผู้เช่าช่วง 
subagent ตัวแทนช่วง 
subject to  ภายใต้บังคับแห่ง 
subjective law กฎหมายสารบัญญัติ 
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subordinate legislation กฎหมายอนุบัญญัติ 
subrogation การรับช่วงสิทธิ 
subrogee ผู้รับช่วงสิทธ ิ
substitution การเข้ารับมรดกแทนที่ 
superficiary ผู้ทรงสิทธิเหนือพ้ืนดิน 
surcharge การเก็บเงินเพ่ิม, การเก็บภาษีเพ่ิม 
surety, guarantor ผู้ค้ าประกัน 
suretyship การค้ าประกัน 
surrender value ค่าเวนคืน 
surviving spouse คู่สมรสที่ยังมีชีวิตอยู่ 
suspected person, sentenced person ผู้ต้องสงสัย 
suspension การระงับ 
tariff ภาษีศุลกากร 
tax ภาษ ี
tax laws, laws relating to revenue กฎหมายภาษี 
taxation การเรียกเก็บภาษี 
taxes and rates ค่าภาษีอากร 
tenant at will ผู้เช่าที่ดินหรือโรงเรือนโดยไม่มีก าหนดเวลา 
tenant in fee, tenant in fee simple ผู้ถือกรรมสิทธิ์เด็ดขาดในที่ดิน 
terms of contract ข้อสัญญา 
terms of contract, substance of this contract ข้อความในสัญญา 
testimony ค าเบิกความของพยาน 
tide land ที่ดินที่น้ าท่วมถึง 
title to land, land title กรรมสิทธิ์ในที่ดิน 
trade registration ทะเบียนการค้า 
transfer โอน 
transfer of ownership การโอนกรรมสิทธิ์ 
transfer ownership โอนกรรมสิทธิ์ 
transitory เฉพาะกาล 
transitory provision บทเฉพาะกาล 
travelling expenses ค่าพาหนะ 
ultimatum ค าขาด 
uncultivated, waste รกร้างว่างเปล่า 
under gratuitous title, ex gratia โดยเสน่หา 
undercover agent ตัวแทนที่ไม่เปิดเผย 
undisclosed principal ตัวการที่ไม่เปิดเผย 
usufruct  สิทธิเก็บกิน 
usufructuary ผู้ทรงสิทธิเก็บกิน 
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utter ใช้เอกสารปลอม 
valuable มีค่า, มีราคา 
valuation, appraisement การประเมินค่า 
value of materials ค่าสัมภาระ 
vested estate ที่ดินที่มีสิทธิอย่างเด็ดขาด 
victim ผู้ถูกกระท า, เหยื่อ 
void โมฆะ 
void ab initio เป็นโมฆะมาแต่เริ่มแรก 
void act, nullity โมฆกรรม 
voidable โมฆียะ 
voidable act โมฆียกรรม 
voluntary gift การให้โดยเสน่หา 
wages or remuneration ค่าแรงงานหรือค่าจ้าง 
warrantor ผู้ให้ค ารับรอง 
warranty ค ารับรอง 
waste land ที่ดินรกร้างว่างเปล่า 
wholesale การขายส่ง 
wholesaler ผู้ขายส่ง 
wild land ที่ดินในสภาพธรรมชาติ 
wilful and wanton act การกระท าโดยจงใจและขาดการยับยั้ง 
will, testament พินัยกรรม 
withdrawal, revocation การถอน 
within the prescribed time ภายในเวลาที่ก าหนด 
writing ลายลักษณ์อักษร 
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Section 4  Terminology of Cadastral Survey (ค าศัพท์การรังวัดที่ดิน) 

absentee land holder เจ้าของที่ดินไม่อยู่ในพ้ืนที่ 
account of boundary mark distribution บัญชีจ่ายหลักเขตท่ีดิน 
Account of Dialy Adjudication List, B.T.D.16 บัญชีรายการประจ าวันท าการเดินส ารวจ บ.ทด.16 
actual number of boundary mark จ านวนหลักเขตจริง 
adjoining sheet ระวางประชิด 
adjudication การเดินส ารวจออกโฉนดที่ดิน 
adjudication certificate (NS5) ใบรับรองการเดินส ารวจ (น.ส.5) 
adjudication team leader ผู้ก ากับการเดินส ารวจ 
adjustment การปรับแก้ 
aerial camera กล้องถ่ายรูปทางอากาศ 
aerial mosaic ภาพต่อจากภาพถ่ายทางอากาศ 
aerial photograph รูปถ่ายทางอากาศ 
aerial photography ภาพถ่ายทางอากาศ 
aerial photomap แผนที่รูปถ่ายทางอากาศ 
aerial reconnaissance การส ารวจเบื้องต้นทางอากาศ 
aerial triangulation  ข่ายสามเหลี่ยมทางอากาศ 
angulator เครื่องแปลงมุม 
appointment for survey form (TD 2) ใบนัดท าการรังวัด 
area of parcel remaining แปลงคงเหลือ 
astronomy survey การรังวัดทางดาราศาสตร์ 
attachment of the notification of title deed ใบต่อแนบท้ายประกาศแจกโฉนดที่ดิน 
azimuth มุมภาคทิศ, มุมอะซิมุท 
azimuth observation from the star งานรังวัดภาคของทิศจากดาว 
base line เส้นฐาน 
base map แผนที่หลัก, แผนที่พื้นฐาน 
base sheet ระวางหลัก 
boundary แนวพรมแดน, แนวแบ่งเขต 
boundary dispute กรณีพิพาทเขตแดน 
boundary line แนวเขตท่ีดิน 
boundary map แผนที่แนวพรมแดน 
boundary mark หมุดหลักเขต 
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boundary monument หลักพรมแดน,หลักแบ่งเขต 
bridging การโยงยึด, การประสานเข้าด้วยกัน 
cadastral map แผนที่โฉนด, แผนที่ระวาง 
cadastral overlay แผ่นทาบระวาง 
cadastral survey การรังวัดที่ดินเพ่ือออกโฉนด 
cadastral survey study การศึกษาด้านการรังวัดเพื่อออกโฉนด 
cartographic photography ถ่ายรูปเพื่อท าแผนที่ 
cartography การถ่ายรูปเพ่ือท าแผนที่, การท าแผนที่,  
city planning การผังเมือง 
color coding การหมายสี 
compass เข็มทิศ 
composite map แผนที่ประสม 
contact printer เครื่องอัดภาพ 
contour line เส้นชั้นความสูง 
control point จุดบังคับ, จุดควบคุม 
control survey การรังวัดควบคุม, การส ารวจวางหมุดหลักฐานแผนที่ 
control traverse marks หมุดควบคุม 
coordinate พิกัด 
coordinate system ระบบพิกัด 
corner mark, corner point จุดมุมเขต, หลักเขตที่ดิน 
corner of aerial-photo map มุมระวางแผนที่ทางอากาศ 
cross-section ภาพตัดขวาง 
datum พ้ืนหลักฐาน 
dealing file number หน้าส ารวจ 
Department of Highways กรมทางหลวง 
Department of Public Works กรมโยธาธิการ 
diapositive ฟิล์มใส, ไดอะโพลิทิฟ 
doppler satellite receiver เครื่องรับสัญญาณดาวเทียมคอปเลอร์ 
drafting paper กระดาษเขียนแบบ 
dyeline machine เครื่องถ่ายพิมพ์เขียว 
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EDM traversing การวางโครงการหมุดหลักฐานแผนที่หลักโดยใช้ 
เครื่อง EDM 

Electronic Distance Meter, Electronic Distance 
Measurement (EDM) 

เครื่องวัดระยะอิเล็กโทรนิกส์ 

field book สมุดสนาม 
field team สายส ารวจ 
first-class cadastral survey การรังวัดชั้นที่ 1 
forest area พ้ืนที่ป่าไม้ 
forest boundary แนวเขตป่า 
geodetic coordinate พิกัดยิออเดซี 
graphic computer คอมพิวเตอร์ใช้ในงานแผนที่ 
ground control หมุดหลักฐานภาคพ้ืนดิน 
ground control point จุดบังคับทางพ้ืนดิน 
ground coordinate พิกัดทางพ้ืนดิน 
image ภาพ 
index map แผนที่สารบัญ 
inquiry list submitted to investigator  รายการส ารวจเขตที่ดินน าส่งผู้สอบสวน 
interpretation การแปล (ภาพถ่าย) 
irrigation canal คลองชลประทาน 
Land Development Department (LDD) กรมพัฒนาที่ดิน 
land dispute กรณีพิพาทที่ดิน 
land parcel identifier เครื่องหมายที่ดิน 
land reform areas พ้ืนที่เขตปฏิรูปที่ดิน 
large-scale map แผนที่มาตราส่วนใหญ่ 
legend ค าอธิบายสัญลักษณ์ในแผนที่ 
line map แผนที่ลายเส้น 
list of line survey รายการรังวัดเส้น 
local origin ศูนย์ก าเนิด,จุดก าเนิด 
local origin coordinate system ระบบพิกัดจากศูนย์ก าเนิด 
long range พิสัยยาว 
lot ล๊อต 
major control หลุดหลักฐานแผนที่หลัก 
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manual map transformation การย้ายรูปแปลงโดยใช้มือ 
map index สารบัญแผนที่ 
map projection เส้นโครงแผนที่ 
map reproduction การผลิตแผนที่มาตราส่วนต่างๆ 
map series ล าดับชุดแผนที่ 
map sheet number เลขระวาง 
map transformation การแปลงระบบแผนที่ 
mapping control หมุดหลักฐาน 
mapsheet identifier การเรียกชื่อแผนที่ระวางที่ดิน 
mark ขีด, หมาย, หมุด 
microfilm index สารบัญไมโครฟิล์ม 
minor control หมุดหลักฐานแผนที่ย่อย 
mosaic ภาพต่อ(โมเสก) จากภาพถ่ายทางอากาศ 
National Mapping Control Network โครงข่ายหมุดหลักฐานแผนที่ควบคุมแห่งชาติ 
NS 4 adjudication เดินส ารวจออกโฉนดที่ดินทั้งต าบล,การ 
number of the title deed form หมายเลขแบบพิมพ์โฉนดที่ดิน 
observation/survey การรังวัด 
order of accuracy ขั้นของความละเอียด (ในการรังวัด) 
orientation การปรับ,การจัดภาพ 
overlay แผ่นทาบ, แผ่นบริวาร 
overview ภาพรวม 
parcel number เลขแปลงที่ดิน 
parcel number (supposed) เลขที่ดินสมมุติ 
parcel numbering การให้เลขที่ดิน 
parcel, land parcel แปลงที่ดิน 
party leader ผู้ก ากับสนาม 
photogrametric control point จุดควบคุมงานส ารวจด้วยภาพถ่าย 
photogrammetry การส ารวจด้วยภาพถ่าย 
photomap แผนที่รูปถ่าย 
plane coordinate พิกัดพ้ืนราบ 
planimetric map แผนที่ระนาบราบ 
plot ลงต าแหน่ง 
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plotter เครื่องลงต าแหน่ง, เครื่องพลอตเตอร์ 
process camera กล้องถ่ายรูปในการพิมพ์ 
range พิสัย 
receiver เครื่องรับ 
rectangular coordinate system ระบบพิกัดฉาก 
rectifation, retify การดัดแก้มาตรฐานส่วนรูปถ่าย, การแปลงภาพ 
rectified photo map รูปถ่ายที่ดัดแก้แล้ว 
rectifier เครื่องดัดแก้รูปถ่าย 
reduction การย่อ, การลดทอน 
reference mark หมุดหมายอ้างอิง 
refiling of survey and dealing files การจัดสารบบของการรังวัดและที่ดินใหม่ 
refraction การหักเห 
reproduction การผลิต (เช่น ผลิตแผนที่มาตราส่วนต่างๆ) 
Royal Forestry Department กรมป่าไม้ 
Royal Irrigation Department กรมชลประทาน 
Royal Thai Survey Department (RTSD) กรมแผนที่ทหาร 
RTSD mapping control point หมุดหลักฐานโครงข่างสามเหลี่ยมกรมแผนที่ทหาร 
run จ านวนพิมพ์ต่อรอบ, แนวบินถ่ายรูป 
rural mapping แผนที่ในชนบท 
scale มาตราส่วน 
scan การกราดภาพ 
scanner เครื่องกราดภาพ 
second-class cadastral survey การรังวัดชั้นที่ 2 
sheet ระวาง 
slope angle มุมลาด 
small-scale map แผนที่มาตราส่วนเล็ก 
subdivision การแบ่งแยกท่ีดิน 
survey การส ารวจ, การรังวัด 
surveying and mapping การรังวัดและท าแผนที่ 
Surveying Book (R.W. 39) สมุดส ารวจ (ร.ว. 39) 
systematic adjudication working group คณะท างานเดินส ารวจอย่างเป็นระบบ 
systematic adjudication, systematic land กระบวนการเดินส ารวจเพ่ือออกโฉนดที่ดินอย่าง 
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titling เป็นระบบ 
template แผ่นแข็ง, แผ่นใส 
theodolite กล้องธีโอโดไลท์ (ใช้ในการรังวัด) 
title deed number เลขที่โฉนดที่ดิน 
topographic map แผนที่ภูมิประเทศ 
topography ลักษณะภูมิประเทศ 
total station กล้องส ารวจแบบประมวลผล 
traverse line เส้นโครงหมุดหลักฐานแผนที่ 
traverse survey การรังวัดโดยวิธีการวงรอบ 
unrectified aerial photography รูปถ่ายทางอากาศท่ีไม่ดัดแก้ 
urban map แผนที่ชุมชน 
UTM coordinate map แผนที่ระบบพิกัดฉาก UTM  
UTM map แผนที่ที่ท าโดยระบบ UTM 
UTM parcel cross index สารบัญเทียบเคียงของแปลงที่ดินระบบ UTM 
x-coordinate พิกัดแกนเอ็ก 
y-coordinate พิกัดแกนวาย 
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ภาคผนวก 

 

      แบบฟอร์มต่างๆ 
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น.ส. ๔ จ. 
NS 4 J 

 
ต าแหน่งที่ดิน  Land Location      โฉนดที่ดิน  Title Deed 
ระวาง ..… Mapsheet No. ……….      เลขที.่....................................... 

เลขที่ดิน ..... Parcel No.  ............    โฉนดที่ดิน    เล่ม...Volume... หน้า..Page... 
หน้าส ารวจ ...Dealing File No. …             Title Deed      อ าเภอ .... District ……………… 
ต าบล .... Sub-District….……………  เป็นหนังสือส าคัญแสดงกรรมสิทธิ์ จังหวัด .... Province …………. 
           is a certificate of right 
                                    ออกโดยอาศัยอ านาจตามประมวลกฎหมายที่ดิน 

                          issued in accordance with the Land Code    
 

ให้แก่ ..... To …………………….……………………… สัญชาติ..Nationality.. อยู่บ้านเลขที่..Address... หมู่ที.่.Moo.. 
ถนน .... Street ………………………… 
ซอย ... Soi ………………………………. ต าบล ... Sub-District..… อ าเภอ ... District ..… จังหวัด … Province ..… 
     ที่ดินแปลงนี้มีเนื้อท่ีประมาณ ...................... ไร่....................... งาน...................... ตารางวา 
     Total area (approx.)                        Rai           Ngan                Square Wah               
     มาตราส่วนในระวาง  ๑ :   รูปแผนที่          มาตราส่วน  ๑ :  
     Scale of mapsheet 1 :     Diagram of the land   Scale 1 : 
    

 

 

 

 

 

 

ออก ณ วันที่ ........................ เดือน................................................ พุทธศกัราช..................................... 
Date of issuance     Month         Year  
 
                                                                                                                                                            ............................................ 

เจ้าพนักงานที่ดิน 
Authorized Land Official 

 

....Writer………….ผู้เขียน       ....Draftsman...ผู้เขียนแผนที่ 

....Verifier…………ผู้ทาน       ....Inspector….ผู้ตรวจแผนที่ 

....Approver……..ผู้ตรวจ       ....Chief………...หัวหน้าการ
           



 
 

สารบัญจดทะเบียน Registration Index 

 
จดทะเบียน 

วัน  เดือน  ป ี
Date 

Month 
Year 

of registration 

 
ประเภท 

การ 
จดทะเบียน 
Type of 

Registration 

 
ผู้ให้สัญญา 

Transferer (s) 

 
ผู้รับสัญญา 

Transferee (s) 

 
เนื้อที่ดิน 

ตามสัญญา 
Area of land as 

specified in NS4J 

 
เนือ้ที่ดิน 
คงเหลือ 

Area of land  
remaining 

 
ระวาง 

เลขที่ดิน 
โฉนดที่ดิน 

ใหม่ 
Parcel No. 

of new 
Title 

 
เจ้าพนักงานที่ดิน 

ลงลายมือชื่อ ประทับตรา 
Signature & seal of the 

Competent Officers 

   ไร่ 
Rai 

งาน 
Ngan 

ตาราง 
วา 

Square 
Wah 

ไร่ 
Rai 

งาน 
Ngan 

ตาราง 
วา 

Square 
Wah 

    

            

            

            

            

            

            

            

            

            

            

            

            

            

            

            

            

            

            



 
 

              (น.ส. ๒) 
              (N.S. 2) 

 

      ใบจอง 

                                              Pre-Emptive Certification 

ที่ดินตั้งอยู่ Land Location     ทะเบียน  Registration Record 
     ต าบล......Sub-District……….    เล่ม.....Volume…………………………. 
     อ าเภอ.....District………………    หน้า....Page…………………. ……………. 
     จังหวัด.....Province..…………    สารบบเล่ม..Dealing File No. …หน้า..Page… 
                                                                         _____________ 

 ใบจองฉบับนี้ให้ไว้เพ่ือแสดงว่ารัฐได้ยอมให้ นาย..................................................................................  
 This Pre-Emptive Certification is issued to certify that the Government has allowed : 
Mr.  ………………………………………………………………….. 
Race………………………….Nationality…………………….Parent’s name……………………………………….…………….. 
เชื้อชาติ..........................สัญชาต.ิ..............................เป็นบุตร........................................................... ................. 
อายุ....... Age.......... ตั้งบ้านเรือนอยู่.....Address……………..ต าบล.......Sub-District…………………………..……… 
อ าเภอ........District……………………………….. จังหวัด ........Province………………………………………………..………. 
to take temporary possession in the above mentioned plot of land with the following 
references : 
เข้าครอบครองที่ดินแปลงที่กล่าวข้างต้นชั่วคราว ตามหลักฐานดังต่อไปนี้ 

North (estimate)………………….…Sen 
 ทิศเหนือ ประมาณ........................เส้น  จด.....Adjacent to………………………………………………………… 

South (estimate)………………….…Sen 
 ทิศใต้  ประมาณ............................เส้น  จด.....Adjacent to………………………………………………………… 

East  (estimate)……..……..…………Sen 
 ทิศตะวันออก ประมาณ..................เส้น  จด.....Adjacent to………………………………………………………… 

West  (estimate)……………….….…Sen 
 ทิศตะวันตก ประมาณ....................เส้น  จด.....Adjacent to………………………………………………………… 
 Total area (approx.)………………...Rai ………………………Ngan ………………………..Wah 
 รวมเนื้อที่ประมาณ..........................ไร่ .............................งาน ...............................วา 
     วันที่.......Date…....เดือน......Month……………………...พ.ศ.........Year…………………… 
  

       (ลงชื่อ)........................................................................................................  
       (Signature) 
           นายอ าเภอ 
                 Chief of District 



 
 

     (น.ส. ๓) 
     (N.S. 3) 

 

หนังสือรับรองการท าประโยชน์ 
Certificate of Utilization 

 

ที่ดินตั้งอยู่  Land Location              ทะเบียน Registration Record
 ต าบล........Sub-District……..……หมู่ที.่...Village....  เล่ม......Volume……………… 
 อ าเภอ.......District………..………..หมู่ที.่...Village....  หน้า.....Page……………………  
 จังหวัด......Province.………………หมู่ที.่...Village....  สารบบเล่ม....Dealing File No.…หน้า....Page…. 

_____________ 
    This Certificate of Utilization is issued to certify that : 
       หนังสือรับรองการท าประโยชน์ฉบับนี้ออกให้เพ่ือแสดงว่า 
นาม.....Name……………………………….…………..……….. เชื้อชาติ......Race……….. สัญชาติ......Nationality…..….. 
บุตร......Parent’s Name………………………….………… อยู่บ้าน........Address……… เลขที.่.......Street…………….. 
หมู่ที่ ....Village….. ต าบล......Sub-District….…. อ าเภอ.......District…..…… จังหวัด.........Province……………… 
Has proved the utilization of the above mentioned parcel of land with the following 
references: 
ได้น าพิสูจน์ที่ดินแปลงที่กล่าวข้างต้นว่าได้ท าประโยชน์ในที่ดินแล้ว ตามหลักฐานดังต่อไปนี้ 
     ทิศเหนือ North ประมาณ...estimate…....เส้น(sen)  จด......Adjacent to………………. 
     ทิศใต้ South ประมาณ...estimate…....เส้น(sen)  จด......Adjacent to………………. 
     ทิศตะวันออก East ประมาณ...estimate…....เส้น(sen)  จด......Adjacent to………………. 
     ทิศตะวันตก West ประมาณ...estimate…....เส้น(sen)  จด......Adjacent to………………. 
 จ านวนเนื้อที่ประมาณ....Total area (approx.)....ไร่ .....Rai..........งาน....Ngan........วา Wah 
     วันที่.......Date…....เดือน......Month……………………...พ.ศ.........Year…………………… 
  

       ลงนาม..................................................................................นายอ าเภอ 
       Signature          ประทับตราต าแหน่งเป็นส าคัญ      Chief of District 
           Seal of Competent Officer  

รูปที่ดินโดยประมาณ 
Shape of Land (Approximate) 



 
 

สารบัญจดทะเบียน Registration Index 

 
วันจดทะเบียน 

Date of 
Registration 

 
ประเภทการ
จดทะเบียน 
Type of 

Registration 

 
ผู้ให้สัญญา 

Transferer (s) 

 
ผู้รับสัญญา 

Transferee (s) 

 
จ านวนที่ดินตามสัญญา 

Area of land as 
specified in NS3 

 
จ านวนที่ดินคงเหลือ 

Area of land remaining 

 
หนังสือรับรอง 

การท าประโยชน์ใหม่ 
New Certificate of 

Utilization 

 
พนักงานเจ้าหน้าที่ 
ลงชื่อ  ประทับตรา 
Signature & seal 

of the Competent 
Officers 

   ไร่ 
Rai 

งาน 
Ngan 

ตาราง 
วา 

Square 
Wah 

ไร่ 
Rai 

งาน 
Ngan 

ตาราง 
วา 

Square 
Wah 

เล่ม 
Volume 

หน้า 
Page 

เลขที่ 
No. 

 

        

        

        

        

        

        

        

        

        



 
 

     (น.ส. ๓ ก.) 
     (N.S. 3 K) 

 

                                              หนังสือรับรองการท าประโยชน์  
                                                 Certificate of Utilization 

ออกโดยอาศัยอ านาจตามประมวลกฎหมายที่ดิน Issued in Accordance with the Land Code 
     ต าแหน่งที่ดิน  Land Location       ทะเบียน Registration Record  
ต าบล........Sub-District………….……………..…………  เลขที.่... No. ……………………………...............   
อ าเภอ.......District………..……….…………………........  เล่ม......Volume…………หน้า.....Page……….  
จังหวัด......Province………………….…………….……….  เลขทีดิ่น....Parcel No. ………………….………. 
ระวางรูปถ่ายทางอากาศชื่อ …Aerial Photo No…  หมายเลข...No…แผ่นที่...Map Sheet No… 
 

       หนังสือรับรองการท าประโยชน์ฉบับนี้ออกให้เพ่ือแสดงว่า 
                          This Certificate of Utilization is issued to certify that : 
ชื่อ.....Name……………………………….…………..………. สัญชาติ......Nationality….. บ้านเลขที่ ...Address……… 
หมู่ที่....Village…. ต าบล......Sub-District….…. อ าเภอ.......District…..…… จังหวัด.........Province……………… 
ได้ครอบครองและได้ท าประโยชน์ในที่ดินแปลงที่กล่าวข้างต้นแล้ว 
Has possessed and utilized the above mentioned parcel of land 
 จ านวนเนื้อที่ประมาณ....Total area.... ไร่.....Rai..........งาน....Ngan........ตารางวา Square Wah 
 

   รูปที่ดินและเขตติดต่อ   
       Shape of Land and Boundaries 

    มาตราส่วนระวางรูปถ่าย ๑:     มาตราส่วน ๑: 
Scale of aerial photo 1:     Scale 1: 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
     ออก ณ วันที่.........…....เดือน......……………………...พุทธศักราช.......……………… 
     Date of issuance        Month                           Year  

      ............................................................................. 
 

                           (Seal of the Competent Officer) 
                                                                       (ประทับตราต าแหน่งเป็นส าคัญ) 
 

………………………….. พนักงานทีด่ินอ าเภอ District Land Officer    



 
 

สารบัญจดทะเบียน Registration Index 

 
วันจดทะเบียน 

Date of 
Registration 

 
ประเภทการ
จดทะเบียน 
Type of 

Registration 

 
ผู้ให้สัญญา 

Transferer (s) 

 
ผู้รับสัญญา 

Transferee (s) 

 
จ านวนที่ดินตามสัญญา 

Area of land as 
specified in NS3K 

 
จ านวนที่ดินคงเหลือ 

Area of land remaining 

 
หนังสือรับรอง 

การท าประโยชน์ใหม่ 
New Certificate of 

Utilization 

 
พนักงานเจ้าหน้าที่ 
ลงชื่อ  ประทับตรา 
Signature & seal 

of the Competent 
Officers 

   ไร่ 
Rai 

งาน 
Ngan 

ตาราง 
วา 

Square 
Wah 

ไร่ 
Rai 

งาน 
Ngan 

ตาราง 
วา 

Square 
Wah 

เล่ม 
Volume 

หน้า 
Page 

เลขที่ 
No. 

 

        

        

        

        

        

        

        

        

        



 
 

 
(ส.ค. ๑) 
(S.K. 1)                                                                                      เลขที่ .......No. ....................       

กรมท่ีดิน 
Department of Lands 

    แบบแจ้งการครอบครองที่ดิน  พนักงานเจ้าหน้าที่ผู้รับ 
  Land Possession Notice Form      Application Receiving Officer 

วันที่ ........Date…..……………………. 
ที่ดิน Land 
 

 หมู่บ้านที.่....Village No…...ต าบล....Sub-District…………..อ าเภอ.......District………..……….…………….. 
จังหวัด......Province………………….…………….………. 

วันที่...Date......เดือน.....Month…...พ.ศ...Year… 
     ข้าพเจ้า...(Name)…………….…………..…. อายุ....Age….ปี (Year) เชื้อชาติ...Race… สัญชาติ...Nationality… 
ต้ังบ้านเรือนอยู่ที่ ..........Address…………. ต าบล.........Sub-District…………. อ าเภอ...........District……….…….… 
จังหวัด.........Province…….……….… ขอแจ้งการครอบครองที่ดินที่มีอยู่ก่อนวันที่ประมวลกฎหมายที่ดินใช้บังคับ
ต่อนายอ าเภอ ดังต่อไปนี้ apply for declaration of possession of land to the effective date of the 
Land Code to the Chief of District that : 
     ที่ดินแปลงที่กล่าวข้างต้นข้าพเจ้าเป็นเจ้าของ I have possessed the above mentioned parcel:  
     จ านวนเนื้อทีดิ่น.........Area of Land......... ไร่............Rai................... งาน..........Ngan...............วา (Wah) 
     ทิศข้างเคียง Adjacent Parcels 
     ทิศเหนือ North จด......Adjacent to………………………………………………………………………………….……. 
     ทิศใต้ South จด......Adjacent to………………………………………………………………………………….……. 
     ทิศตะวันออก East จด......Adjacent to………………………………………………………………………………….……. 
     ทิศตะวันตก West จด......Adjacent to………………………………………………………………………………….……. 
ได้มาอย่างไร ......Have acquired the land by………….…. ตั้งแต่เม่ือใด.......Since……………………………………. 
หลักฐานการได้มา ...........Document Reference.............................................................................................  
สภาพที่ดิน.......Land use…………………………………………………………………………………………………………………….. 
ขึ้นทะเบียนการท าประโยชน์ที่ดินแล้ว ตามใบส าคัญทะเบียนเล่ม …Have been recorded as used land in 
the Record Book Volume………………….. หน้า........Page……………………………………………………………………. 
มีใบใต่สวน ใบน า หน้าส ารวจ...........................with the certificate of land examination and the land 
identification slip No. ……….…..ต าบล..........Sub-District…………..…. อ าเภอ...........District…………....…….. 
  รูปที่ดินโดยประมาณ  Shape of Land (approximated) 
    ลงชื่อ Signature.......................…………………..เจ้าของที่ดิน Land Owner  
    ลงชื่อ Signature.......................…………………..เจ้าของที่ดิน Land Owner  
    ลงชื่อ Signature.......................…………………..เจ้าของที่ดิน Land Owner  
    ลงชื่อ Signature.......................…………………..ก านันหรือผู้ใหญ่บ้านรับรอง  
                        Chief of Sub-District  
    ลงชื่อ Signature.......................…………………..พยาน Witness  
    ลงชื่อ Signature.......................…………………..พยาน Witness  
                                                                                                                     



 
 

(ท.ด. ๑) 
(TD 1) 

            residential land  
         orchard land                                                                                       
         farm land  
         land for……………… 
         outbound  
         inbound 
 

ค าขอจดทะเบียนสิทธิและนิติกรรม 
Application for Right and Juristic Act Registration 

และการสอบสวนสิทธิในที่ดิน ประเภท........... 
and Land Right investigation Type…………….…… 

 

Land Location 
Mapsheet No………………………………………………………Sub-District………………………………………………………….. 
Parcel No…………………………………………………………….District…………………………………………………………………. 
Dealing file No…………….………………………………………Province……………………………………………………………… 
Title Deed 
No. ………………….…………..………….Record Book………………………………………..Page………………………………… 
Area of Land……………………………Rai…………..….……………..……Ngan……………………………….Square Wah 
     1. I, whose name is as follow, proposes a request that the right and juristic act in the 
above immovable property to be registered. I have already made an affirmation that all of 
my answers are true. If it is found that the answer is not true. This testimony can be set up 
against me in a criminal case. 
     2. I, ……….(name)……… ID No.                                         ………………………..am……………………… 
Age……………..Years Nationality……………………………Father/Mother’s Name……………………………………… 
 Single  Widow  Spouse’s name…………………………………………………………………. 
Residing at/Village…………………………..House No……………………………………Soi……………………………………. 
Road……………………………………………..Moo………………………………..Sub-District……………………………………… 
District……………………………………..Province………………………………..Telephone No………………………………. 
     3. I, ……………….(name)………………………………………………..am………………………………………………………… 
Age……………..Years Nationality……………………………Father/Mother’s Name……………………………………. 
 Single  Widow  Spouse’s name………………………………………………………………… 
Residing at/Village…………………………..House No……………………………………Soi…………………………………. 
Road……………………………………………..Moo………………………………..Sub-District…………………………………… 
District……………………………………..Province………………………………..Telephone No……………………………. 
     4. I, declare the price of the property being proposed for transaction amount to…………. 
………………………………..…………………Baht…………………………………..Stang. 
     5. I, certify that 
 (1) I do not obtain the transfer for any alien or for the benefit of the alien. 
 (2) The price of property declared in 4, is actual. 
 (3) ……………………………………………………………………………………………………………………………………. 
 (4) ……………………………………………………………………………………………………………………………………. 
   Date…………………….Month……………………………………………….Year………………. 
   Signature…………………………………………………………………………………Applicant 
   Signature…………………………………………………………………………………Applicant 
   Signature……………………………………………………………….Investigation Officer 
    (…………………………………………………………………)      



 
 

 
For Official Only 

 

1) Property Value…………………………………………………..……….……Baht………………………..……..………Stang 
2) New Mapsheet No………………………… Parcel No…………………………… Dealing file No. .………………. 
   Title Deed No………………………………… Volume…………………………………. Page……………………………….. 
   Area of Land………………………………Rai…………..……………….Ngan……………………………….Square Wah 
   Consistent…..………………………………Rai………….……………….Ngan……………………………….Square Wah 
3) Registered on Date…………………….…. Month…………………………….……… Year………….……………………  
 
   Signature………………………………………………………………. 
      (………………………………………………………………) 
         Competent Officer 
 
 
 
 Remarks 1. Mark / in       in front of items required. 
   2. cross out the items which are not required. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 
                                                                                                                         
 



 
 

         residential land  
         orchard land                                                                                       
         farm land  
         land for……………… 
       ค าขอจดทะเบียนสิทธิและนิติกรรม outbound  
   และการสอนสวนสิทธิในที่ดิน ประเภท.............. inbound 
 

Application for Right and Juristic Act Registration 
and Land Right investigation Type………………… 

 

A. Land    N.S. 3 (utilization certificate)      N.S. 3K 
     Others………………………………………………………………… 

 

Land Location       Record 
Village No. (Moo)……………………………………………….. N.S. 3K No..…..……………………………………….. 
Sub-District…………………………………………………………. Volume…………………………Page………………… 
District……….………………………………………………………… Parcel No. .…………………………………………….. 
Province……………………………………………………………… 
Aerial Photo Name…………………………………………….No……………..……………….Sheet No………………………. 
Area of Land………………………………………..Rai…………………..Ngan……………….Square Wah 

B. Other Immovable Properties 
………………..………………….…………..……………………………………………………………………….………………………………. 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

  1. I, whose name is as follow, proposes a request that the right and juristic act 
in the above immovable property to be registered. I have already made an affirmation that 
all of my answers are true. If it is found that the answer is not true. This testimony can be 
set up against me in a criminal case. 
        2. I, ……(name)………..……… ID No.                    am…………………………. 
 

Age……………..Years Nationality……………………………Father/Mother’s Name………………………………….. 
              Single    Widow     Spouse’s name……………………………………………… 

Residing at/Village…………………………..House No……………………………………Soi…………………………………. 
Road………………………………Moo……………Sub-District………………………………District……………………………. 
Province……………………………………………..Telephone No…………………………………………………………………. 
        3. I, ……(name)………..……… ID No.                    am…………………………. 
 

Age……………...Years Nationality……………………………Father/Mother’s Name………………………………….. 
              Single    Widow     Spouse’s name……………………………………………… 

Residing at/Village…………………………..House No……………………………………Soi…………………………………. 
Road………………………………Moo……………Sub-District………………………………District……………………………. 
Province……………………………………………..Telephone No…………………………………………………………………. 
        4. I, declare the price of the property being proposed for transaction amount 
to………….………………………………..…………………Baht…………………………………..Stang 
 
 
 

(ท.ด.๑ ก) 
(T.D.1K) 



 
 

                                                                                                                       (T.D.1K)        
                                                                                                                     (ท.ด.๑ ก) 

 
 
       5. I, certify that 
   (1) I do not obtain the transfer for any alien or for the benefit of the alien. 
  (2) The price of property declared in 4, is actual. 
   (3) ………………………………………………………………………………………………………………………. 
        (4) ………………………………………………………………………………………………………………………. 
        Date……………….Month…………………………………………….Year………………. 
   Signature…………………………………………………………………………………Applicant 
   Signature…………………………………………………………………………………Applicant 
   Signature……………………………………………………………….Investigation Officer 
    (…………………………………………………………………) 
     
 
 
 

 
For Official Only 

 

1) Property Value…………………………………………………Baht………………………..………Stang 
2)     N.S. 3           New N.S. 3K. ……………………………………… 
        Others……………………………………………………………………………………………………  
   Volume……………………………………. Page……………………………………………………….. 
   Area of Land………………………………Rai…………..……………….Ngan……………………………….Square Wah 
   Consistent…..………………………………Rai………….……………….Ngan……………………………….Square Wah 
3) Registered on Date…………………….…. Month…………………………….……… Year………….……………………  
 
   Signature………………………………………………………………. 
      (………………………………………………………………) 
         Competent Officer 
 
 
 
 Remarks 1. Mark / in       in front of items required. 
   2. cross out the items which are not required. 
 

 

 

 



 
 

        (ท.ด.๙)    
                                 (T.D.9) 
                                                                                                
           
          
           
 

ค าขอ ...ขายตามค าสั่งศาล ที่.......... 
Application for Sale (By Order of The Civil Court No. ………….) 

___________________ 
 

             Application Number………………….………………….. 
 

 
Land       

Mapsheet No. ……………………………………………….Sub-District..…..……………………………………….. 
Parcel No. …………………………… Dealing file No. ……………….…………… District……..…..………… 
Title Deed No. …….………………………………………………Province…….……………………………………… 
   Date…………………………Month……………..………..………….Year……………………….. 
  I ……(Name).…………….….……………..………….  ID No.  

Age……………Year(s) Race………………Nationality…………………Parent’s Name………………………………… 
Address : House No……………………Village…………………………………Sub-District……………………………….. 
District……..………………….…………..….Province……………………………………….would like to submit the 
application to chief of……………………….………………provincial land office with honesty that : - 
 

1. With reference to the civil court no. ………………………………dated…………………..  
case pending in court no. ….…………/………….…between…………….…………………………………..plaintiff 
and……………………………………………..……………………defendant whom the executing officer of the 
Legal Execution Department has sold by auction the above land with improvement on land, 
that…………….…(name)…..……………….……………….…….is the ownership holder, by release of the 
mortgage. 
I, the buyer, have bought at the price of ……………………………………………Baht (…………………………… 
…………………………………………………………………..Baht) and has paid completely. 
 

  2. Therefore I would like to ask the competent officer to register the sale as 
proposed. I hereby consent to pay fees pursuant to the regulation and request the land 
officers to sign their names as witnesses for this application. 
 
          Signature ………………………………………………………………………Applicant  
          Signature.………………………………………………………………………Witness  
          Signature.………………………………………………………………………Witness  
 

 

                                                                                                                                                                                                 



 
 

           (T.D.13) 
            (ท.ด.๑๓) 

             
                                                                                        
 

หนังสือสัญญาขายที่ดิน 
Contract of Land Sale 

 

Land       
Title Deed No. ………………………Parcel No. ………..….…………Dealing File No. ………………….. 
Sub-District …………………………..District……….…..………………….Province…….………………………… 

     This contract is made on the Date………………..Month……………..………..……….Year………………….   
at…………………………………………………..Provincial Land Office  
        …………………………………… ID No.                                                 …....…     
  Between   …………………………………… ID No.                                  Seller Age ………. Year(s) 
        …………………………………… ID No.                                                 …....…     
Nationality…………………….Parent’s name……………………………….……………………………………………..……... 
Residing at Village…………….House No. ………… Soi……………..... Road…….….…………....  Moo…………. 
Sub-District…………….…………District….…..…..……………….Province…….…………………Tel……………………… 
        …………………………………… ID No.                                                  …....…     
  And          …………………………………… ID No.                                  Buyer  Age ………. Year(s) 
        …………………………………… ID No.                                                  …....…     
Nationality…………………….Parent’s name……………………………….……………………………………………..……... 
Residing at Village…………….House No. ………… Soi……………..... Road…….….…………....  Moo…………. 
Sub-District…………….…………District….…..…..……………….Province…….…………………Tel……………………… 
     The following agreements have been made and agreed by both parties. 
     1. The seller consents to sale the above land parcel to the buyer at the amount of…….. 
………..……………Baht. (…………………………………….…………………………………..Baht)  
     2. The buyer accepts to buy the land mentioned in 1. from the seller and the buyer has 
already paid and the seller has already received the payment………………………………………………… 
     3. ………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
     4. ………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
     This contract is made in two identical counterparts; one for land office and one for the 
buyer. (This copy is for……………………..……………………….…………………………………..)  
     Both parties have checked and understood all terms of this contract of land sale and 
have hereto appended their respect signatures or fingerprints in the presence of witnesses 
and competent officer.  
  

    (signature of seller) …………………………………………………………………… 
    (signature of buyer) …………………………………………………………………… 
    (signature of witness) ………………………………………………………………… 
    (signature of witness) ………………………………………………………………… 
This agreement is made in the presence of 
      ……………………………………………………….Competent Officer 
         Seal of the Competent Officer 
        …………………………………..Recorder 
        …………………………………..Verifier 



 
 

  (ท.ด.๑๔)             
   (T.D.14)

                  
                                                                  
           
            . 
 

หนังสือสัญญาให้ที่ดิน 
Contract of Land Gift 

 

Land       
Title Deed No. .………………………Parcel No. ……...….…………Dealing File No. ……………………. 
Sub-District ….………………..………..District……..…..….……………….Province…….…….……………….… 

     This contract is made on the Date………………..Month……………..………..……….Year.…………………   
at…………………………………………………..Provincial Land Office  
        …………………………………… ID No.                                                   …....…     
  Between   …………………………………… ID No.                                  Donor  Age  ………. Year(s) 
        …………………………………… ID No.                                                   …....…     
Nationality…………………….Parent’s name……………………………….……………………………………………..……... 
Residing at Village…………….House No. ………… Soi……………..... Road…….….…………....  Moo…………. 
Sub-District…………….…………District….…..…..……………….Province…….…………………Tel……………………… 
        …………………………………… ID No.                                                    …....…     
    And        …………………………………… ID No.                                  Donee  Age  ………. Year(s) 
        …………………………………… ID No.                                                    …....…     
Nationality…………………….Parent’s name……………………………….……………………………………………..……... 
Residing at Village…………….House No. ………… Soi……………..... Road…….….…………....  Moo…………. 
Sub-District…………….…………District….…..…..……………….Province…….…………………Tel……………………… 
     The following agreements have been agreed upon by both parties. 
     1. The donor consents to give away the above land to the donee absolutely from the 
day of making this contract.  
     2. The done, by all means, accepts the land mentioned in 1. 
     3. ………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
     This contract is made in two identical counterparts; one for land office and one for the 
donee. (This copy is for……………………..……………………….…………………………………..)  
     Both parties have checked and understood all terms of this contract and have hereto 
appended their respect signatures or fingerprints in the presence of witnesses and 
competent officer.  
  

    (signature of donor) …………………………………………………………………… 
    (signature of donee) …………………………………………………………………… 
    (signature of witness) ………………………………………………………………… 
    (signature of witness) ………………………………………………………………… 
This agreement is made in the presence of 
      ……………………………………………………….Competent Officer 
         Seal of the Competent Officer 
        …………………………………..Recorder 
        …………………………………..Verifier 
 



 
 

   (ท.ด. ๓๖)  
                             (T.D.36) 
                                                                                                
           
           
 

หนังสือสัญญาเช่าที่ดิน 
Contract of Land Hire 

 

Land       
Title Deed No. ……………………….Parcel No. ………...……………Dealing File No. ……………………. 
Sub-District ….………………..……….District……..…..….……..……….Province…….………………………..…. 

     This contract is made on the Date………….……..Month……………..………..……….Year……………………   
at…………………………………………………..Provincial Land Office  
        …………………………………… ID No.                                                    …....…     
  Between   …………………………………… ID No.                                  Rentier  Age  ………. Year(s) 
        …………………………………… ID No.                                                    …....…     
Nationality…………………….Parent’s name……………………………….……………………………………………..……... 
Residing at Village…………….House No. ………… Soi……………..... Road…….….…………....  Moo…………. 
Sub-District…………….…………District….…..…..……………….Province…….…………………Tel……………………… 
        …………………………………… ID No.                                                    …....…     
    And        …………………………………… ID No.                                   Hirer    Age  ………. Year(s) 
        …………………………………… ID No.                                                    …....…     
Nationality…………………….Parent’s name……………………………….……………………………………………..……... 
Residing at Village…………….House No. ………… Soi……………..... Road…….….…………....  Moo…………. 
Sub-District…………….…………District….…..…..……………….Province…….…………………Tel……………………… 
     The following agreements have been made and agreed upon by both parties. 
     1. The rentier consent to hire the whole land parcel indicated above to the hirer………… 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
for……………….year(s)……………………month(s) from the date………………………………………………onward. 
     2. The hirer consent to pay rental cost amount to……………………..……………………………….Baht 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
     3. Structure on this land parcel……………………………………………………………………………………………… 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
     This contract is made in three identical counterparts; one for land office, one for the 
rentier and one for the hirer. (This copy is for……………………..….…………….…………………………………..)  
     Both parties have checked and understood all terms of this contract of land sale and 
have hereto appended their respect signatures or fingerprints in the presence of witnesses  
as and the competent officer.  
  

    (signature of rentier) ……………….………………………………………………… 
    (signature of hirer) …………………..………………………………………………… 
    (signature of witness) ………………………………………………………………… 
    (signature of witness) ………………………………………………………………… 
This agreement is made in the presence of 

      ……………………………………………………….Competent Officer 
         Seal of the Competent Officer 
        …………………………………..Recorder 
        …………………………………..Verifier 



 
 

(ท.ด.๔๙)  
                                   (T.D.49)  
           
 

หนังสือสัญญาขายฝากท่ีดิน 
Contract of Land Sale with Right of Redemption 

Land       
Title Deed No. …………………………Parcel No. ………...….…………Tambon No. ……………………….. 
Sub-District ….………………..………..District……..…..….……………….Province…….…………………….……. 

       This contract is made on the Date………………..Month………..………..……….Year………………..….   
at…………………………………………………..Provincial Land Office  
      ……………………………….… ID No.                                                          ….....     
 Between  …………………………………. ID No.                                  Redeemable Age …….. Year(s) 
      ……………………………….… ID No.                                     Seller             ….....     
Nationality…………………….Parent’s name……………………………….……………………………………………..……... 
Residing at Village…………….House No. ………… Soi……………..... Road…….….…………....  Moo…………. 
Sub-District…………….…………District….…..…..……………….Province…….…………………Tel……………………… 
      ……………………………….… ID No.                                                          ….....     
 And         …………………………………. ID No.                                  Redeemable Age …….. Year(s) 
      ……………………………….… ID No.                                     Buyer             ….....     
Nationality…………………….Parent’s name……………………………….……………………………………………..……... 
Residing at Village…………….House No. ………… Soi……………..... Road…….….…………....  Moo…………. 
Sub-District…………….…………District….…..…..……………….Province…….…………………Tel……………………… 
     The following agreements have been made and agreed upon by both parties. 
     1. The redeemable seller has agreed to sale the above land with right of redemption to 
the redeemable buyer for……………………..…year(s) from the day of making this contract at the 
amount of ……………………………………………….Baht. (…….……………….……………………………………………Baht) 
and the redeemable seller has received money from the redeemable buyer completely.  
     2. In this sale with right of redemption, both parties have agreed to allow / not allow the 
redeemable buyer to dispose of the redeemable property. 
     3. ………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
     4. Both parties have agreed to allow the redeemable…………………..………..to hold the title 
deed through the duration of this contract. 
     This contract is made in three identical counterparts; one for land office, one for the 
redeemable seller and one for the redeemable buyer. (This copy is for the..…………………………..)  
     Both parties have checked and understood all terms of this contract of sale with right of 
redemption and have hereto appended their respect signatures or fingerprints in the 
presence of witnesses and the competent officer. 
    (signature of redeemable seller) ………………………………………………… 
    (signature of redeemable buyer) ………………………………………………… 
    (signature of witness) …………………………………………………………………… 
    (signature of witness) …………………………………………………………………… 
This agreement is made in the presence of 
      ……………………………………………………….Competent Officer 
         Seal of the Competent Officer 
        …………………………………..Recorder 
        …………………………………..Verifier 
 



 
 

 

                                   (ท.ด.๗๐)  
                          (T.D.70)                                                                      
           
 

บันทึกข้อตกลงเรื่องกรรมสิทธิ์รวม 
Record of Co-ownership Agreement 

 

Land       
   Title Deed No. ……………………....… Parcel No. ….…………..….…..…Dealing File No. ………………..……….. 
   Sub-District ….……….…………..………..District………….….…………………Province…….…………………….………... 
   This record of agreement is made on the Date………………Month………..……..……….Year……………... 
at…………………………..………………………..Provincial Land Office  
      ……………………………….… ID No.                                  Ownership          ….....     
 Between  …………………………………. ID No.                                  Holder(s)         Age  …….. Year(s) 
      ……………………………….… ID No.                                                           ….....     
Nationality…………………….Parent’s name……………………………….……………………………………………..……... 
Residing at Village…………….House No. ………… Soi……………..... Road…….….…………....  Moo…………. 
Sub-District…………….…………District….…..…..……………….Province…….…………………Tel……………………… 
    …………………………….… ID No.                                 Applicant requesting     ….....     
 And       ………………………………. ID No.                                 to hold the right   Age …….. Year(s) 
    …………………………….… ID No.                                 of co-ownership          ….....     
Nationality…………………….Parent’s name……………………………….……………………………………………..……... 
Residing at Village…………….House No. ………… Soi……………..... Road…….….…………....  Moo…………. 
Sub-District…………….…………District….…..…..……………….Province…….…………………Tel……………………… 
     Both parties have agreed upon the followings: 
     1. I, ……………………………………………………(name)……………………………………………….…………………………… 
have consented to……………(name)…………..as co-ownership holder  amount…..…………..portion(s)  
or joint ownership of……………..…(name)…………………………………………… amount…..…………..portion(s) 
     2. As pursuant to 1. I………………….…...(name)……………………………………………………………………………. 
has agreed to pay…………………(name)………………………..…..amount to…………………………………..….Baht 
(……………..(literal)………………….Baht) and the payment of……………………………………….has been paid.  
     3. Both parties certify that to hold the right of co-ownership in this land, none of the 
parties knows the exact amount of the area and area’s position.  
     This agreement is made only one copy and is kept at the land office. Both parties have 
checked and understood all terms of this record of agreement and have hereto appended 
their respect signatures and fingerprint in the presence of witnesses and competent officer. 
  (signature of ownership holder) ….…………………………………………………………………………. 
  (signature of applicant requesting to hold the right of co-ownership) ..…………….. 
  (signature of witness) ……………………………………………………………………………………………… 
  (signature of witness) …………………………………………………………………………………………….. 
This agreement is made in the presence of 
      ……………………………………………………….Competent Officer 
         Seal of the Competent Officer 
        …………………………………..Recorder 
        …………………………………..Verifier 
 



 
 

 

                               อ.ช. ๑๕ 
                     (Condo 15)                                                                      
 

เรื่องราวขอจดทะเบียนสิทธิและนิติกรรม   
และการสอบสวนสิทธิในห้องชดุ ประเภท................. 

Application for Right and Juristic Act Registration  
and Investigation of Right in Condominium Type…...………..…  

___________________ 
 

Land Location     Room Location       
Title Deed No. …………………………………………….… Room No. …………Floor…………Building No. .…………. 
Sub-District.….……….…………..…………………………... Condominium Name………….………….….………………….. 
Districtc………………………..….…………………….……….. Condominium Record No. ….……………………………….. 
Province………………………………………………………….. Approximate Area…………….……………Square Metres 
     1. We, whose names are as follows, propose a request that the right and juristic act of the above 
housing unit to be registered. We certify that our testimony has been given in good faith. If it is found 
that our answer is untrue. This testimony can be set up against us in criminal case. 
     2. I, ………………(name)……………… ID No.                                         am…………………………………  
Age…………….Year(s) Nationality…………..……… Father/Mother’ Name…………………………………………..…..  
     Single Widow       Spouse’s name……………………………………………… Nationality…………………. 
Residing at/Village ……….……….House No. ……..……Soi….……………………Road……………..…..…Moo……… 
Sub-District….…………………District………………………Province………………………Telephone No……………….. 
     3. I, ………………(name)……………… ID No.                                         am…………………………………  
Age…………….Year(s) Nationality…………..……… Father/Mother’ Name…………………………………………..…..  
     Single Widow       Spouse’s name……………………………………………… Nationality…………………. 
Residing at/Village ……….……….House No. ……..……Soi….……………………Road……………..…..…Moo……… 
Sub-District….…………………District………………………Province………………………Telephone No……………….. 
     4. We declare the price of the housing unit being proposed for juristic act amount to 
……………………………………………………………………………………..Baht………………………………..Stang. 
     5. We certify that 
 (1)     We do not obtain the transfer for alien who is not eligible to hold the right of  
                   ownership in housing unit, or for benefit of the alien.    
          We are alien requesting to obtain the housing unit as provided by Section 19 (…)  

         of the Condominium Act B.E. 2522. At present, ratio of housing unit  
         are……….……..…percent of whole area. 
(2)  The price of property declared in 4. is actual. 
(3)  Letter of acceptance, of the schedule of obligation incurred from the expense as   
     pursuant to section 18, is certified. 
(4)  …………………………………………………………………………………………………………….………………………….  
(5)  ………………………………………………………………………………………………………………..………………………   

                                                Date…………….Month………………………..……….Year……………….. 
 

     Signature…………………………………………………………Applicant 
     Signature…………………………………………………………Applicant 
     Signature…………………………………………….Investigation Officer 
       (……………………………………………..) 

For Official Only 
1) Property Value………………………………………………………………………………………………………………………Baht 
2) Registered on Date…………………….…. Month…………………………….………… Year………….……………………  
     Signature………………………………………………………………. 
        (………………………………………………………………) 
                Competent Officer 



 
 

                                                                                                                   (อ.ช. ๑๖)    
            (Condo 16)
                                                                                              
 
 
 

  หนังสือสัญญา................................... 
Contract of…………………………………….. 

___________________ 
 

Land Location     Room Location       
Title Deed No. …………………………………………….… Room No. …………Floor…………Building No. .…………. 
Sub-District.….……….…………..…………………………... Condominium Name………….………….….………………….. 
Districtc………………………..….…………………….……….. Condominium Record No. ….……………………………….. 
Province………………………………………………………….. Approximate Area…………….……………Square Metres 
 

    This contract is made on the Date………………Month………………..……..……….Year…………………. 
at…………………………..………………………..Provincial Land Office  
     ………………………………….… ID No.                                                           ….....     
 Between  …………………………………… ID No.                                     am………… Age  …….   Year(s) 
     ………………………………….… ID No.                                                           ….....     
Nationality………………………………Parent’s name…………..…..……….………………………………………………………. 
Residing at/Village Name………..…. House No. ….……… Soi…………………… Road………………..…. Moo….. 
Sub-District………….…………District….……..…....…….Province…….….………….Telephone No. .………………… 
     ………………………………….… ID No.                                                           ….....     
 And        ………………………………….… ID No.                                     am………… Age  ….…..  Year(s) 
     ………………………………….… ID No.                                                           ….....     
Nationality………………………………Parent’s name…………..…..……….………………………………………………………. 
Residing at/Village Name………..…. House No. ….……… Soi…………………… Road………………..…. Moo….. 
Sub-District………….…………District….……..…....…….Province…….….………….Telephone No. .………………… 
 The following agreements have been made and agreed upon by both parties. 

 1. The……………………………………has agreed to…………………………………the above housing unit 
to…..……….……(name)………………………..at the amount of…………………………………….Baht (………………….. 

………………………………………………….Baht)………………………………………………………………………………………………. 

 2. The……………………………………has agreed to……………………………………………….…..housing unit  

Mentioned in 1. From……………………………………………………………………………………………….. 

 3. ……………………………………………………………………………………………………………………………………….… 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

 

 



 
 

-๒- 

 

     This contract is made in …………… copy ; one for land office and one for ……………………….. 
one for…………………………. (This copy is for……………………..……………………….…………………………………...)  
     Both parties have checked and understood all terms of this contract and have hereto 
appended their respect signatures in the presence of witnesses and competent officer.  
  

    (signature of seller) …………………………………………………………………… 
    (signature of buyer) …………………………………………………………………… 
    (signature of witness) ………………………………………………………………… 
    (signature of witness) ………………………………………………………………… 
This agreement is made in the presence of 

      ……………………………………………………….Competent Officer 

         Seal of the Competent Officer 

        …………………………………..Recorder 

        …………………………………..Verifier 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


